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RESERVADO

1. Aprobacién del orden del dia. SE APRUEBA.

2., Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.189/
Rev., 1).

1) Representacidn de Colombia. Firmas ALADI/CR/di 1.310.1
habllitadas para expedir certifica
dos de origen.

(La del Sefior Jaime Neira Baena).

2) Representacién de Chile. Vigencla ALADI/CR/di 130.5/Add. 9
del Segundo Protocolo Modificato-
rio de la preferencia arancelaria
regional.

(A partir del lo. de febrero del
presente, la lista de excepciones
contendri 826 item, la que sera de
conocimiento con anticipaciédn de
la referida fecha).

3) Representaci6n del Uruguay. Firmas ALADI/CR/di 1,311
habllitadas para expedir certifica :
dos de origen.

(La de la Sefiora Rossana Donamari
ante la Repilblica Federativa del
Brasil).

4) Representaciénde la Argentina .Acuer
do para la :pramocidn turistica de
América del Sur.

(Comunica que con fecha 30 de agos
to de 1990 suscribidé dicho Acuer-
do, cuyc texto deposité en la Se
cretaria General).
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Representacién de Bolivia. Acuerdo
para la promocién turistica de Amé
rica del Sur.

(Con fecha 14 de enero de 1991 sus
cribié dicho documento,depositando
el mismo en la Secretaria General).

Representacidn del Brasil. Acuerdo
para la promocién turistica de Amé
rica del Sur.

{E1 30 de agosto de 1990 suscribid
dicho documento, depesitando su tex
to en la Secretaria General).

Representacién de Colombia. Acuer
do para la promoclén turistica de
América del Sur.

(E1 30 de agosto de 1990 suscribié
dicho documento, depositando sutex
to en la Secretaria General).

Representacién de Chile.Acuerdo pa
ra la promocidén turistica de Améri
ca del Sur.

{(E1 30 de agosto de 1990 suscribid
dicho documento, cuyo texto deposi
té en la Secretaria General).

Representacidén del Ecuador. Acuer
do para la promocldn turistica de
América del Sur.

(Con fecha 30 de agostode 1990 fir
mé dicho documento, depositando el
texto original en la Secretaria Ge
neral).

Representacidén del Paraguay. Acuer
do para la promocidn turistica de
América del Sur.

{Con fecha 30 de agostode 1950 fir
mé diche deocumento, depositando el
texto original en la Secretaria Ge
neral).

Representacidn del Peri.Acuerdo pa
ra la promocién turistica de Améri
ca del Sur.

{Con fecha 30 de égosto suscribib
dicho acuerdo, depositéndolo en la
Secretaria General}.
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Representacidén del Uruguay. Acuer
do para la promocidn turistica de
América del Sur.

(E1l 30 de agosto de 1990 suscribid
dicho acuerdo, depositando su tex
to en la Secretaria General).

Representacidn de Venezuela. Acuer
do para la promocién turistica de
América del Sur,

(El 30 de agosto suscribid dicho
documento, depositando en la Secre
taria General texto del mismo).

Representacidén de 1la Argentina. Cuar
to Protocolo Adicilonal del Acuerdo
Comercial no, 1l7A, en el sector de
refrigeracidén y aire acondicionado.

{Con fecha 31 de diciembre suscri
bid dicho documento).

Representacién del Brasil. Cuarto
Protocolo Adicional del Acuerdo Co
mercial no., 17A,en el sector de re
frigeracién y alre acondicionado.

(Con fecha 31 de diciembre suscri
bid dicho documento).

Representacién de la Argentina. Cuar
to Protocolo Adicional del Acuerdo
Comercial no. 17B, en el sector de
la industria de aparatos eléctri-
cos, mecdnicos y térmicos de uso
doméstico.

(E1 31 de diclembre de 1990 suscri
bié este Protocolo, cuyo texto de
positd en la Secretarfia General).

Representaclén del Brasil., Cuarto
Protocolo Adicional del Acuerdo Co
mercial no. 17B, en el sector de la
industria de aparatos eléctricos,
mecdnicos y térmicos de uso domés
tico).

{E1 31 de diciembre de 1990 suscri
bié dicho documento,depositande su
texto en la Secretaria General).
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Representacién del Brasil. Decimo
quinto Protocolo Adicional del Acuer
do Regional no. 2 {(ndémina de aper
tura de mercados).

Representacién del Ecuador. Decimo
quinto Protocolo Adicional del Acuexr
do Regional no. 2 (ndémina de aper
tura de mercados).

{El 17 de enero del presente sus-
cribid dicho documento,depositando

su texto en la Secretarla General).

Representacibdn del Brasil. Quinto
Protocolo Adicional al Acverdo de
alcance parcial no. 1l.

{Comunica que con fecha 17 de ene
ro suscribié con el Ecuador dicho
Protocolo, cuyo texto se depositd
en la Secretaria General).

Representacidn del Ecuador. Quinto
Protocelo Adicional al Acuerde de
alcance parcial no. 1l1.

(Comunica que con fecha 17 de ene
ro suscribid con el Brasil dicho
Protocolo, cuyo texto se depositd
en la Secretaria General).

Representacidén del Ecuador. Quinto

Protocolo Adicional del Acuerdo de

alcance parcial no. 29.

(El 26 de diciembre de 1990 suscri
bidé dicho documento, cuyo texto se
encuentra depositado en la Secreta
ria General).

Representacidédn de México. Quinto
Protocole Adicional del Acuerde de
alcance parcial no. 29,

(E1 26 de diciembre de 1990 suscri
bié dicho documento,depositande su
texto en la Secretaria General).

Convocatoria y agenda de una reu-
nién conjunta ALADI-ARPEL (ALADI/
CR/PR 88/Rev. 3).
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. Vigencia del Segundo Protocolo

- Con postericridad a la publicacién
del documento ALADI/SEC/di 2.189/Rev.
1, se recibieron las siguientes no-
tas!

25) Representacidn del Ecuador. Apor
te al presupuesto de la Asocia-
cidn.

(Remite USS 102.17 en concepto de
costos financieros).

26) Representacién de Chile,Comunica
lista de excepciones a la PAR
ajustada al Segundo Protocolo Mo
dificatorio (ALADI/CR/di 251.4).

Convocatoria de una reunidn sobre abas
tecimiento de petrdleo (ALADI/CR/PR 88/
Rev, 3 y papel blanco 369/Rev. 1).

Informe de viaje del Secretario Gene-
ral a la Reunidén de Ministros de Rela
ciones Exteriores de la Comunidad Euro
pea y del Grupo de Rio (Roma, 20 de di
ciembre de 1990).

Adicio
nal del Acuerdo Regional no. 4 (prefe
rencia arancelaria regional){papel blan
co 368/Rev. 1). N

N
(V8.8 |

Se encomienda a Secretaria presen
te en la préxima sesidédn un infor
me juridico acerca de los prece
dentes para adoptar resoluciones
y acuerdos. El tema continfia
en estudio.

Se constituiria un grupo de traba
jo con agenda ablerta a fin de
dilucidar la competencia juridica
que tendrian los 6rgancs de 1la
Asociaclidén a fin de celebrar
un convenio con la Comunidad.

CUARTQ INTERMEDIO

Evaluacidn encomendada enel literal H)
de la Declaraciénde Caracas(papel blan
co 363.1).

I. Identificacidn de las actuales pers
pectivas y tendencias de la integra
cibn.

Otros asuntos.

El tema continfla en el orden
del dia.
El tema continuard en estudio

del Comité en una préxima sesidn.
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22 v 23 de encro de 1991

Horas: 10.40 a 13.50 y
16.00 a 19.10

ORDEN DEL DIA

1. Aprobacién del orden del dia.

2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.189/Rev.
1).

1) Representacién de Colombia. Firmas habi
litadas para expedir certificados de
origen (ALADI/CR/di 1.310.1).

2) Representacidédn de Chile. Vigencia del
Segundo Protocolo Modificatorio de la
preferencia arancelaria regional (ALADI/
CR/di 130.5/Ad4. 9).

3) Representacién del Uruguay. Firmas habi
litadas para expedir certificados de
origen (ALADI/CR/di 1.,311).

4) Representacién de la Argentina. Acuerdo
para la promocién turistica de América
del Sur.

5) Representacién de Bolivia. Acuerdo para
la promocién turistica de América del
Sur.

6) Representacidn del Brasil. Acuerdo para
la promocién turistica de América del
Sur.

7) Representacién de Colomblia. Acuerdo pa
ra la promocidén turistica de América
del Sur.

8) Representacidn de Chile. Acuecrdo para
la promocién turistica de América del
Sur, :
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Representacién del Ecuador. Acuerdo pa
ra la promocidn turistica de América
del Sur.

Ropresentacidn del Paraguay. Acuerdo
para la promocibu turistica de Amdrica
del Sur.

Representacidén del PerG. Acuerdo para
la promocidn turistica de América del
Sur.

Representaclén del Uruguay. Acuerdo pa
ra la promocidn turistica de América
del Sur.

Representacitn de Venezuela. Acuerdo
para la promocidu turlstica de América
del Sur.

Representacién de la Argentina. Cuarto
Protocolo Adicional del Acuerdo Comer
cial no. 17-A, en el sector de refrige
racion y aire acondicionado.

Representacidén del Brasil. Cuarto Protg
¢colo Adicional del  Acuerdo Comercial
no. 17-A, en el sector "&é"féffiééfﬂ
cidu y aire acondicionado.

Representacidn de la Argeutina. Cuarto
Protocolo Adicional del Acuerdo Comer
cial no. 17-B, en el sector de la indus
tria d¢ aparatos eléctricos, mecdunicos
y térmicos de uso doméstico.

Representacién del Brasil. Cuarto Proto
colo Adicional del Acuerdoe Comercial
no. 17-B, en el sector de la industria
de aparatos c¢léctricos, mecduicos y tér
micos de uso doméstico.

Representacién del Brasil. Decimoquinto
Protocolo Adicional del Acuerdo Regilo
ral no. 2 (némina de apertura de merca
dos).

Represetacién del Ecuader. Declmoquinto
Protocolo Adicional del Acuerde Regio
nal no. 2 (némina de apertura de merca
dos).

Representacidn del Drasil. Quinto Proto
colo Adicional al Acuerde de alcance
parcial no. 11.
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21) Representacién del Ecuador. Quinto Pro
tocolo Adicional al Acuerdo de alcance
parcial no. 11,

22) Representacién del Ecuador. Quinto Pro
tocolo Adicional del Acuerdo de alcance
rarcial uwo. 29,

23) Representacibéu de México. Quinto Protg
colo Adicional del Acuerdo de alcauce
parcial no. 29,

24) Couvocatoria y agenda de una reuniédn
conjunta ALADI-ARPEL (ALADI/CR/PR 88/
Rev., 3).

25) Represeuntacién del Ecuador. Aporte al
presupuesto da la Asoclacidn.

26) Representacién de Chile. Comunica lista
de excepciones a la preferencia arance
laria regional ajustada al Segundo Pro
tocolo Modificatorio (ALADI/CR/di 251,
4).

Gonvocatoria de una reuunldn sobre abastece
mieuto de petrélec (ALADI/CR/PR 88/Rev.
¥ papel blauco 369/Rev. 1),

i
3

Informe de viaje del Secrstario General a
la Reunién de Ministros de Relaciones Exte
riores de la Comunidad Europea y del Grupo
de Rio (Roma, 20 de diciembre de 1990).

Vigencia del Segundo Protocolo Adicional
del Acuerdo Regional no. A(prefereuciaarag
celaria regional) (papel blancce 368/Rev.
1.

CUARTO INTERMEDIO

Evaluacién encomendada on el literal H) de

la Declaracidén de Caracas {(papel blanco
363.1). '

I, Identificaciéu de las actuales perspec
tivas y tendencias de la integraciéu.

. Otros asuntous.
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Presiden:
" RENE MARTACA VALDEZ,
RUBENS ANTONIO BARBOSA y

RAIMUNDO BARROS CHARLIN

Asisten: Maria Esther Bondanza y Maria Teresa Freddolino (Argentina); Reué Ma
riaca Valdez {(Bolivia); Rubens Antonic Barbosa, Paulo César Camargo
y Carlos Alberto Michaelsen den Hartog (Brasil); Patricia Ddvila de
Navas (Colombia); Raimundoc Barros Charlin y Manuel Valencia Astorga
(Chile); Ferunando Ribadeneira {(Ecuador); Salvador Arriola, Vicente
Mufiz Arroyo, Jorge Ramirez Guerrerc y Adolfo Trevifioc Ordorica (Méxi
co); Santiago Alberto Amarilla Vargas (Paraguay); Pablo Portugal Rodri
guez (Peri); Néstor Cosentino, José Roberto Muinelo y Ricardo Duarte
Vargas (Uruguay); Luis La Corte y Gerardo Arellano (Venezuela); Walter
Cancela {(CCE),

Secretario General: Jorge Luis Ordéfiez Gémez.
Subsecretario: Antonio José de Cerqueira Autunes.
Subsecretario: Jorge Cafiete Arce.

Secretaria: Juan Francisco Rojas y lléctor Romero.

PRESIDENTE (René Mariaca Valdez). Sefioras y Sefiores: el Comité de Represen
tantes inicia su 330a. sesién de la fecha con el orden del dia que tienen en
sus carpetas,

Previamente, quien ejerce la Presidencia se permite manifestar lo siguien
te: que estando acéfala la Presidencia por uo estar acreditado el Seflor Embaja
dor de la Reptblica de GColombla; uno de 1os Vicepresidentes, ponente de
uno de los temas gque se tratardn en esta Reunldn se excusd de dirigir; el otro
Vicepresidente, el Sefior Embajador del Paraguay, por razones de trabajo ausente
en su Capital, nos ha tocado presidir la anterior reuniémn. Perc ha sido nuestra

preocupacién saber si esta determinacidén estd acorde con lo reglamentado.

Me voy a permitir hacer notar el artfculo 7 del Comité, en relacién al ejer
cicio de la Presidencia en caso de impedimento del Sefior Presidente y de los
Sefiores Vicepresidentes. El articule 7 dice: "Cuando simultdneamente el Presiden
te y los Vicepresideuntes se hallen impedidos o ausentes, ejerceran alternadamen
te la Presidencia Interiuna los Representantes Permanentes por orden alfabético
de paises”. '

Eu consecuencia, de acuerdo al articulo 7 del Reglamento, c¢l sigulente pais
en ejercer esta Presidencia serfa la Repdblica de Chile. En ese sentldo, creemos
que correspounde, para atepernos estrictamente a lo reglamentado, que la Represen
tacién de Chile deberia ejercer esta Presidencia, a uo ser que haya alguna otra
determinacibn de Sala.

1/
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- Ocupa la Presidencia el Sefior Representante Permanente de Chile, Embajador
Raimundo Barros Charlin.

PRESIDENTE (Raimundo Barrxos Charlin). Coutinuamos la sesidu.

1. Aprobacidén del orden del dia.

PRESIDENTE. En consideracidén el orden del dia.

No hablendo observaciones, SE APRUEBA.

2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.189/Rev. 1),

o

PRESIDENTE. Eu el documeuto ALADI/SEC/di 2.189/Rev. 1 que tienen en car

peta los Sefiores Representantes se enumeran las siguientes notas y documentos
a2 los que corresponde dar entrada en la preseute sesidn:

1) Representacidén de Colombia. Firmas habilitadas para expedir certificados

2)

de origen (ALADI/CR/di 1.310.1).

"No, 03. Moutevideo, 14 de enerode 1991. A la Honorable Secretaria Gene
ral de la ALADI. Presente,

La Representacién Permanente de Colombia saluda muy atentamente a la
Secretaria General de la ALADI coun ocasidén de comunicarle que por un error
de nuestra parte, medlante nuestra unota no. 337 del 14 de diciembre pasa
do, incluimos dentro de las firmas anuladas la del Sefior Jaime Nelra Bae
na, quien continfia como funciounario debidamente autorizado para expedir
y firmar certificades de origen. Peor lo anterior, muy comedidamente soli
cltamos continuar aceptando la firma del Sefior Neira Baemna.

La Representacidén Permanente de Colombla aprovecha la oportunidad
para relterar a la Secretaria General las seguridades de su mis alta y
distinguida consideracién.”

Representacién de Chile. Vigencia del Segundo Protocolo Modificatorio
de la prefercucia arancelaria regional (ALADI/CR/di 130.5/Add. 9).

"No. 01/91. Moutevideo, 16 de enero de 1991.

La Representacién Permanente de Chile ante la Asociacién Latinoameri
cana de Integracidn, saluda muy atentamente a la Secretaria General y
tiene ¢l bien comunicar que el Gobierno de Chile ha dispuesto pouer en
vigencia el Segundo Protocelo Modificatorio del Acuerde Regional no. 4
{PAR) a contar del lo. de febrero dsl preseute afic.

La lista de excepciocunes de Chile a la preferencla arancelaria regic
nal contendra 826 ftem de la nomenclatura NALADI-NCCA y serd puesta en
conocimiento de la Secretaria Goueral con la debida anticipacién a 1la
fecha prevista para la vigencia del referido Protocolo.

La Representacién Permanente de Chile aprovecha la oportunidad para
reiterar a la Secretaria General las seguridades de su mds alta y distin
guida consideraci6n."”

/1
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Representacién del Uruguay. Firmas habilitadas para expedir certificados
de origen (ALADI/CR/di 1.311).

"No. 11/91, Montevideo, 15 de ecnero de 1991. Al Sefior Secretario
General de¢ la ALADI, Doctor Jorge Luis Ordéfiez. Preseute.

Sefior Socretarioc General:.

Tengo el agrado de dirigirme al Sefior Secretarlo General para remi
tirle juuto a la presente, copia de la nota euviada por la Cémara Nacig
nal de Comercio, en la cual acreditan a la Sefiora Rossana Donamari como
persona autorizada por la Céimara para suscribir certificados de origen,
valores y demids documeutos de comerclo exterior aunte la Repiiblica Federa
tiva del Brasil, incorporando et la misma el facsimil de firma.

Hago propicia la oportunidad para reiterar al Sefior Secretario Gene
ral las seguridades de mi mayor consideracidm. (Fdo.:) Néstor G, Cosenti
no, Embajador, Representante Permanente de la Repiblica Oriental del Uru
guay ante la ALADI."

Representacién de la Argentina. Acuerdo para la promocién turistica de
América del Sur.

"No. 23/91. Montevideo, 22 de enero de 1991. Al Sefior Secretario
General de la Asociacién Latincamericana de Integracidn, Doctor Jorge
Luis Orddéfiez. Prescute.

Sefior Sccretario Gemeral:

Tengo ¢l honor de dirigirme al Sefior Secretario General con el fin
de llevar a su couocimiento, ¥y por su intermedio al de las Representacio
nes acreditadas ante el Comité, que con fecha 30 de agosto de 1990 proce
di a suscribir el Acuerdo para la promocibén turilstica de América del
Sur, cuyo texto se eucuentra depositado cn esa Secretaria.

Saludo al Sefior Secretario General con las expresiones de mi couside
racién mds distinguida. (TFdo.:) Maria Esther Bondanza, Ministro Plenipo
tenciario, Representante Alterno, Eucargado de Negocios a.i."

Representacidén de Bolivia. Acuerdo para la promocidén turistica de América
del Sur. -

"Wo. 02/91, Montevideo, 24 de enero de 1991,

La Representacidédn Permanente de Bolivia ante la Asociacién Latincame
ricana de Integraci6u presenta sus mas atentos saludos a la Secretaria
General de la ALADI, en ocasidn de poner en su conocimiento, y por su
intermedio en el de los demds paises miembros, que el Gobieruo de Bolivia
al inicio de la Reunién del Conscjo de Turismo de América del Sur, reali
zada el 14 del presente mes, suscribid ¢l Acuerdo de alcance parcial para
la promocién turistica de América del Sur, y del que participan las Repll
blicas de Argeutina, Brasil, Colombia, Chile, Ecuador, Paraguay, Peri,
Uruguay y Venezucla.

Tal como se dispone on dicho iunstrumento, la Secretaria General de
la ALADI es depositaria del mismo.

1
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La Representacién Permanente de Bolivia ante la Asociacién Latinoame
ricana de Integracidén hace propicia la oportunidad para reiterar a lag
Secretaria General de la ALADI, las seguridades de su mas alta y distin
guida cousideracién.”

Representacidn del Brasil. Acuerdo para la promocidén turistica de América
del Sur.

"No. 016. Montevideo, 28 de enero de 1991, A Su Excelencia el Sefior
Jorge Luis Ordéfiez, Secretario General de la ALADI. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de comunicar a Su Fxcelencia ¥s por su intermedio,
a los demds paises miembros del Comité de Representantes que el 30 de
agosto de 1990 el Gobierno de la Repiblica Federativa del Brasil suscrl
bié el Acuerdo para 1la promocidu turistica en América Latina, firmado
también por los Gobiernos de Argeutina, Bolivia, Colombia, Chile, Ecua
dor, Paraguay, Perq, Uruguay v Veuezuela,

De esta forma doy cumplimiento a 1lo estipulado por dicho Acuerdo
¥ 4 lo cousignado en la Resolucién 30 del Comitéd de Representantes, depo
sitando cn la Secretaria General los textos de dicho instrumeuto.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Su Excelencia las expresio
ues de mi mds alta consideracibu. (Fdo.:) Rubens Antonio Barbosa, Repre
sentante Permanente del Brasil ante la ALADI."

Represéﬁ%ééiéﬁ'dé“EEidﬁBiaI"Acﬁéfdﬁmhafé"ia'bfomdéién"turiéiiéﬁ'dé'hméﬁim'm'"

ca del Sur.

"No. 14, Moutevideo, 21 de euero de 1991. A la Houorable Secretaria
General de la ALADI. Presente,

La Represeuntacidn Permanente de Colombia saluda muy ateuntazmeute a
la Secretarfa General de la ALADI con ocasién de comunicarle que el dia
30 de agosto de 1990 suscribié ol Acuerdo de promociéu turistica de Améri
ca del Sur, el cual se encuentra depositado en la sede de la Asoclacién,
dando asi cumplimiento a la Resolucién 30 del Comité de Representantes.

La Representacidn Permanente de Colombia aprovecha la oportunidad

para reiterar a la Secroturia Geueral lasg seguridades de su mids alta y
disvinguida cousideracibnu."

Representacidén de Chile. Acuerdo para la promociéu turistica de América

del Sur,

"No. 03791, Montevideo, 21 de enero de 1991. Al Sefior Secretario
General de la ALADI, Embajador Jorge Luils Ordofiez. Presente.

Sefior Secretaric Geuneral:

Teuge el agrado de dirigirme al Sefior Secretaric General con el obje
to de llevar a su conccimiento ¥y por su intermedic al de las demids Repre

//
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seutaciones de los paises miembros de la Asociacién, que el Gobieruo de
Chile suscribié, con fecha 30 de agosto de 1990, el Acuerdo sobre la pro
mocidén turistica de América del Bur.

De dicho texto es depositaria esa Secretaria General.
Aprovecho la oportunidad para reiterar al Sefior Secretaric General

las seguridades de mi mds alta y distinguida cousideracién. (Fdo.:) Rail
mundo Barros Charlin, Embajador, Representante Permaneute.”

Representacién del Ecuador. Acuerdo para la promocién turistica de Améri
ca del Sur.

"No. 5. Montevideo, 21 de enero de 1991. Al Sefior Embajador Jorge
Luis Ordéfiez, Secretaric General de la ALADI. Presente.

Sefior Secretaric General:

Tengo el agrado de dirigirme al Seflor Secretario General con el obje
to de llevar a su conocimiento y, por su intermedio, a las Represeutacig
nes de los demis paises miembros, que con fecha 30 de agosto de 1980 pro
ced! a suscribir el Acuerdo de promocidén turistica de América del Sur,
cuyo original hdllase depositado en esa Secretaria General.

Aproveche la océsién pard'féubvar al Sﬁﬂdf“Sécretario General las
seguridades de mi més distinguida consideraciim. {Fdo.:) Fernando Ribade
neira, Embajador, Representante Permanente del Ecuador ante la ALADI."

Representacién del Paraguay. Acuerdo para la promoci6n turistica de Améri
ca del Sur.

“No. 4/16/91. Montevideo, 28 de febrero de 1991. A la Secretaria
General de la Asociacibn Latinoamericana de Integracién (ALADI). Presen
te.

La Representacién Permanente del Paraguay ante la Asociacibu Lating
americana de Integraciéu (ALADI) presenta sus atentos gsaludos a la Secre
tarfa General de la ALADI en ocasién de poner en su conocimiento, para
los fines pertinentes, que el Embajador Antonio Félix Lépez Acosta, Repre
sentante Permanente ante la Asociaciém, suscribid por el Gobierno de la
Repiiblica del Paraguay, con fecha 30 de agosto de 1990, el Acuerdo para
la promocifén turistica de América del Sur, cuyos originales se encuentran
depositados en esa Secretaria General.

La Representacién Permanente del Paraguay aute la AsoclaclOn Latino
americana de Integracién (ALADI)} aprovecha la oportunidad para reunovar
a la Secretaria GCeneral de la ALADI las seguridades de su conslderacibu
mis distinguida.”

Representacién del Per. Acuerdo para la promocibu turistica de América
del Sur. '

"No. 7-5-Z/03. Montevidco, 21 de enerco de 1991. Al Excelentisimo
Sefior Embajador Don Jorge Luis Ordéfiez, Secretario General de la ALADI,
Preselte.
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Sefior Secretario General:

Tengo a houra dirigirme a Vwestra Excelencia, con el ochjeto de pouer
el su conoclmiento, y por su intermedio en el de los paises miembros de
la Asociacidén, que con fecha 30 de agosto de 1990, mi Gobierno suscribid
el Acuerdo sobre promocién turistica en América del Sur.

El texto del mencionado Protocolo obra en poder de la Secretaria
General, de acuerdo a lo dispuesto en la Resclucién 30 del Comité de Re
presentantes.

Valgome de la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las
seguridades de mi mds alta y distinguida consideracién. (Fdo.:) Roger
Eloy Loayza Saavedra, Embajador, Representante Permanente del Perll ante
la ALADI."

Representacién del Uruguay. Acuerdo para la promocibén turistica de Améri
ca del Sur.

"No. 25/91. Montevideo, 21 de eneroc de 1991. Al Sefior Secretario
General de la ALADI, Embajador Jorge Luis Ordéfiez. Presente.

Seflor Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al Sefior Secretaric General para pouer
en su conocimiento que mi Gobieruo ha suscrito con fecha 30 de agosto
de 1990 conjuntamente con los Gobieruos de las Repiiblicas de Argeutina,
Bolivia, Brasil, Colombia, Chile, Ecuador, Paraguay, Perd y Venezuela
un Acuerdo para la promociéu turistica de América del Sur.

El Protocolo que contiene dicho Acuerdo ha sido depositado aute esa
Secretaria Gemneral.

Hago propicia la oportunidad para reiterar al Sefior Secretario Gene
ral las seguridades de mi distinguida consideracién. (Fdo.:) Néstor G.
Cosentine, Embajador, Representante Permanente de la Repidblica Orieutal
del Uruguay aute la ALADI."

Representacién de Venezuela. Acuerdo pard la promocidén turistica de Améri
ca del Sur.

"No. 039. Montevideo, 25 de enero de 1991. Al Sefior Jorge Luils Ordd
fiez, Secretario General de la ALADI. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo a bien dirigirme a usted, con el ocbjeto de poner en su conocl
miento y por su intermedio en el de log demids paises miembros del Comité
de Represcntantes, que con fecha 30 de agosto de 1990, mi pais procedid
a suscribir ¢l Acuerdo para la promocidn turistica de América del Sur.

Tal como lo dispoue ¢l mencionado Acuerdo ¥y la Resolucién 30 del
Comité de Represeutantes, la Secretarfa General es depositaria del referi
do instrumento.
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Aprovecho la ocasién pdra reiterar al Sefior Secretario las seguridades
de mi mis alta y distingulda consideraci6én. (Fdo.:)} Luis La Corte, Embaja
dor."

Representacién de 1la Argentina. Cuarto Protocole Adicional del Acuerdo
Comercial no. 17-A, en el sector de refrigeraclibén y dire acondicionado.

"No. 31/91. Montevideo, 28 de enero de 1991. Al Sefior Secretario Gene
ral de la Asociacién Latinoamericana de Integracién, Doctor Jorge Luls
Ordéfiez, Presente.

Seflor Secretarlo General:

Tengo el honor de dirigirme al Sefior Secretario General con el fin
de llevar a su cohocimiento, y por su intermedio al de las Represeutacio
nes acreditadas ante el Cowmité, que con fecha 31 de diclembre de 1990
procedl a suscribir con la Repiiblica Federativa del Brasil, el Cuarto
Protocolo Adicional al Acuerdo Comercial no. 17-A (sector de la industria

"de refrigeracién y alre acondicionado).

Saludo al Sefior Secretario General con las expresiones de mi considg
racién mas distinguida. (Fdo.)}: Maria Esther Bondauza, Ministro Plenipo
tenciario, Representante Alteruo, Euncargado de Negocios a.i."

Representacién del Brasil. Cuarto Protocolo Adicional del Acuerdo Comer
cial no. 17-A, en el sector de rofrigeracién y aire acondicionado.

"No. 26. Montevideo, 8 de febrero de 1991. A Su Excelencia el Sefior
Embajador Jorge Luis Ordéfiez Gémez, Secretaric General de la ALADI. Pre
sente.

Sefior Secretario Geuneral:

Tengo el honor de comuunicar a Su Excelencia y, por su intermedio,
a los demds palses miembros del Comit& de Representantes que el 31 de
diciembre de 1990 el Gobierno de la Repiblica Federativa del Brasil sug
cribié con el Gobierno de la Repiblica Argentina el Cuarto Protocolo Adi
cional al Acuerdo Comercial no. 17-A.

De esta forma doy cumplimiento a lo estipulade por dicho Protocolo
y a lo cousignado en la Resolucidu 30 del Comité de Representantes, depo
sitando en la Secretaria General los textos de dicho documento.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Su Excelencia las expresio
nes de mi mas alta consideracién. (Fdo.:) Rubens Autonio Barbosa, Repre
sentante Permanente del Brasil aute la ALADI."

Representacién de la Argeuntiua. Cuarto Protocolo Adicional del Acuerdo
Comercial no. 17-B, eun ¢l sector de 1a industria de aparatos eléctricos,
mecanicos y térmicos de uso doméstico.

"No. 25/91. Montevideo, 22 de enero de 1991, Al Sefior Secretarilo
General de 1la Asociaci6éu Latinoamericana de Integraciéu, Doctor Jorge
Luiy Orddéfiez. Preseute.

/1
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Sefior Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme al Sefior Secretario General con el fin
de llevar a su conocimlento, y por su intermedio al de las Representacig
ues acreditadas ante el Comité, que con fecha 31 de diciembre de 1990
procedf a suscribir, con la Replblica Federativa del Brasil, el Cuarto
Protocolo Adicional al Acuerdo Comercial no. 17-B, en el sector de la
industria de aparatos eléctricos, mecénicos y térmicos de uso doméstico,
Cuyo texto se encuentra depositado en esa Secretaria.

Saludo al Sefior Secretario General con las expresiones de mi conside
racién méas distinguida. (Fdo.:) Maria Esther Boundanza, Ministro Pleuipo
tenciario, Representante Alteruo, Encargado de Negoclos a.i."

Representacién _del Brasil. Cuarto Protocolo Adicional del Acuerdo Comer
cial no. 17-B, en el sector de la iundustria de aparatos eléctricos, meca
icos ¥y térmicos de uso doméstico,

"No. 011. Moutevideo, 28 de¢ euero de 1991. A Su Exceleucia el Sefior
Embajador Jorge Luis Ordéfiez Gbmez, Secretario General de la ALADI. Pre
sehte,

b

Sefior Secretaric General:

Tengo el honor ' de informar a Su Exceleucia ¥, por su intermedio,
2 los demis paises miembros del Comité de Representantes que el 31 de
diclembre de 1990 el Gobierno de 1la Repiiblica Federativa del Brasil sug
cribid con el Gobierno de la Repiiblica Argentina el Cuarto Protocolo Adi
cional al Acuerdo Comercial no. 17-B.

De esta forma doy cumplimiento a lo estipulade por dicho Protocolo
¥y a lo cousignado en la Resolucidén 30 del Comité de Representantes, depo
sitande en la Secretaria Gemeral los textos de dicho documento. T

Aprovecho la oportuunidad para reiterar a Su Exceleucia las expresio
nes de mi mds alta cousideracidu. (Fdo.:) Rubens Antonio Barbosa, Repre
sentante Permanente del Brasil aute la ALADI."

Represeltacién del Brasil.”Decimoquinto Protocolq Adicional del Acuerdo
Regional no. 2 (némina de apertura de mercados).

"No. 24. Montevideo, 8 de febrero de 1991, A Su Excelencia el Sefior
Embajador Jorge Luis Orddfiez Gémez, Secretario General de 1la ALADI. Pre
sente. :

Seftor Secretario General:

Tenugo el honor de comunicar a Su Excelencia y, por su intermedio,
a los demads palses miembros del Comité de Representantes que el 17 de
enerc de 1991 el Gobiernc de la Repliblica Federativa del Brasil suscribié
con el Gobierno de la Repliblica del Ecuador el Decimoquinte Protocolo
Adicional del Acuerdo Regional no. 2,

De esta forma doy cumplimiento a lo estipulado por dicho Protocolo
¥ 8 lo consignado en la Resolucidn 30 dael Comité de Representantes, depo
sitando en la Secretaria General los textos de dicho documento.
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Aprovecho la oportunidad para relterar a Su Excelencila las expresio
nes de mi mis alta consideracién. (Fdo.:) Rubens Antonio Barbosa, Repre
sentante Permaneute del Brasil aute la ALADI."

Representacion del Ecuador. Decimoquinto Protocolo Adicional del Acuerdo
Regional no, 2 (ndéminua de apertura de mercados) .

“No. 3. Montevideo, 18 de enero de 1991. Al Sefior Embajador Jorge
Luis Ordéfiez, Secretarlo GCeneral de la ALADI. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al Sefior Secretario General com el fin
de llevar a su conocimiento, ¥ poT Su intermedio a las Representacioues
de los demids paises miembros, que con fecha 17 de enero del presente afo,
procedi a suscribir coun Brasil el Decimoquinto Protocolo Adicional al
Acuerdo Regional de apertura de mercados en favor del Ecuador (Acuerdo
no. 2), cuyo texto hdllase depositado en la Secretaria General.

Igualmente, suscribi coun dicho pais, en 1a misma fecha, el Quiunto
Protocolo Adicional del Acuerdo de alcance parcial de renegociacibén no.
11, cuyo original encuéntrase depositado en la Secretaria General.

Aprovecho la oportunidad para reunovar al Sefior Secretarioc General
las seguridades de mi mas alta ¥y distinguida consideracibn. (Fdo.:) Fexr
nando Ribadeneira, Embajador, Representante Permanente del Ecuador ante
la ALADY."

Representacibn del Brasil. Quinto Protocolo Adicional al Acuerdo de alcan
ce parcial no, 11.

"No. 21. Montevideo, 8 de febrero de 1991. A Su Excelencla el Sefior
Embajador Jorge Luis Ordéfiez Gémez, Secretario General de la ALADI. Pre
gelute,

Sefior Secretarlo General:

Tengo el honor de iuformar a Su Exceleucia y, por su intermedio,
a los demds paises miembros del Comité de Representantes que el 17 de
enero de 1991 el Gobieruo de la Replblica Federativa del Brasil suscribid
con el Gobierno de la Repiblica del Ecuador el Quinto Protocolo Adicional
al Acuerdo de renegociaciféu no. 1l.

De esta forma doy cumplimiento a lo estipulade por dicho Protocolo
y a lo consignado en la Resolucién 30 del Comité de Representantes, depo
sitando en la Secretaria General los textos de dicho dcocumento.

Aprovechb la oportunidad para reiterar a Su Excelencla las expresioc

nes de mi mas alta consideracién. (Fdo.:) Rubens Antonio Barbosa, Repre
sentante Permanente del Brasil ante la ALADI."

Representacién del Ecuador, Quinto Protocolo Adicional al Acuerdc de al

cance parclal no. 1l.

(Nota uo. 3 de la Representaclén del Ecuador de fecha 18/I/91 trang
cripta en el numeral 19).
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Representacidén del Ecuador. Quinto Protocolo Adicional del Acuerdo de
alcance parcial no. 29.

"No. 72. Moutevideo, 27 de diciembre de 1990. Al Sefior Embajador
Jorge Luis Ordéfiez, Secretario General de la ALADI. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al Sefior Secretario General con el fin
de llevar a su conocimieunto, y por su intermedio a las Representacioues
de los demids paises miembros, que con fecha 26 de diciembre en curso,
proced!l a suscribir coun México el Quinto Protocolo Adiclonal del Acuerdo
de alcance parcial de renegociacién de las preferencias otorgadas en el
periodo 1962/1980 (Acuerdo no. 29), cuyo texto original hallase deposita
do en la Secretaria General.

Aprovecho la oportunidad para renovar al Sefior Secretaric General
las seguridades de mi mis distinguida consideracién. (Fdo.:) Fernando
Ribadeneira, Embajador, Representante Permanente del Ecuador ante 1la
ALADI."

Representacidén de México. Quinto Protocolo Adicional del Acuerdo de alcan
¢e parcial no. 29.

"No. 8/91. Moutevideo, 28 de enero de 1991. Al Sefior Secretaric Gene
ral de la ALADI, Embajador Jorge Luis Ordéfiez. Preseute.

Sefior Secrcetario General:

Teugo el agrado de dirigirme al Sefior Secretario General para hacer
de su counocimiento y por su ilutermedio a los demds paises miembros de
la Asociacién, que el Gobierno de mi pails y el Gobierno del Ecuador, han
suscrito con fecha 26 de diciembre de 1990, el Quinto Protocolo Adicional
del Acuerdo de alcauce parcial uo. 29.

Aprovecho la oportunidad para reiterar al Sefior Secretarioc General
lags seguridades de mi mds atenta y distinguida consideracién. (Pdo.:)
Licenciado Salvador Arriola, Embajador, Representante Permanente,"

Convocatoria y agenda de una reunidn conjunta ALADI-ARPEL (ALADI/GR/PR
88/Rev. 3).

SECRETARIQ GENERAL. Con posterioridad a la publicaciéu del documento
ALADI/SEC/di 2.189/Rev. 1, se recibieron las sigulentes uotas:

Representacitén del Ecuador. Aporte al presupuesto de la Asoclacidn.

"No. 4. Moutevideo, 18 de euoro de 1991. A la Secretaria General
de la ALADI. Presente.

La Representacidn Permanente del Ecuador saluda atentamente a la
Secretaria General de la ALADI y tiene a bien acompafiar el cheque del
Banco de Pichincha Ltd. no. 20285 por la suma de USS$ 102,17 (ciento dos
délares 17/100), con el fiu de cubrir los costos financieros derivados
de las aportaciones del Ecuador por el afic 1990.
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La Represeutacldén Permauente del Ecuador aprovecha la ocasibu para
reiterar a la Secretaria General de la ALADI los sentimientos de su mas
alta y distinguida consideracién.”

SEGRETARIQ GENERAL. Estamos lumensamente agradecidos con la Represen
tacién del Bcuador, Sefior Presidente.

26) Regreséntac;ggma; Cﬁiie; Comﬂﬂiéa lista &;"éxtegcibnes a la preferencia
arancelaria regional ajustada al Segundo _Protocolo Modificatorio (ALADI/

CR/di 251.4).

"No. 04/91. Montevideo, 21 de enero de 1991.

La Represeutacidén Permanente de Chile ante la Asociacidn Latincameri
cana de Integracidén, saluda muy atentamente a la Secretaria General en
la oportunidad de referirse a la nota uo. 01/91 de esta Representacidn,
de fecha 16 de enero del afioc en Curso.

Comoc complemento a la informacién contenida en dicha nota, y para
el debido conocimiento de la Secretaria General, se remite en esta oporty
nidad la lista de excepciones de Chile a la preferencia arancelaria reglo
nal, que contiene 826 item de la nomenclatura NALADI-NCCA.

La Representaclén Permanente de Chile aprovecha la oportunidad para
reiterar a la Secretaria General las seguridades de su més alta y distin
guida cousideracidun.”

Convocatoria de una reunién sobre abastecimiento de petrdleo (ALADI/CR/PR
88/Rev. 3 y papel blanco 369/Rev. 1).

PRESIDENTE. En la sesi6n del martes pasado, la Representacién del Brasll
efectub una exposiclén sobre la crisis del Golfo Pé&rsico y América Latina,
proponiendo una reunién conjunta, a realizarse a fines del presente mes, con
representantes de ARPEL, SELA, QLADE y de los Ministerios de Energia de los
palses miembros. La Secretaria ha preparado la correspondiente convocatoria
y agenda, que se somete a consideracién de las Representaciones Permanentes
ante el Comité. La someto a consideracién de la Sala.

SUBSBCRETARIO (Antonic José de GCerqueira Antunes). Sefior Presidente:
quisiera explicar las modificaclones en el proyecto de resolucién y en la
agenda anotada.

La Revisi6n 3 de la convocatoria, el documento ALADI/CR/PR 88, difiere
de la Revigién 2 por cuanto en los "Vistos”, en lugar del articulo 3 es el
articulo #, que trata de los mecanismos del Tratado. Particularmente, mencio
na los mecanismos de acuerdos de alcance regional y de acuerdos de alcance
parcial que son los objetivos, dltimos, de la convocatoria. O sea, el objeti
vo de la convocatoria es analizar las bases y criterios para un acuerdo reglo
nal o acuerdos parciales.

La otra diferencia es que en la Revisién 2, los ﬁltim&é'puntos;_gi final

de la pagina, el punto 1 y 2, son tratados como una agenda en la Revisiém 2,
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Y en la Revisién 3, la Secretarfa considera que serian objetivos para la con

vocatoria de la reunidn; no una agenda. El objetivo seria el examen de bases,
criterios y modalidades para acuerdos, en el primer punto, y por examen de

-forma para incrementar el comercio interregional de otros hidrocarburos, par

ticularmente se refiere el gas en el ftem dos.

Y pido también excusas a ustedes porque hay un error de imprenta en el
punto uno, el peniltimo pirrafo de la pégina, donde se lee: "a pPrecios modera
dos", debe leerse: "a precios de mercado”. Fue un error que escapé a la re
visién nuestra.

Con relacién a la agenda anotada, la diferencia esti en que transforma
mos en un papel blanco, con el nfimero 369/Rev, 1, algunos datos conforme soli
citud del Comité, datos sobre el comercio, en este caso el comercio del cru
do, cuando se anota que solamente 1) por ciento de las importaciones de crudo
tiene origen en 1la regidén y que solamente un 3 por ciento de las exportacio
nes de la regidén se destina a la misma. Hay perfeccionamiento en la Justifica
cidén y también se explica un poco mis en el punto 2 cudles son las formas
de incrementar el comercio intrarregional de otros hidrocarburos. Se describe
un poco mas los alcances relacionados con el gas. :

Esas son las explicaciones, Sefior Presidente, que queria presentar.

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente: quisiera informar que tuve la opor
tunidad de comunicarme con el Secretario de OLADE, el Doctor Gabriel Sanchez
Slerra. Me comenté que esa organizacién estaba muy pendiente de las decisio
nes que eventualmente podrian tomarse a nivel del Grupo de Rio. Estaban 81
guiendo muy de cerca los pasos, conforme lo hemos hecho nosotros, en torno
a alguna eventual reunién de Presidentes o de Cancilleres del Grupo de Rio,
sobre las cuales se venian haciendo contactos de los diferentes Gobiernos.

Me comentd también que ellos venfan trabajando en torne al mandato de
la Declaracién de Caracas sobre 1la preparacién, confeccién energética para
los paises que integran la OLADE que son muchos mis que los de la ALADI ¥
que, evidentemente, uno de los objetivos teniendo en cuenta este trabajo orde
nade con vistas a la crisis energética que eventualmente podria desatarse
a raiz del conflicto del Golfo Pérsico, incluia un capitulo relativeo a 1la
garantia de abastecimiento ¥y de autosuficiencia de 1gz regién latinoamericana
conforme se lo habian solicitado los Presidentes en el mandato de Caracas.

Me explicaba que el mercado del petr6leo estaba muy volitil, estaba lle

no de incertidumbres, que inclusive en estos dlas estaba a 1la baja y que eso
mismo ha llevado a los paises y a la organizacién a estar casl en stand-by,

Ellos van a segulr en contacto con la Secretaria de la ALADY. Yo con el
Secretario de OLADE tengo una amistad personal y vamos a mantener una coordi
nacién muy estrecha al respecto,

PRESIDENTE.. Bueno, se somete a consideracién la convocatoria ¥ agenda
de esta reunién que nos ha preparado la Secretaria.

De no haber objeciones se pone en votacién,

‘ ' /!
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Representacién de CHILE (Manuel Valencia Astorga). No, solamente una
observacidn en el pre&mbulo de la parte resolutiva; me reflero al Revisado
3, donde dice: "convocar a uma reunién con la participacién de representantes
gubernamentales de las Areas econbmica ¥ energética y empresas de petroOleo
_..". Creo que el término "empresas de petréleo” no sé si deliberadamente
estad en términos muy genéricos o se quiere individuallzar a empresas estata
les, productoras o comercializadoras de los paises en esta materia, circuns
cribirlo a ese &ambito.

Si fuera asi, mi sugeremcia serfia hablar "de empresas productoras y c9
mercializadoras de petrblec de los estados miembros durante los dias ..."

Representacién de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Sefior Presidente: tal
como se habla quedado en 1a reunién privada de Representantes realizada el
d{a jueves, a mérito del planteamiento realizado el dia martes 17 por la Re
presentacidén del Brasil referente a la discusi6n, camblo de ideas, ¥y ver las
posibilidades de ir a la concertacién de un acuerdo regional sobre provision
de hidrocarburos en la regién, provisibém y consumo, nuestra Representacidn
v otras hlcimos 1a consulta respectiva com nuestro Gobierno.

Quiero manifestar en esta ocasibén la respuesta mas positiva ¥ favorable
al entendimlento dade por Brasil.

Nuestro Goblerno respaldara, ampliamente, toda iniclativa dque tienda
a asegurar 1a provisibédn y consume de energéticos de manera que la dependencia
latinoamericana no 3e€ acentde y las crisis periddicas que conllevan las pro
plas crisls del petrbleo, no redunden tan negativamente en el crecimiento
econdmico de nuestros paises.

Nuestro pafs expresa Su respaldo a la iniclativa de Brasil; se felicita,
de una parte, de que se haya hecho este ewprendimiento ¥ sugiere al Comité
de Representantes que debemos dar la atencién mas acelerada porque asi lo
amerita el problema mismo.

En ese sentido, propone de que, a fin de ganar etapas, el Comité de Re
presentantes en lugar de 1r a la convocatoria de una reunidén técnica prepafz
toria, ya se haga una convocatoria directa para Ministros de Energia de los
paises miembros de la ALADI.

De todas maneras si creemos que, podria haber entrecruzamiento con otras
acciones de nuestros propios Gobiernos, es importante que la convocatoria
ya la hagamos, aunque ésta quede supeditada a algunos avances de tipo politi
¢co gque se puedan hacer.

Creemos que no siempre sera necesario hacer la fijaciém de fechas, pero
si creemos que la respuesta de ALADI debe ser la mis positiva y pronta, dado
que vamos a Iincursionar en un camino, en un terreno tal vez nuevo, tal vez
no transitado hasta la fecha, pero que hace mucho con la politica de integra
cién latinoamericana. Podemos indicar que ésta es una actividad un poco esps
cial y diferente a los emprendimientos que hizo ALADI hasta la fecha. Es una
oportunidad para demostrar que realmente éste e¢s el foro de concertacién de
un sinnimero de diferentes acuerdos. Esta oportunidad no solamente estara
orientada a asegurar .el consumo ¥ provisi6én de energéticos sino también a
demostrar que este foro es valido para los propbdsitos que tienen nuestros
respectivos Gobiernos, cual es la integracién.
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En este sentido, Sefior Presidente, al reiterar nuestro apoyo a la posi
cibén del Brasil, esperamos el pronunciamiento de las demis Representaciones,
y confiamos que las acciones sean lo més positivas y rapidas.

Representacién de VENBZUELA (Luis La Corte). Perdén, Sefior Presidente.
Una consulta al Sefior Embajador.

Tengo la impresién que dijo al primcipio que proponfa. jHay una proposi
cién de Bolivia para que se convoque a una reunién de Ministros? :Es cilerto?

Representaci6én de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). De Ministros, para ga
nar tiempo, porque la urgencia del tema amerita ya soluciones mis 4agiles.

Representacién de VENEZUELA (Luis La Corte). Gracias.

Representacidén de COLOMBIA (Patricia Davila de Navas). Sefior Presidente:
en primer término, quisiera reiterar la importancia que esta Representacién
concede a la propuesta planteada en el Comité&, y afiadir, ademis, que dentro
de ese orden hemos hecho las consultas pertinentes con nuestra Cancilleria.
Y hemos recibido respuesta de nuestro Organismo especializado, técnico, dque
es el COPETROL, sefialando lo siguiente, Sefior Presidente.

Que en esta instancia, en este momento de la crisis, cuando tanto ARPEL

como OLADE han venido trabajando coordinadamente en una serie de propuestas
¥ en una serie de respuestas para enfrentar la crisis a nivel regional, se

considera que la discusién, en este momento, no debe salir del Ambito de OLADE
y de ARPEL hasta tanto nc se produzca una definicién de tipo politico, para
darle un tratamiento diferente y trasladar las iniciativas a otro ambito.

Simultdneamente quieroc sefialar, Sefior Presidente, que hay noticias de
contactos que se estdn realizando para convocar a los Cancilleres del Grupo
de Rio préximamente, y en una reunién en la cual parte sustantiva de la agen
da serfa justamente el tema de la cooperacién energética regional, encarando
la crisls energética que se pueda derivar de la guerra en el Golfo.

De tal manera que teniendo en cuenta esas dos reflexiones, Sefior Presi
dente, no estamos en capacidad de apoyar, en este momento, la convocatoria
de laz reunién.

Representacién del ECUADOR (Fernande Ribadeneira). Sefior Presidente:
mi Representacidn ha hecho las consultas correspondientes, y puedo anunclar
que el Ecuador estd dispuesto a acompafiar la iniciativa del Brasil. De tal
manera que nosctros apoyariamos esa convocatoria.

Tendrfamos, sin embargo, algunos ajustes que proponer al proyecto de
resolucidn, en base a la Revisién 2, que ahora ha sido sustituida por la Revi
sién 3, pero se mantienen las observaciones ecuatorianas en los siguientes
aspectos que, en definitiva, a nuestro juicio son solamente formales.

En el primer Considerandce el tema esté planteado en términos actuales
¥y en el tercero en términos potenciales. Aqu! dice "atraviesan varios de
ellos" y aquf dice "podria causar". De tal manera que quisléramos que haya
congruencia y se diga que "estd causando". Esa serfa la observacién nidmero
uno.
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Observacién nimero dos en el mismo “Considerando”. Al final dice "varios
de ellos", mientras tanto en el "eonsiderando" uno se refiere a todos los
paises, Diriamos "a las economias de algunos de los paises miembros", para
que haya congruencia entre el "considerando” uno y el "Considerando” ndimero
tres.

En segundo lugar, en el "considerando” ndmero dos c¢reemos que debe suprl
mirse la palabra "los precios" y simplemente decir "ecobre el abastecimiento",
porque para algunos paises la crisis también se maniflesta cuando los precios
estan deprimidos, como es el caso de los paises productores.

En cuanto al "Considerando” tres, yo c¢reo que aqui se recoge el princi
pio de la solidaridad, que es muy importante en el ambito ALADI, en que esta
mos sentando bases para que este aspecto sea manejado en todos los sectores,
no solamente en el sector petrolero. Y proponemos la sigulente redaccidn?
"Que la ALADI como organismo regional del comercio y la complementacién econd
mica, y reconociendo la necesidad de promover acciomnes de solidaridad en los
ambltos de su competencila entre los palses miembros, debe contribuir a con
jugar los esfuerzos correspondientes para enfrentar comunitariamente la difi
cil situacidén que atraviesan varios de eilos". Esa es la propuesta del “Con
siderando” nimero tres.

Fn cuanto a la parte resolutiva, creemos que el punto 1 realmente debe
iimitarse a decir lo siguiente: “"Las bases, criterios ¥ modalidades tendien
tes a la negoclacién de un acuerdo regional o de acuerdos de alcance parcial
sobre abastecimiento de petréleo" porque, realmente, lo demis corresponde
ya a la agenda anotada ¥y la agenda debe tener simplemente enunciados de tipo
general, y el desarrollo de la idea debe estar en la parte de la agenda anota
da, como efectivamente lo esté.

Y, en cuanto a la fecha de la convocatoria, dado los acontecimientos
recientes, podriamos dejarla ablerta en base & situaclones que se van a pre
sentar en los préximes dias, que posiblemente determinen que tengamos que
fijar una fecha adecuada a esas circunstancias. Esas son las observaclones,
Sefior Presidente.

Representacién de VENEZUELA (Luis La Corte). Sefior Presidente: realmen
te, yo creo que estamos tratando muchas cosas pero, COmMO ya empezamos asi,
pues, continuaremos asl.

E1 Sefior Presidente nos habia dicho que sometia a votacién. Después de
eso, el Sefior Representante de Bolivia nos hace una nueva proposiciém, distin
ta a la que estamos tratando acé, porque se trata ya de una reunidn de Minis
tros, mis técnicos petroleros de cada pais. Después el Sefior Representante
del Ecuador hace unos camblos, propone unos cambios a lo resuelto. De manera
que tenemos una serle de aspectos para tratar todo como se ha venido tratando
al mismo tiempo. Entonces, nosotros, pues, vamos a seguir asl entiendo Sefior
Presidente; porque asi empezé.

Y me refiero al punto de informacién que tenemos acd, primero. Aqul hay
una copia de una cousunicacién en la cual se dirige al Doctor Jorge Luis Ordd
fiez, Secretario General de la Asociacion Latinocamericana de Integracibﬁ?
ALADI, firmada por el ‘Ingenierc Gabriel S&nchez Sierra, Secretario Elecutivo
de OLADE, en la cual, entre otras Cosas, NOS participa -porque participa al
Secretaric General y por lo tanto a nosotros— que se ha coustituldo en QLADE
la Oficina de Coordinaci6n del proyecto de Integraci6én Petrolera Audina, Es
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decir, estamos ya, también, informados de que en OLADE se acaba de poner en
funcionamiento ¢ se esti euncomendando el estudio del proyecto de integracién
petrolera andina. Es decir, otro ambito al cual pertenecen paises que uo es
tén representados acd, sobre los cuales se va a tratar también la integracién
petrolera andina. Yo creo que eso amerita, también, un poco de consideracidu;
asi retrotrae, al principio de cuil es el organismo realmente que debe cono
cer esta materia. Eso no lo propone. Yo estoy de acuerdo, ya lo dije al prin
cipic, respaldando la posiciéu de 1la Representacidén de México, que nos parece
que tamblénu OLADE tiene una recomendacidén especial cuyo resultado deberfamos
esperar, para uo eufrentar con otra posicién distinta a 1o resuelto por
los Presidentes.

Repito que estamos de acuerde en esperar el desarrollo de lo que vieue
haciendo OLADE, a meunos que tal como lo acaba de decir el Representante de
Colombia, este organismo o los Miunistros que se dice que est4n siendo convoca
dos vayan a dar un maudato distiunto que puede ser la ratificacién a OQLADE
O para nosotros.

Pe manera que hay nuevas perspectivas, y creo que ucsotros debemos cousl
derarlas, especialmente en este momeunto en que todos sabemos gue se esta rea
lizando una convocatoria para Ministros de Relaclones Exteriores de los pai
S€3 que estamos representados ac#, mas representacidn de Ceutroamérica y dell
Caribe, en donde se va a tratar, ademads del problema del Golfo Pérsico, el
analisis del mercado energético latinoamericano. '

Es decir, hay otro escenarioc inmedlato, que va a tratar sobre esta mate
ria, al cual entendemos ya hay varios paises que han dado su visto bueno.

En consideracidén a ello, nuestra Representacién cousidera -ya s3i fuera
el casoc para el punto de la votaclén- que no es el momento, que atn no es
el momento -repito las palabras de mi Cancillerfa- que dice que cousidera
dque uo es oportuna adn la convocatoria de referencia.

Representacién de CHILE (Manuel Valencia Astorga). Nuestra Representa
cidn, desde un inicio, le ha otorgado 1la mayor prioridad a la iniciativa PIO
bpuesta por la Representacién del Brasil en esta materia. En ese sentido esta
mos en disposicidén de acompafiar favorablemente el proyecto de resolucién pre
sentado con algunos ajustes menores, como los que se han sugerido. Y en ese
sentldo nuestro interéds seria proceder, ui la Presidencia asi lo estima, a
la votacibén del referido proyecto.

Respecto de la propuesta Presentada por el Sefior Representante de Boli
via, la consideramos, también, del mayor iuterés, por el nivel que tiene con
vocar a los Ministros de Energia, pero, cbviamente, requeriria consultar a
las autorildades competentes del drea su disposicién a asistir. Vemos que es

hecesario, sea que haya o no una ulterior reunién de Ministros de Energia,

una reunidn de caridcter técnico al nivel ¥y con la participacién que se propo
ne en el proyecto de resolucidn en consideracibu. Porque no pareceria, diga
mos, del todo adecuado convocar a los Ministros de Energia sin hacer una pre
paraciéun técnica con euntidades competentes que pudieran estudiar eventuales
decisiones posteriores a nivel ministerial.

Por ello y adu considerandola de interés, la veriamos en una etapa poste
rior, previa cousulta a las autoridades de log Ministerios de Energfa.
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Representacioén de la ARGENTINA (Maria Esther Bondanza). Sefior Presiden
te: si, nosotros ratificamos lo que dijimos la vez anterlor em el sentido
de que consideramos que es muy importante asegurar el &mbito de ALADI para
la consideraci6én de las bases de un acuerdo de estas caracteristicas que es
de suministro de petrbleo; sea un acuerdo de cardcter comercial.

Por eso estamos eu condiclones de apoyar la propuesta que ha presentado
la Secretaria con los ajustes que ha presentado el Representante del Ecuador.

En cuanto a la oportunidad de la reunién, evidentemente esa propuesta
de Ecuador salva la cuestién, y yo también la apoyo, de que la fecha quede
abierta de modo tal que luego de la Reuni6én de Presidentes o cuando -exista
la decisién politica de hacerla, se couvoque y se determine la fecha. Pero
lo importaute es asegurar el ambito que es realmente lo que debemos hacer
nosotros como Comité,

Por lo tanto, apoyamos la propuesta.

En cuanto a la dltima sugerencia del Embajador de Bolivia, también la
consideramos interesante pero deberia ser objeto de consultas posteriores.
El Embajador de Bolivia suponge que ha querido ir mas alli, pero en modo algu
Lo obstaculizar la votacién y la aprobacidén de esta propuesta.

De modo que, por el momento, apoyamos tal como estd la misma.

Representacidu del PARAGUAY (Santiago Alberto Amarilla Vargas). Sefior
Presidente: estaba un poco confundido. Porque entendia yo de que habiamos
llegado a la etapa de votacidm.

En el andlisis del tema counsideramos dos momentos. Un momento en que
fue puesta a consideracién de la Sala el documento y, posteriormente, pasamos
a la etapa de votaclén. Por eso estaba un poco coufundido, Sefior Presideite.

Sin embargo, puedo adelantar que nosotros estariamos en condicilones de
acompaiflar que en este momento se lleve a votacibébn para la cual tenemos ya
posicién favorable, Presidente.

PRESIDENTE. Si, antes de volver a la votacién, quiero dar la palabra
a México.

Represeutacidén de MEXICO (Salvador Arriola). Sefior Presidente: en mi
pals hay una frase que es muy interesante y que sc puede, quizas, aplicar
a 1o que estamos discutiendo en este momento ¥y dice lo siguiente:!: "no le de
mos la vuelta a la vuelta'.

Esto quiere decir que si el origen del mandato especifico que se dio
a nivel Presidencial en materia energética se dioc a la OLADE y se dio a otras
instituciones regionales, segurameite lo que ha sucedido en los Gltimos dias
hara reflexionar también a nuestros Ministros y a uuestros operadores y direc
tores de nuestras empresas y probablemente habran de tomar declsiones corres
pondientes a la situaciénm de urgencla. Y seguramente en ese dmbito van a te
ner muchos mas elementos que mnosotros, ¥ queé los técnices que podamos N0SQ
tros convocar en el ambito de la ALADI, para tomar las decislones correspon
dientes.

/7



/7

sp

ALADI/CR/Acta 330
Pag., 21

Jil

En ese sentido, Sefior Presidente, como bien decfa el ¥efior Embajador
de Venezuela, si los temas Que se van a discutir el préximo dia 28 Por nuesg
tros Cancilleres, por nuestras altas autoridades, van a ser los mismos que

‘LOSOtros estamos encomendandole a un grupo técmico, creemos, Sefior Presiden

te, que en esa reunién de Altg Nivel, de altisimo nivel, se van a poder tomar
las decisiones correspondientes,

Nosotros no creemos, Sefor Presidente, que sea mucho mds prictico el
convocar a una reunidn téenilaa en el ambito de ALADI y no dar la oportunidad
a8 nuestros Ministros, aunque suena ur poco extrafio, Para que nos den orienta
ciones centrales en materia energética.

En ese sentido, Sefior Presidente, nosctros estamos de acuerde en ir a
€sa reunidn sin que se convoque a la reunidn técuica bpropuesta por Brasil.
Sin embargo creemos, Sefior Presidente, que nuestros Ministros, dado que van
@ ser 1los que van a tomar la decisidn futura respecto de estas discusiones,
deben estar informados respecto de lo que hemog venido discutiendo; y deben
estar informados respecto de 1la respousabilidad que ha tenido esta Instity
cién para responder al tema que en este momento nos ocupa.

Por ello mi Representacién sugeriria que, dado que Venezuela es la Secre
tarfa Pro-tempore del Grupo de Ric, Venezuela bien podria informar a los Mi
nistros respecto de los trabajos que se han veuido dande en relacién a esta
couvocatoria, anexar en el informe que pueda presentar Venezuela el proyecto
de resolucién que ha sido presentado por Secretaria, los documentos del caso
que han sido presentados por la Secretaria ¥ cada uno de nosotros orientar
28 nuestros Ministros respecto de la necesaria decisién que ge tiene que tomar
en torne a incorporar, en las decisiones del mas alto nivel, el tema de losu
suministros y el tema de los precios de 1os etiergéticos, correspondiendo,
iusisto, al mandato que dieron los propios Presidentes a la. OLADE. Pero proba

blemente, las cilrcunstancias orillen a los Ministros a que sea quizids la
ALADI el Organismo que se encargue de examinar estas cuestiones. Perg prime
ro, Sefior Presidente, si tenemos una reunién de Cancilleres frente a uoso
tros, uuestra responsabilidad es tratar de ser reorientados por los propios
Ministros, a fin de que podamos caminar mejor y evitar las duplicaciones en
tre nuestras Instituciones.

En gintesis: antes de eiitrar a la votacién yo intentarfa sugerir que
sea la Representacién de Venezuela, por ser Secretaria Pro-tempore, la que
recoja, en un informe que se pueda enviar a los Ministros de Relaciones Ex
teriores, los hechos que se han sucedido en el Comité respecto del tema de
los energéticos, incluyendo desde luego la propuesta brasilefia, el proyecto
de resolucidnu que ha Presentado 1la Secretarfia, los documentos que ha trabaja
do la Secretarfa, 1la Propuesta del Sefior Embajador de Bolivia, y todos los
elementos que ge consideren necesarioy, a fin de que los Ministros, con una
visidén mucho mas completa que nosotros, puedan tewner la oportunidad de tomar
las decisiones correspoudientey, y evitar que calgamos en un error formal
¥ dque estemos también claros de que si hay consenso de los Ministros de reu
uirse el préximo dfa 28 Para estos temas, seguramente lag decisiones que se
van a tomar van a ser directamente dirigidas al tema de los suministros ¥
al tema del precio de los energéticos.

Creo, Sefior Presidente, que dificilmente nosotros vamos a poder convocar
a los téculcos en la materia si ya inclusive estan acompafiando a log Minig
tros de Relaciones Exteriores los directores de las empresas de comercializg
¢idn de nuestros Paises o los Miniutros de Energia en algunos de los casos.
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Insisco, en que no debemos perder de vista esta importante reunién, pero evi
remos caer i una duplicacidn de tareas ¥, gobre todo, en una digcordinacidn
incluso a nivel de los proplos paises.

Representacidn del PERU (Pablo Portugal Rodriguez). Sefior Presidente:
nuestra Representacidu ha efectuado las consultas del caso coh nuestras autg
ridades y la respuesta que hemos recibido indica que ellas participan de la
posicidén y los argumentos expuestos hace algunoy instantes por 1a Representall
te de Colombia, Venezuela y México. De manera que 1o los voy 4 repetir.

El tema ceuntral no es tanto estar de acuerdo 0 no con la validez, la
conveniencia asl como 1a importancia del tratamiento de este tema sino por
el contrario, enfrentar el riesgo de la dispersién de los foros y escenarios
regionales en los cuales se va a producir su manejo eimportaﬁtesdecisibﬁes
politicas. De manera que nuestra Representacién, a la luz de la informacidn
que se acaba de brindar sobre proximas reuniones de Cancilleres ¥y altas auto
ridades energéticas, 1o estd en condiciones de apoyar la convocatoria en esta

oportunidad.

En cuanto a resguardar el &mbito comercial de los acuerdos due se adop
tarian eventualmente a nivel regional, que era una preocupacidn legitima
gue expresaba la Sefiora Representante de la Argentina, me parece que el ins
trumental estd ahi, existe, y solamente necesltariamos un nuevo mandato, un
mandato rengvado para ucilizarlo; ¥ evidentemente, ese gera el destino: pro
bablemente las decisiones gque adopten las autoridades politicas sobre el par
ticular.

Representacibn de VENEZUELA (Luis La Corte). Seflor Presidente! realmen
te, no voy a tratar otra vez sobre la materia sino sobre la proposicion hecha
por el Sefior Representante de México, que alude directamente a Venezuela.

De acuerdo, replto, con los nimeros que vengo mane jando, de acuerdo con
los once que estamos acd, veo que esta oportunidad que dice México es muy
buena para la presencia —-lo que todos queremos- de la voz de ALADI, no sola
mente dentro del foro ministerial sino también internacional. Vamos a llevar
les no solamente -a los Cancilleres y demas autoridades y conocedores de la
materia en América Latina sino también a otros palses, como deciamos, de Cen
troamérica y del Caribe, el interés que tiene ALADI en esta materia, la impor
taucia que le estamos dando.

De matiera que aceptamos con mucho gusto, en el caso que sed aprobado,
el encargo que se nos daria, pero con una variante. Quizas si Venezuela redac
ta podria eutenderse que estamos prejuiciados. Eutonces, realmente 1o geria
bueno; teundria que discutirse 1o que el Embajador de Venezuela vaya a decir,
el enfoque que le vaya a dar, como fue la materlaj o tendria que reducirse
solamente a decir que se tratd la materia y dque ahi van todos esos documel
tos.

Por lo tanto, yo solicitaria que la base del informe la hiclera la Secre
taria, por supuesto con el conocimiento de todos, y a nOs0LIros NOS corré;
ponderia tramitarlo, de acuerde con la posicién que tiene Venezuela actualmé;
te dentro del Grupo de Rlo. -

Representacién del URUGUAY (Néstor Cosentino). Sefior Presidente: en las
consultas que nosotros hiclmos con las altas autoridades de nuestro Gobiernc
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inmediatamente de tratarse este tema la semana anterior, encontramos que los
Ministros competentes consideraban muy oportuna y positiva esta propuesta
presentada ei el seno de este Comité, y acompaflaban y apoyaban la convocatg
ria de la reunidu gue estéd propuesta en este proyecto de resolucidn.

Lo Unico que cabe agregar es, acompafiande la presentacidn que hizo 1la
Representacién de la Argentina, que en virtud de esta situacién que se Ccrea
ahora en las dltimas horas, de la couvocatoria de una reunién de los Minig
tros del Grupo de Rio, en Caracas, para el préximo lunes, seria oportuno,
de pronto, no fijar adn la fecha de esta convocatoria hasta ver el resultado
de lo que se pueda tratar en esa reunidn. )

Y, para no alargar nuestra intervencién, queremos decir que en lo persg
nal compartimos cien por ciento las expresiones del Sefior Representante de
Bolivia, en cuanto a que si no hiciéramoz nada ahora una vez més ALADI esta
ria perdiendo iniciativa y presencia en un tema tan importante. Creo que,
por esa sencillla razén, nosotros deberiamos tener el valor, digamos, la ini
ciativa de convocar a esta reunibén cuando sea oportuno, pero NC¢ una vez mis
segulr esperando, ver lo que resulta de otra reuniédn, que se f136 después
de una inquietud que nosotros hablamos tenido en el seno de este Comité, y
que mayoritarilamente habiamos compartido. Reitero, Uruguay apoya la convoca
toria; dejaria pendiente la fecha, y nada méas.

Repregsentacifn del BRASIL (Rubens Antonio Barbosa). Sefior Presidente:
€reo que esta es una oportunidad muy importante tanto para la Asociaclén como
para los palses que la integran.

La delegacién del Brasil ne ve contradiceldn entre la eventual fijacién
de una fecha para la realizacién de la reuniéu aqui en ALADI vy la pesible
reunién del dia 28 del Grupo de Rio.

Hasta ayer, al final de la tarde, en consultas que yo mantuve con la
Cancilleria en Brasilia, no habia sido tomada ain, de parte de Brasil, hasta
las seis horas de la tarde, la decisidn de participar de la reunién y del
nivel en que irfa a ser hecha la participacidén brasilefia.

Imagino que en las consultas que se hicieron después de esa hora hasta
ahora, por la mafiana, tal vez ya se tenga resuelto ese problema.

Es muy significativo que hasta el momento seis Repregsentaciones por ing
trucclones de sus Cancillerfias den apoyc a la propuesta.

Evidentemente, son los Cancilleres o sus repregentantes quienes van a
participar de la reunién del Grupe de Rio ¥ es de esperar que esos mismos
paises estén de acuerdo en que se mantenga el foro para la realizacidn de
la convocatoria, la fijaci6n de la fecha de la convocatorila.

En lo que se relaciona con el debate que se originé aqui, la delegacién
del Brasil queria realizar tres observaclones.

En primer lugar, apoyar el punto de vista expresado por varias delegacig
les de que justamente para evitar la falta de coordinacién entre la decisidn
que podrd tomar el Grupo de Rio en 1la préxima reunién y lo que decidiriamos
aqui, que nosotros votiramos la convocatoria sin fecha, gin fijar la fecha
para la reunidn. Posiblemente en la reunidu del Grupo de Rio ya con esta deci

siou tomada aqui los Ministros tomarfan ura decisién en lo que respecta a
la fecha.
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En segundo lugar, Yo también queria realizar una apelacién al Represeln
tante de Bolivia para que no insista en la convocatoria de la reunién ministe
rial teniendo en cuenta que el asunto es de mucha relevancla y necesita un
examen técnico al respecto porque seria la primera vez que esta cuestidn se
ria discutida en términos regionales, yo creo que geria adecuado y convenien
te que se realizara una preparacibén técnica para luego convocar a la reunibn
ministerial.

En tercer lugar, la delegacién del Brasil queria apoyar la propuesta
de México de involucrar a Venezuela, en su calidad de Secretarioc Pro-tempore,
para que haga la presentacién. Nosotros 10 tenemos ning(n problema en aceptar
que la delegacidn de Venezuela realice la presentacién de 1o que aquil se ha
discutido. Nosotros estamos totalmente de acuerdo que se haga eso0.

Y, finalmente, Ppropongo que se clerre 1a discusidén sobre esta cuestidn
y que pasemos a la votacién de la propuesta de convocatoria.

PRESIDENTE. Si, Sefior Representante, la Presidencila pensaba proceder
asi.

Representacidén de VENEZUELA (Luis La Corte). Punto de orden, solamente,
Sefior Presideute.

Son dos cosas dlstintas, la proposicifn que tenemos acd y la que hace
el Sefior Representante de Bolivia. Creo que 1o debemos discutir ahora sobre
la proposicion de Bolivia sino solamente sobre esto. Después podemos tratar
1a cosa nueva que seria la proposicitn del Sefior Representante de Bolivia.

PRESIDENTE. La Presidencia someté& a votaclén, entonces, la convocatoria
y agenda que Nos presenta la Secretaria sin fecha, con las modificaciones
de redaccién que ha propuesto tanto el delegado de Ecuador como de Chile;
modificacién de redaccidn, simplemente.

Representacion de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Previo, Sefior Presiden

1e.

Una pequefia acotaclén solamente. Tal vez corresponderia solamente votar
ia counvocatoria, después entrariamos al andlisis de redaccién porque crec
que muchas delegaciones teunemos algunas observaciones también.

Mocién concreta, Sefior Presidente.

PRESIDENTE. Bueno, repito; Jquiénes estan a favor de aprobar la couvoca
toria y agenda con las modificaciones de forma que han presentado las Repre
gentaciones del Ecuwador ¥ de Chile?

SECRETARIQ GENERAL. Son siete paises, Sefior Pregidente.

PRESIDENTE. D& lectura al resultado de la votacildn.

SECRETARIO GENERAL. Han respaldado la convecatoriat Ecuador, Paraguay,
Uruguay, Chile, Brasil, Argentina y Bolivia.
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PRESIDENTE. Se da por aprobada, entonces, la convocatoria y agenda que
pasarla a ser la Resolucidn no. 136, coi las observaclones sefialadas.

SECRETARIO GENERAL. 8e requleren ocho votes.

Repreyentacitn de VENEZUELA (Luis La Corte). Se estd diclendo que hay
slete votos favorables, cbmo va a estar aprobada entouces?

PRESTIDENTE. Perddn, los paises que estdn por la negativa.

SECRETARIO GENERAL. Son siete paises los que respaldan la propuesta;
hay dos paises que votan en countra y dos paises que se abstienen.

Los votos que se requieren para adoptar esta resolucidn, este provecto
de resclucién son ocho positivoes y solamente se han reunido siete votos posi
tivos, Sefior Presidente.

Representaciom del BRASIL (Rubens Antonio Barbosa). Cudl es el articulo
en que ge basa esa sugestidn de la Secretaria. ;Cuidl es el articulo del Trata
do?

PRESIDENTE. El Seflor Secretaric va a dar lectura al artfculo pertinente.

SECRETARTO GENERAL. El articulo 43 del Tratado de Montevideo dice: “El
Consejo, la Conferencia y el Comité adoptaran sus decisiones con el voto afir
mativo de dos tercios de los palses miembros”.

Aqui los dos tercios son siete pafses y medio; y tradicilonalmente se
ha aproximado al nlmero de ocho.

No hay uninguna otra norma ni en el Tratado ni en el Reglamentc que hable
de otro quérum, de otra cifra.

Representacién del BRASIL (Rubeus Autonio Barbosa). Es verdad lo que
dice el Secretario Generzl. No hay ninguna norima que defina si son siete o
si son ocho votos. El Comité de Representantes, en este dltimo afio pasado,
tomé diversas decisiones a través de acuerdos y rescluciones por slete votos.
Eso estd en las actas; pediria a Secretarfa que informase al Comité& cuéntas
veces fue tomada decisidén aqui por siete votos. Eso no implica una jurispru
dencia, al contrario. Hay decisiones tomadas reclentemente por slete votos
¥ la posicién del Brasil es que esa resoluclén fue aprobada por siete votos
con dos votos contrarios y dos abasteuciones.

Repregentacién de VENEZUELA (Luis La Corte). Sefior Presidente: sobre
esa materia yo recuerdo, si, que hubo una aprobacién acid con siete votos.
La delegacitn de Venezuela hizo la constancia pertinente para que quedara
registrado que eso no estaba aprobado de acuerdo con nuestra reglameutacidng;
de que se habla aprobado con siete; también estd en actas.

Porque esa no es la tradicién de la ALADI. La tradicién de la ALADI siem
pre ha sido considerar que se necesitan ocho votos. De manera que si este
es un asunto de interpretacién podriamos dilucidarlo; perc, mientras tanto,
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la tradicién de la ALADI ha sido siempre la aprobacién por ocho votos, consi
derando que siete no son suficientes. 5i no es asi, la Secretaria me podria,
realmente, aclarar.

PRESIDENTE. La Secretaria tiene la palabra para aclarar la duda plantea
da por el Seflor Embajador de Venezuela.

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente: realmente, la Secretarfa estd en
manos del Comité&, porque ya informamos: el Tratade de Montevideo, lo fnico
que trae sobre ese particular, es el articulo 43, donde se habla de dos tercg
ras partes. Y, por otra parte, €S clerto que tradicionalmente en la ALADRI
todas las decisiones han sido tomadas mediante un quérum de ocho votos. Ha
habido algunas excepclones, pero quizéds en temas de menor relevancia, en los
cuales el Presidente, o el Comité, ha adoptade las decisiones por un niimero
inferior. Pero especialmente en el tema de convocatorias, en el pasado, el
nimero de ocho votos ha sido crucial. Recuerdo para la convocatoria del Conse
jo de Ministros, que hubo en Washington, la convocatoria de la Reunién de
México, siempre se trabajdé con un ntmero de ochos votos positivos. Esa ha
sido la tradicién. La Secretaria siempre ha sido partidaria de que este aspec
to debe reglamentarse, debe aclararse; siempre ha estimade que un nimero de
ocho votos es exagerado; mas de dos terceras partes, en cualquier corpora
cién, es exagerado. Pero, por ahora, lo que dice el Tratado de Montevideo
es que sean dos terceras partes y esto se ha asimilado a ocho votos positl
VoS,

Representacién de VENEZUELA (Luis La Corte). Seflor Presidente: estamos
en un punto que habria que decidir; no sé en qué momento mi cbmo, pero mien
tras tanto yo sugeriria que la Secretaria haga un estudio de las aprobaciones
de convocatorlas, cudles son las que se han hecho con ocho votos y cudéles
con siete votos, para tratar de tener uu antecedente. Porque, por lo demds,
podemos ponernos a decir una cosa u otra.

Yo, en concreto, pediria que la Secretarfa analice cuiles son las convo
catorias que se han aprobado con slete votos. '

Representacién de MEXICO (Salvador Arriola). En el mismo sentido, Seflor
Presidente. :

También, creo que para completar la propuesta del Sefior Embajador de
Venezuela, no solamente la historla de las votaciones gue se han hecho para
convocar sino también las votaciones que se han hecho en general, para asun
tos especificos; y aqui hay un asunto de fondo,

Representacién del BRASIL (Rubens Antonio Barbosa). En el mismo sentido.
Para no limitar a las convocatorias sino las resoluciones y los acuerdos dque
fueron votados por ¢l Comité, para mostrar que hubo -yo me recuerdo- por lo
menos unas tres o cuatro que fueron votadas y aprobadas por el Comité con
siete votos.

PRESIDENTE. La Presidencia‘'propone que en la reunién del jueves, y pre
via lectura del informé que nos dé la Secretarfia, volvamos a repetir la vota
cién y dilucidemos el problema.
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Representacién de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Emplezo mi intervencién
respaldando la proposiciénm de la Presidencia. Creo que vale la pena lo pro
puesto por Venezuela de hacer un record de la forma y el nlmero de votos con
que se han hecho las aprobacilones.

De todas maneras, mi Representacidn quiere dejar constancla que si bien
entiende que OLADE podria ser el foro adecuado para el tratamiento de un con
venio sobre el suministro de hidrocarburos, no solamente de petrdleo, sino
de hidrocarburcs, entiende también que ésta era una ocasidén para que los pal
ses manifestemos un respaldo a ALADI en un 4rea no tradicional y que antes
ne se habla presentado. Entonces, el factor positivo, directo, seria un conve
nio de suministros v el papel que desempeflaria en este aspecto ALADI.

Representacién del BRASIL (Rubens Antonio Barbosa). Seflor Presidente:
yo entiendo que estamos de acuerdo que el jueves préximo volvamos a ese pun
to, pero entiendo que no va a ser reabierta la votacién, que esa votacldn
va estid tomada ¥ que la Representacidn de Venezuela informe a la reunidn del
Grupo de Rio el resultado de la votacidn: siete votos a favor, dos votos en
contra y dos abstenciones, con el nombre de los palses que hicieron esa vota
cién. Serd hecho un infomme de la votacién y no va a ser hecha una nueva vo
taclén; la votacién va esti tomada y el pronunciamiento de los palses ya fue
dado,

Representacién de VENEZUELA (Luis La Corte). BSeflor Presidente: sobre
esta dltima interpretaclidn que le da el Seflor Representante del Brasil, es
su interpretacién; nosotros tenemos otra, muy clara: de acuerdo con la tradl
cién, esta propuesta fue negada. De manera que para nosotros no estd aproba
da. Por mlds interpretaciones que haya yo necesitaria que el Comité resolviera
sobre el particular; entonces si. Perc mientras sea solamente una interpreta
cién del Sefior Representante del Brasil, no, porque hay varios paises aqui
que tenemos la misma Representacidén que el Brasil y sostenemos otra interpre
tacién. No puede ser que por una sola decisidn, la voluntad del Sefior Repre
sentante, que es distinta, se tuerza la voluntad del Comité; si usted quiere,
consulte al Comité&, a ver sl esti de acwerdo con la interpretacién,

Representacidn del BRASIL (Rubens Antonic Barbosa), Yo voy a hablar en
castellanc, ya que el Embajador no usa el aparato para traduccidn.

Yo no mencioné, yo no pedi que se utilizara la posiclédn del Brasil para
que Venezuela informara de una decisién; yo no dije eso. Yo pedi que el infor
me que la Representacién de Venezuela haga sobre la reunién mencione los niime
ros; solamente eso. Yo no pedi, no mencioné, porque sl estd en discusiédn,
s$i no hay un consenso en cuanto al quérum de votacién, no cabria a una Repre
sentacién pedir eso. Yo no pedi que se comunicara la decisidén del Comité,
Yo pedi que en el informe, objetivo, que se haga de la reuniédn al Grupo de
Rio, se mencione que hubo una votacidém y que hubo siete votos a favor, dos
votos en contra y dos por abstencidn; solamente eso. Yo no pedf que se comunil
cara que el Comité tomé la decislédn.

Representacién de MEXICO (Salvador Arriola). Sefior Presidente: a la luz
de la intervencién del Sefior Embajador del Brasil, creo que el informe esta
ria completo -y no tengo por qué comentirselo al Seflor Embajador de Venezue
la- si pudiésemos inclulr en ese informe los dos pérrafos de la Declaracién
de Caracas, en donde el tema cnergético se trata. Es decir, el mandate espe
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cifico a la OLADE para tratar el asunto en los conceptos de suministro, pre
¢los y acciones a llevar adelante, independientemente también de que se inclu
ya el parrafo relativo a la matriz energética. Porque ese creo que es el ori
gen de todo el problema, y precisamente fue el Grupo de Rio quien dio el man
dato. Por eso crec gue es esencial que se incluya esa parte en el informe
que se pueda presentar.

Representacién de VENEZUELA (Luis La Corte). Sefior Presidente: se me
crea un problema sobre la informacifn que debe mandar Venezuela.

Yo considero que una informacién es sobre los resultados, pero yo ten
dria que decirle tamblén en ese informe a los Seflores Ministros gue acl no
se decidlé la reunidn que la votacidédn no estaba concluida y que eso quedd
para la reunién del jueves; tendria que decirselo. Porque lo natural y el
objeto de esto, entiendo yo que pide la Representacién de México, es para
darles un resultado, perc si no hay resultado definitivo sobre la materia,
le vamos a decir eso que hasta ahora estamos en discusién y se va a dilucidar
el jueves si realmente los votos necesarlos son ocho ¢ son slete. De manera
gque a NOSOLrOoS NOS Crea eso un gran problema, y lo anticipo: si es asi, se
me da esa comisién nuevamente -no se me ha dado, porque solamente estd pro
puesta y apoyada por Brasil- yo dirla en el informe eso: que hubo siete votos
afirmativos, dos votos negatives y que hubo dos abstenciones, pero que poste
riormente se presentdé la situacifén que todos nosotros sabemos.

PRESIDENTE. La Presidencia se permitié proponer que en la sesién del
jueves escuchemos los informes, en virtud de los cuales resoluciones de esta
naturaleza han sido aprobadas per siete u ocho votos. Simplemente, en razén
de esa inquietud es que me permiti proponer que en la sesién proéxima escuche
mos los antecedentes en uno y en otro semntido.

Es la Gnica propuesta que nos hemos permitido formular.

Representacién del PARAGUAY (Santiago Alberto Amarilla Vargas). Sefior
Presidente: nosotros entendemos que un informe debe reflejar lo que ha sucedi

do en Sala. En ese sentido acompaflamos la propuesta de la Representacién del

Brasil porque es pertinente.

Un informe debe recoger qué ha sucedido en una reunisn determinada, sin
emitir juicio sobre cual seria la posicién de las votaclones realizadas, por
un lado.

Por otro lado, nosotros no creemos pertinente que ese informe pueda reco
ger decisiones adoptadas en un nivel diferente al del GComité, hablo de la
ALADI. Entendemos que este es un foro que en este momento estd queriendo rece
ger un tema muy actual, es totalmente pertinente que la ALADI analice el tema
y, en consecuencla, conslderamos que es competencia de la ALADI propiclar
una reunién y, eventualmente, adelantar el estudio de un acuerdo sobre el
tema de hidrocarburos.

Yo tenia una observacién, si, que no hice en su momento y que ahora se
lo voy a expresar.

Lamentablemente, estamos siempre acudiendo a tratar temas cuando circung
tancias factuales hacen que aparezca como un problema. En este caso el proble
ma que podria presentarse es el del suministro del petréleo,
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Yo crec que nuestra actividad no deberia estar orlentada a tratar casos
en un momento circunstancial, porque el tema en si es un tema de interés
de los palses de la Asociacién.

En este momento nosotros avizoramos, potencialmente, una posibilidad
de crisis en el tema energético; posibilidad que puede o no darse.

Por eso seflalaba, Sefior Presidente, que no deberiamos abocarnos a tratar
lo en un momento muy critico, porque generalmente eso genera actitudes ¥y posi
ciones muy rigidas.

Concretamente, Presidente, entiendo que el informe que debe recoger lo
que sucedid en Sala y nada mas que eso.

Repregentaciéin de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Sefior Presidente: bre
vemente, no creo que sea pertinente en ningin informe destacar que OLADE tie
ne un mandato del Grupo de Rio porque eso seria orientar y tal vez orientar
en un camino contrario a la actividad que estamos propendiendo realice ALADI,

Dos; mi Representacién juzga que no es necesarlo estar indicando cémo
va a ser el informe como debe presentarlo la Representacién de Venezuela.

Nosotros tenemos la plena confianza que va a ser objetivo, va a contener
lo necesario, va a recoger la inquietud de todos los palses y no amerita que
continuemos tratando el tema. Tenemos confianza en que seré positive al ser
presentado por la Representacildn de Venezuela.

Repregentacién de CHILE (Manuel Valencia Astorga). Sefior Presidente:
con respecto al eventual informe que presente Venezuela por mandato, a peti
cién o a sugerencia del Comité creo que, no obstante que a nuestra Representa
cidén le interesa que la convocatoria sea positiva y que se realice esa Teu
nidén, nos parece que no es del todo adecuado presentar un resultado que toda
via no tiene definicién clara por ¢l Comité,

Entonces, sugeriria que esperdramos hasta el'jueves para aclarar esa
situacidn y comunicar si la convocatoria se efectfia o no de acuerdo a la in
terpretacién que se dé y la decisiédn que tome el Comité. Pero comunicar un
resultado inconcluso o indefinido, no veo que adelante mucho.

Representacién de la ARGENTINA (Marfa Esther Bondanza). En el mismo sen
tido de la Representacién de Chile. Se impone un paréntesis. Como usted dijo
el jueves a primera hora determinar si la resolucién estd o no aprobada y

conforme a ello recién tratar cémo se va a enviar el informe a la reunién
de los Ministros.

Representacién del PERU (Pablo Portugal Rodriguez), Sefior Presidente:
apoyamos con la mayor firmeza lo que acaba de exponer Chile.

En realidad, no estoy de acuerdo con ninguno de los procedimlentos que
se estan siguiendo y con mayor razénm si tenemos a la vista una reunién de
Cancilleres del Grupo de Rio. Ser4 penoso y lamentable que mandemos informes
que evidencien que la ALADI nuevamente no estd a la altura de las circunstan
cias; que ne nos ponemos de acuerdo, en fin.
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Yo estoy casl imaginando el escenario de la reunidn de Cancilleres, el
tipo de conceptualizaciones que van a hacer o que van a emltir sobre la forma
en que aqui se trabaja.

Incluso no seria partidario de mandar un informe, si es que va a tener
ese contenlde.

De manera que apovo lo que acaba de decir Argentina de hacer un parénte
sis; esperar la reunién del jueves que se va a limitar, entiendo, a conocer
la trayectoria o la tradici6én de ALADI, los respectivos record de votacién
¥y punto.

S1 algo hay que pedirles a los Cancilleres, es que se pronunclen sobre
una eventual convocatoria ac&, en la ALADI, pero no decirles que aci hay sie
te, dos y dos, en fin, eso no, me parece realmente inoportuno politicamente
y pernicloso para la Asoclacidn.

Representacién de VENEZUELA (Luis la Corte). Sefior Presidente: yo creo
que es una sabla proposicién la que ha hecho Chile: demorar, justamente, has
ta saber cudles serian las condicicnes y el contenido verdadero del informe.
Porque tal como lo pide el Sefior Representante del Paraguay, hay que relatar.
todo lo que ha sucedido. No se puede en un informe decir “hasta aqui llegamos
pero de ahf para adelante no pasd nada". Lo que ha pasado es que estamos re
mitiéndonos a una nueva seslén y esto tendrfamos que decirlo. De manera que
por eso me acojo a lo propuesto por el Sefior Representante de Chile. Y ahora,
a raiz de este cambioc de impresiones, Yyo rogaria a los Sefiores Representantes
que me relevaran de esa obligacién o de ese cometido. Yo pediria que fuera
la Secretaria quien hicilera el informe porque es um poco mis informal, més
impersonal. Porque, de todos modos, por m&s que trate una persona muy impar
cial, se han expresado opiniones muy claras y como unoc esté acostumbrado a
expresar opiniones muy claras es realmente humanamente dificil ser totalmente
objetivo. Comprendan los Sefiores Representantes, Que después que una persona
ha tomado posiciones tan claras por orden del Gobierno de Venezuela, es un
poco diffcil., Eso de acuerdo com la doctrina cristiana es como sl después
de muerto, la gente que estd en condiclones de pasar para el clelo, pues va
y pasa una temporada en el limbo milentras las cosas se arreglan y después
llega al cielo., Bueno a mi me pondrian en esas condiciones. Yo les ruego,
realmente, que no me pongan en esta situacién. Sobre todo, ustedes me cong
cen. Yo soy un hombre afortunada o desafortunadamente muy claro. Y por eso
les hablo en esta forma. Para mi seria muy dificil, realmente, eso de ponerme
en esa situaclén ambigua, como que si soy y no soy, como que sl dije y mo
dije. Es muy dificil.

De manera que creo que quien refine esas condiciones de objetividad y
con. gran conocimiento y mejores antecedentes es la Secretaria.

De manera que yo les pedirfa que me eximieran de esa responsabilidad
y le rtogaria al Sefior Representante de México que realmente me hiclera ese
favor. Eso es como dicen a veces en mi tierra: "No me defienda, compadre".
El ha querido yo estoy seguro de eso, por su amabllidad y su bondad, hacerme
realmente una distincién y hacérsela a Venezuela, mas que a mi, por supuesto.
Ademds que nos correponderia. Pero yo le pido realmente: defiéndame de verdad
como un padre y que me quite esa carga de encima.

PRESIDENTE. Yo le pregunto a la Secretarfa si ella podria elaborar el
informe y presentérnoslo en el Comité el jueves.
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SECRETARIO GENERAL. S1, Sefior Presidente. La Secretaria no ve ningin
inconvenliente.

La idnica preocupacién que nosotros tenemos es cbémo vamos a presentar
un informe sobre una resolucién que creo que ha sido derrotada; y juridicamen
te plenso yo que ese es el resultado final. No sabemos cémo podemos decir,
en un informe, gue ha habido un debate, al cabo del cuwal se someti$ un proyec
to de resolucién, que adjuntamos, para el cual sdlo se obtuvieron siete votos
positivos y para cuyo buen suceso se requerian ocho.

Obviamente que podemos presentar el informe matizado, lndicando el gran
interés que ha existido y la importancia de que ALADI tenga una presencia
en este tema.

Realmente, el informe es muy fAcil, porque es cuestidn de recoger los
documentos que se han hecho y presentar el resultado de la votaclén. Yo no
veo qué otro informe se pueda hacer; es muy sencillo., Eso si: creo que debié
ramos utilizar la via de la Representacidm de Venezuela, teniendo en cuenta
que la Secretaria Pro-tempore del Grupo de Rio la ocupa en este momento Vene
zuela. Es decir, el Sefior Embajador de Venezuela remitiria a su Gobilerno el
informe que el Comité le solicité a la Secretaria.

PRESIDENTE. Tengo inscriptas a las Representaciones de Colombla, Méxice,
Brasil y Bolivia.

Representacién de COLOMBIA (Patricia DAvila de Navas). Sefior Presidente:
yo queria observar que la propuesta de la Representaclén de México fue hecha
antes de que votdramos el proyecto de convecateria, Y nosotros la tomamos
dentro de un espiritu supremamente constructivo, Sefior Presidente, en el sen
tido de que pretendia, justamente, destacar en el seno del Grupo de Rio el
interés que ha suscitado en la ALADI este tema de la cooperacidn petrolera,
que ya llevamos una semana discutiendo. Entonces, me parecia que justamente
era una sefial muy constructiva la de manifestar al Grupo de Rio este interés.

Pero, Sefior Presidente, esa propuesta fue hecha antes de la votacién
que suscitara el intercambio de criterios sobre el resultado de la votacién.
De tal manera que sl queremos transmitir un informe fidedigno y completo de
todo el proceso de la discusidn, tenemos las actas; para eso estd el acta
de]l Comitéd; no se requiere un informe, El espiritu del informe es diferente,
Sefior Prasidente; y es justamente sefizlar, en el Grupe de Rio, que el tema
nos ha inquietado, que lo hemos tratado, le hemos prestado atenclén. Queria
sefialar eso, Seiior Presidente.

Representacién de MEXICO (Salvador Arricla). Sefior Presidente: yo le
agradezco a la compafiera de Colombia por este recordatorio porque, efectiva
mente, la propuesta que hizo la Representacién de México fue en el mejor de
los sentidos.

Yo c¢reo sinceramente que'dificilmente el préximo jueves vamos a tomar
una decisidén respecte a sl es vdlida o no la convocatoria.

Yo lo que creo es que si podemos alcanzar, con el apoyo de la Secreta
ria, un consenso en el sentido de que el tema se ha discutido, de que el tema
as importantisimo, de que la reunidn de Minilstros del proxtimo lunes se tiene
que abocar a esos dos puntos, fundamentalmente, v gue la ALADI puede ser un
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foro de discusién del tema, pero que existen algunas tareas que se han enco
mendado a otras instituciones, en donde se siente que no son adecuadas en
razébn del tema comercial que involucra el suministro ¥y los precilos. Creo que
si alcanzamos ese CONSenso podremos seguramente influenciar a nuestros Minis

tros en 1a mejor decisidn.

Representaciém del BRASIL (Rubens Antonio Barbosa). Seflor Presidente:
la Representacién del Brasil apoyf la propuesta de la Rep{§§ggta€£§n de M&xi
co de hacer esa comunicacién al Grupo de Rio. Nosmantenemos en &sa posicidn
porque entendemos dque €S Gtil, importante; estamos abiertos. Para nosotros,
ia Representaciétn de Venezuela tiene la exencibn, el equilibric y la objetivi
dad para hacer el informe; no tenemos ninguna duda en cuanto a la capacidad
y la exencién de la Representacibén de Venezuela de hacer el informe. 81 con
todo la Representacién declina esa encomienda que fue hecha, nosotros estamos
ablertos y aceptarfamos que 1a Secretaria hiciera el informe.

Yo entendl que la propuesta hecha por el Sefior Representante de México
era que'fuese hecho un informe objetivo, directo, de lo que ocurrié aqui.
Yo entiendo que ese informe debe ser, béasicamente, é€n forma de sin ningin
comentario de parte de Secretariaj ningin comentario. Retransmitir, dirigido
a la Secretarfa Pro-tempore del Grupo de Rfo, que es la Cancilleria de Vene
zuela, una comunicacidén que contendria el documento PR 88/Rev. 3, el documen
to 369/Rev. 1, sbélo eso, ¥ el resultado de la votaclénm, conforme vamos a dis
cutir el jueves priximo. Solamente eso, sin ningn otro tipo de comentarios
sobre el debate aqui, sobre opiniones expresadas por los palses; mnada. Un
informe objetivo; los documentos preparados, los dos documentos preparados,
y tres lineas con un informe sobre la votacidén que fue hecha y los resulta
dos: sl fue siete, dos, dos, y no Se aprob6 porque no obtuvo qudrum, o si
fue aprobada por siete con dos; lo que el Comité decida, pero sin ningin otro
tipo de comentario; un informe muy corto, muy objetivo, ¥y que nuestros pai
ses, los once que estdn alla -son 1os mismos que estan aqui- mds otros dos
palses, tomen conocimiento sin otras observaciones y comentarios. Eso, por
un lado.

Por otro lado, yo querifa decir que el resultado que fue obtenido hoy,
aqui, evidentemente, va a ser conocido por las Cancillerfas. Primera cosa
que cada uno de nosotros va a hacer cuande vuelva a su oficina, a su Represen
tacién, va a ser llamar o mandar un cable para decir que hubo una votacidn
por siete votos contra dos y dos abstenciones y que eso suscité problemas
de si siete votos serian suficientes o no serian suficientes, Eso es lo que
nosotros vamos a hacer.

Entonces, no es cuestién de decir que no se debe trasmitir el resultado
porque dentro de media hora nuestras capitales, todas, por lo menos en el
caso del Brasil, va a saber. Yo voy a telefonear inmediatamente para Brasilia
para decir lo que acontecidé aqui en el Comité.

Por tanto nuestro Canciller y los Cancilleres de todos nuestros palses,
van a saber el resultado de esa votacidén que hubo aqui hoy. Por tanto no se
trata de presentar de una manera o de otra. Se trata de dar un fiel reportaje
de lo que aconteciéd aqui. ¥ eso, repito, serid hecho con la trasmisidén de escs
dos documentos y con dos lineas dande el resultado de la votaci6m a partir
de lo que quede decidido en el préximo jueves.

Representacidén de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Sefior Presidente: noso
tros manifestamos nuestro apoyo a que Venezuela pueda presentar un inforﬁ;
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lo mas escueto posible que refleje el resultado de esta reunién. Pero ellos

piden gque se los releve de tal compromiso, también estariamos conformes.

Sin embargo, quisiéramos acotar lo siguiente: se indica que Secretaria
General serla quien eleve, quien haga un informe, Naturalmente el informe
debe conciliar los criterios un poco encontrados que tenemos acd por lo menos
en alcance, términos u oportunidades. Eso suscitari{, seguramente, otra reu
nién del Comité de Representantes y la redaccidédn que nos presente Secretaria
General va a quedar tan cambiada porque va a2 ser de conciliaciém en el senti
do de que queremos hacer.

Bienes cierto loque dice el Sefior Embajador del Brasil. Todos vamos a
presentar nuestros informes a nuestras Cancillerias en la 6ptica, en el alcan
ce ¥ percepcidén que hemos tenido del resultado de esta reunidn o el interés
que creemos que se tiene o no se tiene sobre el tema propuesto por Brasil.
Y entonces, yo me permitc sugerir que obviemos una encomienda a Venezuela
y va a ser suficlente el informe que cada Representacidédn mande a sus paises
con las observaciones que cada unc considere validas.

Yo creo que en esa forma evitamos el prolongar el tratamiento de este
tema,

Representacién de VENEZUELA (Luis La Corte). Sefior Presidente: cuando
hablé la dltima vez el Sefior Representante del Brasil yo tampoco tenia los
auriculares, pero creo haber comprendido que €l tiene muy buen concepto mio
¥ yo se lo agradezco.

Yo insisto en la conveniencia, para todos, de que la Secretaria realmen
te actile en la forma como lo ha aceptade ya la Embajada de México y creo que
algunos otros porque, realmente, para mi es dificil. Fijese esa proposicién
que también crel entender del Sefior Representante del Brasil de hacer eso
tan objctive y decir "bueno después del debate hubo una votaclén y fueron
siete, dos y dos", Yo diria que es como pasarle el limbo a los Ministros,
allid. Van a quedar en el aire de qué se aprobd. Alguien tiene que decirles
algo. Si se aprobé o no se aprobdé la votaclén. No, es una informacién para
los Ministros y debe tener una conclusién. Entonces, creo que entienden que
es muy diffcil, realmente, dejar solamente las cosas asi como dige yo "en
el limbo".

PRESTDENTE. La Presidencia entendia que el jueves préximo nos ibamos
a abocar al anfilisis del informe que nos presentara la Secretaria sobre este
tema. Pero me parece entender gque el Sefior Representante de Bolivia tiene
una idea distinta.

Representacidén de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Sefior Presidente: lo
que ge va a hacer el préximo jueves sobre record en votacién es una cosa muy
diferente. Lo que yo proponia era que no hablia necesidad de que se haga nin
gin informe de esta sesién. Si encomendamos a Secretaria General, el dia jug
ves vuelve el tema a la Mesa y se suscita un debate porque tendria que con
ciliar los puntos de vista de las once Representaciones. Allviamos la carga
¥ la responsabilidad que pide le sea relevada el Sefior Embajador de Venezueg
la, en el sentido de que cada Representaclédn va a presentar su informe,

El informe que presentemos nosotros a nuestras Cancillerias, en definiti
va, va a ser el que sirva de guia a nuestros representantes. Por eso, digo,
que estd por dem4s tratar de hacer un informe, por mis sucinte u objetivo
que se qulera dar.
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Representacién de VENEZUELA {(Luis La Corte). Una pregunta solamente,
Sefior Presidente. Bntiendo que el punto, es el de cudl es el niimero de votos
gque Se necesitan para aprobar una Resolucién y pregunto yo (no hay algunas
opiniones juridicas, alguna vez en alguna oportunidad en que alguien que sepa
la materia juridica haya dicho algo sobre ese particular?

Porque pienso que seria -esa es la pregunta— muy interesante saber si
alguien que haya estudiado esa materia, ha tenido alguna opinidédn juridica
al respecto.

PRESIDENTE, Si, Sefior Embajador. Eso es lo que vamos a ver, los informes
que nos presenten al respecto la Secretaria el jueves préximo, sobre ese punto

concreto.

Representacién de COLOMBIA (Patricia Davila de Navas). Sefior Presidente:
consideramos, realmente, que en el fondo de este debate subyace un tema de
naturaleza juridica esencial como es el de la necesidad de los ocho votos
para aprobar las resoluciones del Comité. Ese es el tema de fondo. Y nos pare
ce que debemos abordarle, para lo cual la Secretaria General, como ya se le
ha encomendado, puede suministrarnos elementos importantes.

Yo queria llamar la atencién sobre eso, Presidente, porque me parece
que en el fondo es el tema esencial que subyace en esta discuslén.

Representacién del BRASIL {(Rubens Antonio Barbosa). Sefior Presidente:
yo queria inslistir en que es importante este informe de la Secretaria de ALADI
para la Secrctaria Pro-tempore del Grupo de Rio. Yo creo que la preocupacién
del Embajador de Bolivia seria obviada si restringiéramos el informe a los
dos documentos y un informe muy corto sobre el resultado. Yo estoy de acuerdo
con el Representante de Venezuela., La informaciém tiene que contener el resul
tado de la votacién; el resultado es la convocatoria o no la convocatoria,

Entonces, si el Comité quiere decir que no hubo convocatoria se dira
en el informe gque se procedié a la votaciém, con otras palabras ino? y que
no alcanzé la mayoria; tuvo siete votos, dos, dos y no se alcanzd la mayoria.
Entonces, se reflejard esto en el informe pero sin ningén otro comentario.
Entonces, no habrfa problemas porque son dos documentos de ALADI y cinco 11
neas para dar el resultado de la votacién. No hay discusidén sobre eso., Es
una cuestién objetiva.

Entonces, en este entendimiento, insistimos en que haya la informacidn
factual de lo que pasd acd a la Secretaria Pro-tempore del Grupo de Rio. En
este entendimiento. Caso, realmente, se entra en consideraciones, incluir
esto, sacar aquello, ahi sf habrfa dificultades para la conformacibén del in
forme. Pero en estos términos, muy sencillos, no habrd discusifén a no ser
como mencion6 la Representacién de Colombia, la cuestién de fondo de saber
cuil es la mayoria para los dos tercios acé.

PRESIDENTE. La Presidencla entiende que en la reunidén del jueves préximo
vamos a tener dos informes de la Secretaria., Uno, relativo a los precedentes
juridicos acerca del sistema de votacién del articulo 43 del Tratado de Montg
video en lo que Tespecta a convocatorias de reunibnes;'y el otro informe so
bre el asunto que hemos debatide hoy dia.
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Representacidédn del BRASIL (Rubens Antonioc Barbosa). Sefior Presidente:
una cuestidén de orden, en relacidn a lo gque la Presidencla mencionéd.

El informe que nosotros estamos solicitando a la Secretaria es sobre
las wvotaciones que hubo aqui, en el Comité, sobre proyectos de resolucidn
y proyectos de acuerdos; no solamente sobre votacidén de convocatorias.

PRESIDENTE. Hay dos encomiendas: un informe jurfdico acerca de los pre
cedentes para adoptar resoluciones y acuerdos que ha habido en el marco de
la ALADI, con opiniones doctrinarias juridicas, si fuese del caso, en un sen
tide amplio, tal como lo propone el Sefior Representante del Brasil. Y el se
gundo informe, que dé cuenta de todo el debate que ha habido sobre la convo
catoria y agenda de una reunidén para el tema que ustedes conocen.

Y ahi veremos en qué forma va a ser elevado a la consideraciétn de los
Sefiores Ministros.

‘Pasamos al siguiente punto de la agenda.

Informe de viaje del Secretarlo General a la Reunién de Ministros de Relaclio
nes Extceriores de la Comunidad Europea y del Grupo de Rio (Roma, 20 de diciem
bre de 1990).

PRESIDENTE. De acuerdo a lo convenido en la reunidn pasada, cq:rgsponde‘
que el Sefior Secretario General continde déndonos cuenta, de una manera su
cinta, del referido informe.

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presildente: ya ha sido distribuide entre los
Sefiores Representantes el respectivo informe,

En anterior sesién del Comité de Representantes habiamos dado lectura
de &1 hasta la intervencién, inclusive, del Sefior Ministro de Relaciones Ex
teriores del LEgcuador, Don Diego Cordovez. Faltaria la lectura de unas cuantas
padginas, por lo menos desde la 15 hasta la 23, y no sé si es del caso, por
lo menos, que leyéramos las intervenciones de los Ministros de Relaciones
Exteriores Latinoamericancs. Creo que valdria la pena.

PRESIDENTE. Ese era el cntendido de la reunién anterior.

SECRETARIOQ GENERAL., Vale lz pena, sin embargo, empezar por la del Minig
tro Piet Danket, dé los Paises Bajos.

“En esta reunlén comenzamos a institucionalizar el di&logo que hasta
ahora habia sido informal”, dijo. “"Hay problemas graves en otras regiones
del mundo", agregd "pero mantenemos nuestro interés en Amédrica Latina".

"Vemos con gran simpatfa la integracién latincamericana, la que se con
vierte cada vez mds en un instrumento de politica muy Gtil", agregé.

"Hay que derrumbar las barreras a la inversién y al comercio, e insistir

en la apertura y la integracién mundial, involucrar abiertamente al sector
privado y adelantar campafias intensas para proteger el medio ambiente".
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M&s abajo estd la intervencidén del Ministro Francisco Rezek del Brasil.
Le otorgd mucha importancia al didlogo que habrd de institucionalizarse a
partir de 1991 entre la Comunidad y el Grupo de Rlo que ahora contaba con
once'miembros de pleno derecho y dos observadores. Insistié en la impertancia
de que este diilogo se hiciera en forma integral y de que se emprendiera el
camino que nos llevara a la adopciédn de un documento de compromiso intermacig
nal. El Grupo de Rio, dijo, “"no tiene personerfia juridica, nl quiere tenerla
porque esa ha sido clave de su éxito, y por lo tanto no somos interlocutores
para elle, pero si tenemos mecanismos institucionales como ALADI que podria
trabajar con ese objetivo”.

Expresé su preocupacién por la deuda externa, pero més por la comerclal
que por la piblica en la cual ya se presenta cierto grado de sensibilidad
"1os acreedores de la deuda comercial estéin exhiblendo falta de sensibilidad
vy s6lo se interesan por las perspectivas de corto plazo y en el resultado
de sus balances mis que por la salud econémica del pais deudor que le permita
cumplir con sus compromisos”.

"Hemos recobrado nuestra vitalidad politica a través de la democracia
y nos enorgullecemos de este marco que consideramos irreversible ". Ello,
agregd, ''produce mis confianza entre los latinoamericanos, y la reglidén gana
estabilidad politica, base indiscutible de la integraciém",

"Las transformaciones en Europa', dijo, "también fortalecen los nexos
con América Latina". "Todo augura", finalizé, "que la etapa que se inicila
va a ser particularmente fecunda'.

Posteriormente intervino el Ministro Luis Marchand del Peridi. Agradecid
las concesiones hechas por la Comunidad EBuropea a palses andinos en apoyo
a su lucha decidida contra el narcotradfico. Compartié las opiniocnes vertidas
por los Ministros que le antecedieron en la palabra e hizo referencia espe
cial a la intervencién del Canciller de Luxemburgo cuande hablaba de la ing
tauracién de la justicla socilal, indicando que ese era justamente el propdsi
to del Goblerno del Peri,

Hablé de la importancia de la reinserciénde su pais en el mundo financiero
internacional y sobre la suscripcién que hiciera al convenio de garantias
a la inversién extranjera del Banco Mundlial, e informé sobre una reunién que
se celebraria en mayo en el Club de Paris para tratar el caso peruano.

Hizo referenclia a elementos destructores de la paz y del desarrcllo,
y menciond el narcotrdfico y el terrorismo que configuraban un "matrimonio
siniestro”, fenémeno que no estid siendo bien comprendido. "Se plensa -dijo-
que el narcotrafico se elimina simplemente con represidén, pero ésta sdlo
lo agrava. Con este método el problema se dilata y las soluciones se poster
gan, mientras la tensién social crece". '"Se requiere de una cooperacién inte
gral que se orlente a la sustitucién de cultivos".

Indicé que la deuda per cépita del Perdi era igual a su. ingreso per cépi
ta, lo que demuestra la magnitud del problema para cuya solucién se requeria
de una amplia cooperacién y comprensidén de parte de los Gobiernos acreedoreas,
los organismos financieros internacionales y de la banca comercial,

Compartié los conceptos de otros colegas latinoamericanos, en el sentido
de que los esfuerzos de integracién subregionales no eran incompatibles con
la integracidn regional. "Aquellos son un medio, ésta es el fin", puntualizé,
"para lo cual deber& buscarse su compatibilidad en el seno de ALADI".
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"La ALADI, por otra parte, tiene competencia especifica para tratar sg
bre el Sistema General de Preferencias".

Mas adelante estad la intervenciém del Ministro Luis Fernando Jaramillo
de Colombia. Agradecié las facilidades otorgadas por la Comunidad al Grupo
Andino en su lucha contra el narcotréifico, en la cual Colombia sigue firme.

Hablé de las innovaciones juridicas que ha introducido su pals y que
han comenzado a facilitar la entrega de narcotraficantes.

Insistié en la necesidad de mejorar la represidn al consumo que en Eu
ropa, especialmente, tiene indices de crecimiento superiores a 13 década pasa
da. "El problema es de todos". :

El desarrollo econémico y socilal, por otra parte, debe darse en todas
partes del mundo, para poder garantizar la paz.

"Debemos pasar de la ret6rica a los hechos en materia de cooperacidbn,
mediante el estfmulo del comercio, la inversién, la transferencia de tecnolg
gfa, la capacitacién, entre otros".

Destacé la importancia de la proteccidédn del medio ambiente, en lo cual
mucho tenia que ver el desarrollo, lo mismo que de la conferencia que habré
de llevarse a cabo en Rio de Janeiro en 1992 sobre este tema.

Luego, la intervencién de la Ministro Sonia Dona de Francia y posterior
mente la del Ministro S$ilva Cimma de Chile. El Ministro insistié en analizar
las posibilidades de acceso a los recursos del Banco Europeo de Inversiones,
En este aspecto no se trata de distraer recursos ya comprometidos sino de
la posibilidad de que éste sirva de aval para la captacién de otros adiciona
les.

Destacé el que calificéd como "significativo flujo de inversiones euro
peas en América Latina, para lo cual es urgente contar con estos recursos".
Se refiere al del Bancec Europeo de Inversiones.

PRESIDENTE. Muchas gracilas, Sefior Secratario General,

Representacién del BRASIL (Rubens Antonio Barbosa). Sefior Presidente:
queria agradecer al Secretario General de ALADI el informe muy detallado que
presenté de la posicidén de cada uno de los pafses. El mismo ha de ser dtil
para que tengamos un conocimiento de primera mano de la posicidén que cada
unc de los Cancllleres de nuestros palises defendié en Roma.

Yo queria solicitar al Sefior Secretario General que nos informase tam
bién tal vez de lo que haya sido mas importante y que no estd escrito aqui.
Nosotros sabemos que hubo algunas reuniones paralelas a esta reuniém y
que algunas ideas fueron lanzadas en Roma y para que podamos tomar conocimien
to de manera formal por el Secretarlo General pediria que répidamente é1 nos
informase de las principales ideas que fueron manejadas ahif, en Roma, y que
tengan interés directo para la Asociaclén. Me refiero, especificamente, a
las ldeas que tengan interés para la Asociacién, que fueron discutidas alld
¥ que tengan relevancila para nuestros trabajos.
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SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente: realmente, todo estd escrito; todo
astd escrito acid y no poseemos més informacidén que la que esté en este docy
mento.

Quiz& valga la pena hacer un esfuerzo por extractar las cosas més impor
tantes.

Lo mis importante es que enh una reunién privada de los Ministros de
Relaciones Exteriores, como consta aqui en la pigina tercera o cuarta, deci
dieron reunirse el 24 de marzo en la cludad de Cartagena, como Cancilleres
que son de los paises integrantes de la ALADI, Un dia posterior, es decir
el 25 se reunlrian los mismos Ministros en el contexto del Grupo de Rio.

El objetivo principal de la reunidén del 24 es continuar con el proceso
de evaluacién de la ALADI que fue ordenado en el mandato de Caracas, para
lo cual es muy importante contar con las informaciones, con la evaluacién
que se haga en el Comité de Representantes, especlalmente.

Y el otro objetive, es preparar una posicién conjunta en torno al tema
de cooperacion con la Comunidad Europea. Gomo ustedes vieron a lo largo de
las intervenciones de los diferentes Cancilleres, en todas se muestra una
velada frustracién por el hecho de que todavia en esta reunién de Roma no
se pasa a los hechos y a las realidades. Se sigue hablando de cooperacidn
pero todo queda en el aire. Y algunos Cancillleres latinoamericanos, proponen
que se avance en el sentido de lograr mecanismos Juridicos que comprometan
a las dos regiones en materia de cooperacién.

Acabamos de escuchar lo que decfa el Canciller del Brasil que debe lo
grarse un Iinstrumento juridico que vincule mids estrechamente en materia de
cooperacibén a las dos reglones.

Y quizés este es uno de los objetivos, uno de los propbésitos importan
tes. El segundo propésito importante de la reunién que habria en Cartagena.

Esos son los dos aspectos mis importantes.

El tercer tema que se plantea en varlas intervenciones, hace referencia
al hecho de que en junio de este aflo vence el término o la vigencia del Siste
ma General de Preferencias de la Comunidad Buropea ¥, por consiguiente, se
suspenderian las concesiones que Europa le otorga a Latinoamérica y que en
el propésite de que éste se renovara, se prolongara, pudiera haber un diflogo
para lo cual la ALADI es el mecanismo institucional adecuado, -en ello in
sisten mucho- para que este didlogo con la Comunidad se pudiera llevar adelan
te. Y es uno de los temas que seguramente en Luxemburgo deberia quedar claro,
escrito, en forma muy especifica.

La reunién de Luxemburgo es a mediados de abril. Y han querido los Minig
tros hacer esta reuniédn preparatoria de Luxemburgo, del Grupo de Rio, en Car
tagena, teniendo en cuenta que Colombia va a presidir, hasta la préxima reu
nién presidencial que va a ser en Colombla, en octubre, el Grupo de Rio,

Fsos son los temas mds relevantes sobre la evaluaciétn del proceso de
integracidén latinoamericano. En los pasillos se insistfian los diez puntos
de Méxlco, los diez puntos de la Declaracién de Caracas; cooperacién y dentro
del tema de la cooperacidn estd incluido el tema del Sistema General de Prefe
rencias, Esos son los puntos mids sobresalientes o ¢l papel importante que
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le otorgaron los Cancilleres no solamente latinocamericanos sino europeos.
Ustedes escucharon la intervencién finmal del Canciller Gianni de Michelis
de Italia, donde hacia una referencia muy expresa a la ALADI y fue un punto
importante que no se vio traslucide, que no se vio concretado em la declara
¢idén f£inal.

Por eso yo me permiti hacer un informe de las intervenciones de los Can
cilleres que, en mi opinién, fueron mucho méds importantes que la Declaracidén
final. De todas formas, podremos hacer un Informe escrito, de acuerdo con
la solicitud que se nos hace.

Representacién del PERU (Pablo Portugal Rodriguez)., Una consulta, Seflor
Presidente, y me disculpo por no haber estado en la reunidén anterior, en don
de se comenzd a tratar el informe del Secretario Gemneral.

Quisiera recibir la confirmacién de que el cambioc de notas para el acuer
do de cooperacién interinstitucional ALADI-CCE se produjo.

SECRETARIO GENERAL. No se ha producido, pero ya es una cuestién simple
mente de trédmite; ya se completaron los tramites. Tanto en Eurcpa como aqui
en la ALADI ya estd liste. Inclusive, se hizo un esfuerzo, porque me lo dijo
el Comisionado Matutes, un esfuerzo acelerado, de {ltima hora, para que se
pudiera producir en Roma, en esa oportunidad; pero nc se alcanzé esa oportuni
dad. Pero esto se puede producir ahora, en el mes de enero, aqui en la ALADI,
Es un canje de notas, y todos son muy conscientes, los cancllleres, de que
lo que se quiere es ir mucho mds alli de lo que este canje de notas contlene,
que es bastante limitado y restringido.

Representaciédn del PERU (Pablo Portugal Rodriguez). Hacfa la consulta
porque me parece realmente una paradoja que algunos Cancllleres latinoamerica
nos, entre los cuales estd el proplo Canciller Rezek, del Brasil, subrayen
con todo el énfasis del caso la coveniencla de entrar al terrenode las con
creciones enla yva larga retérica de la cooperacién América Latina-Comunidad
Econdémica, porque recuero que cuando comenzamos a discutir el texto del cam
bio de notas habla propuestas que iban mucho mas allfi del simple intercambio
de informaci6én, de la simple cooperaclidn técnica para efectos de capacita
cién, etc., . Y coincido plenamente con la opinidén del Secretario General en
el sentido de que, realmente, si el sentir de los Cancilleres latinoamerica
nos ha sido que es necesario entrar al terreno de la formalizaclén de instru
mentos juridicos que realmente concreten todo este verso colaboraclonista
que se viene manejando desde hace bastantes afics, el texto de las notas es
bastante, bastante pobre.

Representaciédn del BRASIL (Rubens Antonlo Barbosa). Sefior Presidente:
era exactamente en esa linea que se refirid el Sefior Representante del Perd.

Son dos cosas distintas y que creo que no son incompatibles; son comple
mentarias.

Lo gue tenlamos hasta ahora era la veoluntad politica de los Goblernos
de hacer un acuerdo entre la Secretarfa General de ALADI y la Comisién, ¥
este es un acuerdo técnico, que prevé una serle de &reas de cooperacidn. Yo
¢reo que ese acuerdo, que ya cuenta con la aprobacldn de todos los paises
miembros, este acuerdo deberia continuar. La Secretarfia debe continuar los
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entendimientos con la representacitén de la Comunidad aqui para concratar ese
acuerdo. De cualquier manera, la cooperacidén, la asistencia técnica para la
Secretarfa de ALADI es importante; nosoiros creemos que la Asociacién, a tra
vés de la Secretaria, podria ganar mucho con eso,

Hay otra cosa, otro aspecto. A partir del pronunciamiento précticamente
unadnime de los Cancilleres en cuanto a la convenlencia de un acuerdo mids am
plio, eso si creo que ahora, a partir de la informaciénm prestada por la Secrg
tarfa General, y me imagino que cada una de las Representaciones, come fue
el caso de la Representacién del Brasil, recibié Integro el pronunciamiento
del Sefior Canciller, tendr4 elementos concretos de anadlisis para poder traer
a la discusién, aquif, en el ambito de ALADI, los términos de un acuerdo més
amplio.

Fn ese sentido, concretamente, de acuerdo con la manifestacién de los
Cancilleres, tal vez podamos comenzar a discutir las bases de ese nuevo acuer
do. Ya existen algunos temas que est&n mencionados por varios Cancilleres.
La cuestién del sistema general de preferencias, por ejemplo, es uno de
ellos. Y teniendo en cuenta la préxima reunién, de marzo, de Cartagena, ¥y
de abril, de Luxemburgo, creo que seria conveniente que aqui en el Comité,
a través de un grupo, o directamente, todas las Representacliones podamos exa
minar las bases de ese acuerdo. Creo que se torma ahora muy ceoncreta la mani
festacién de todos los Cancilleres de la necesidad de hacer ese acuerdo de
cooperacién, y creo gue debemos, de alguna manera, comenzar & examinar concre
tamente ese tema de un acuerdo mds amplio de cooperacién entre la Comunidad
y la ALADI.

Se manifiestan algunos problemas juridicos sobre quién firmaria y cudles
serian los interlocutores. Sobre esc el Sefior Representante de Chile nos pg
dria dar, como ya ofrecid a los Cancilleres, una idea muy concreta sobre los
aspectos juridicos, legales, que involucrarfian ese acuerdo. Y con relacién
a la sustancia, a los temas que incluirian, ya tenemos algunas ideas; vy, a
partir de un texto mas concreto, podriamos pedir las competentes instruccio
nes de nuestras Cancillerlas.

Concretamente, en resumen, yo dirfa: primero, que debemos continuar con
la negociacidén del acuerdo de cooperaclén entre la Secretaria y la Comisidm,
Y, en segundo lugar, deberfamos comenzar a trabajar el texto de un acuerdo
para someter a las Capitales antes de la reunidn del 25 de marzo, en Cartage
na.

Representaci6n de CHILE {(Manuel Valencia Astorga). Sefior Presidente:
en primer lugar, aquisiera agradecer el amplio informe presentado por el Se
cretario General sobre la reunién de Roma.

Ya ha sido sefialado en mé&s de una oportunidad la ausencla, en el texto
de la Declaracién de Roma, de menciones especificas a 1a ALADI como Organo
regional y su posibilidad de relacionamiento con la Comunidad en ese ambito.

Solamente quisiera recalcar lo que esté seftalado en la pégina 3 del in
forme del Secretario General respecto a los esfuerzos que reallzéd el Sefior
Canciller de Chile, Don Enrique Silva Cimma en orden a presentar un documento
para concertar con el resto de los Cancilleres latinoamericanos para una ac
cién de tipo juridico y politico en que la ALADI pueda actuar como G6rgano
ejecutor en materia de integracién y cooperacién regional y en su relacidn
externa con otros 6rganos de integracién, como es el caso de la Comunidad.
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En ese sentido, de acuerdo a lo que seflala el informe del Secretario
General, en una préxima reunidn del Grupo de Rio, asi como en una eventual
reunién del Consejo de Ministros de ALADI, esa propuesta seria discutida en
mayor profundidad para hacer una presentacién en una préxima reunién, a reali
zarse en Luxemburgo, de acuerdo al tenor del informe del Sefior Secretario
General,

Pero méds alld de esa referencla que tenfamos interés en destacar, creo
que la ALADI, en la medida que haya acuerdo de las Representaciones, deberia
terer una posicién concertada previa a estas reuniones para, por las vias
y los conductos regulares de las Representacionescon sus Cancillerfas, tener
en estas reunlones una presencia m4s activa en los temas, naturalmente, de
competencia de la Asociacién, dentro del contexto de una eventual proyeccidn
externa de la ALADI, tema que tiene que ser también discutido en forwma més
profunda y precisa.

En ese sentido creemos que estas reuniones, si bien son muy importantes,
por la temitica distinta que presentan, dejan una sensacién de cierta frustra
cién cuando no hay ninguna referencia especifica, en el documento final, al
papel de la Asociacién. Entonces, en ese sentido creo que debemos preocupar
nos, con la debida anticipacién, de estas reunicnes.

Representacién de MEXICO (Salvador Arriola). Sefior Presidente: simplemen
te para estar de acuerdo con lo que se ha sefialado por parte del Embajador
del Brasil y por la Representacién de Chile.

Nosotrps hablamos comentado la vez anterior, dque era muy importante po
der conversar respecto de cuil puede ser el futuro de la Asociacién en el
tema de la vinculacidn de América Latina con la Comunidad Europea.

Yo tengo serias preocupaciones de carécter Juridico respecto de cu&il
puede ser esa labor, pero creo que con voluntad y sobre todo con esfuerzo
podremos ir desbrozande el camino Y, sobre todo, apoyar la iniclativa de la
Representacién de Chile en el sentido de darle a la Asoclacién un mayor conte
nido en términos de la coordinacién de acciones de la reglén con la Comunidad
Europea.

Por ello, creemos que si los Cancilleres se van a reunir los dias 24
¥y 25, especificamente el 25 para los temas de la Comunidad, deberiamos, como
dice el Embajador Barbosa, ubicar un grupo de trabajo de los Goblernos aqui
representados con el objeto de que pueda precisar los principales elementos
que pudiese contener ese nuevo acuerdo o cuiles pudiesen ser las directri
ces que América Latina llevarid a la reunién de Luxemburgo,

Para nosotros es muy importante el tema financiero. Creemos que 1la ini
ciativa de Chile también en el sentido de que el Banco Europeo de Inversiones
debe no solamente ampliar su cobertura en materia financlera hacia paises
latinoamericanos; también creemos que la iniciativa del Uruguay en voz de
su Canciller Gros Espiell en el sentide de poder establecer quizi un fideico
miso del Banco Europeo de Inversiones en el seno del Banco Interamericano
de Desarrollo, puede ser una iniciativa interesante,.

Por ello, creo que en este tema si seria oportuno que pudiéramos ubicar

cudles han sido los sucesos habidos en los filtimos dias; es decir ei ha habi
do algin avance en el seno del BID para darle cabida a la propuesta del Mi
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nistro Gros Espilell; si ha habido algin avance en lo que hace la propuesta
chilena de establecer mayores vinculos con el Banco Europeo de Inverslones
de cuiles han sido los dltimos movimientos que ha habido en el seno de ese
banco para dar cabida a financiamientos hacia paises de fuera de la cobertura
comunitaria. Y sobre el tema del Sistema General de Preferencias creo que
seria oportunc iniciar nuestras tareas en el grupo de trabajo.

Yo también fui critico del acuerdo de cooperaclén técnica entre la Comi
gién y la ALADI, creo que aunque no cubre tode lo que deberia cubrir es un
avance. Pero también creo que deberiamos trabajar un acuerdo global mis am
plic entre la ALADI y la Comisi6tn que pudiese cubrir otras areas.

En concreto: como se seflalaba por parte del Brasil, si quisiéramos con
tribuir a dar algin sefialamiento a nuestros Cancilleres respecto de lo que
se puede hacer en Luxemburgo. Y creo que también seria oportunc que la Secre
taria pudiese recabar antecedentes de los diferentes problemas que se han
suscitado con los Embajadores de América Latina en Bruselas, recordando todos
los trabajos que se hicieron en el &mbito de la CECLA y del SELA los ulti
mos mMeSes.

Creo que seria muy importante que tuviéramos todos esos antecedentes
para darle rumbo a lo que la ALADI puede hacer en materia de la relacién Amé
rica Latina-Comunidad Europea.

PRESIDENTE. Hay una propuesta concreta de México en orden a crear un
grupo de trabajo que contindie el seguimiento del tema relaciones ALADI-Comu
nidad Econémica Europea; particularmente, teniendo presente aquellos sistemas
que tenian preferencias, ¥ todos los aspectos jurfdicos.

En consideracién esta propuesta concreta, de crear un grupo de trabajo
en el marco de esta Asoclacibém para seguir el tema, vinculacibn Comunidad
Fconémica—-ALADT,

Representacién de MEXICO (Salvador Arriola). Quisiera sefialar que mno
fue una propuesta de mi delegacién sinc fue una propuesta del Embajador Bar
bosa, tengo entendide, con la que mi delegacién estd totalmente de acuerdo.

PRESIDENTE. Propuesta brasilefia-mexlcana, entonces.

Representacién del BRASIL (Rubens Antonio Barbosa). Sefior Presidente:
yo estaba pensando que antes de crear un grupo de trabajo se deberia aprove
char los serviclos de la Comisién de Cooperacién y Asistencila Técnlca, aqui,
de ALADI, Y tal vez pudiésemos convocar una reunién de esa Comisidén. Porque
ahi ya el proplo mecanismo de ALADI estarfa examinando ese tema y mno habria
un grupo que reportaria para ach. Después tendria que ser examinado por el
Comité. Convocariamos una reunién de esa Comisibén para examinar eso.

Ahora; también estoy abierto a si se gulere convocar un grupo. Lo impor
tante es que el Comité comlence, los paises aqui ‘representados comlencen a
trabajar en este asunto.

Representacién de CHILE (Manuel Valencia Astorga). Seflor Presidente:
apoyamoes la iniclativa de un eventual grupo de trabajo sobre la vinculacién
de la ALADI con la Comunidad.
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En la etapa actual, el tema estd todavia situado en el 4mbito de la co
operacifén técnica y podria ser competencla de la Comisién de Asistencia Téc
nica,

Pero mi apreciacién seria que posiblemente la naturaleza de los temas
y una relacién més amplia con la Comunidad sobre todo en lo que tiene que
ver con materias de tipo Juridico o de cooperaci6n financiera, inclusive,
podria exceder las atribuciones de la Comisién de Asistencia Técnica.

Pero, en una primera etapa bilen podria recoger el tema y presentarle
un informe al Comité y en aquellas materias que se suponga exceden el &mbito
de la Comisién, trasladérselo al Comité para la creaciédn de un grupo de traba
}o especifico.

PRESIDENTE. Le ofrezco la palabra a la Secretarfa sobre este tema, dado
que de acuerde al Tratado de Montevideo es la Secretarfa la que representa
a la Asociacién ante organismos yentidades de carActer econbmico con el obie
to de tratar temas de interés comfn.

SECRETARIO GENERAL. Si, Sefior Presidente. A mi me parecen muy importan
tes las conclusiones a las cuales han llegado los distingulidos Representantes
que han intervenido sobre este tema.

El aporte que nosotros, la ALADI, podriamcs hacer para este propbsito
de concretar aquellas cosas que no ha sido posible concretar en el pasado,
es muy importante. Los mismos Ministros han dicho que es la ALADI el organis
mo pertinente para estos efectos,

Inclusive, yo pienso que ademds de los estudios que debemos elaborar
¥ los programas o parimetros que deberemos diseflar, creo que la labor de esa
Comisién de Cooperacién y del grupo de trabajo eventualmente, deberi orientar
se hacla la redaccién, con caricter informal, de unos pardgrafos especificos
que los Ministros de Relaciones puedan involucrar en su proyecto de declara
cidén a ser adoptado en Cartagena. Es decir Que esta propuesta deblera ser adop
tada en Cartagena., ’

Tengo la seguridad de que nadie mids va a estar en capacidad de hacerlo y
ademds los Ministros nos han dado ese mandato por lo menos en sus intervencio
nes personales en la reunién de Roma.

Queria comentarles también que se esti hablando ya de la posibilidad
de una reunlén preparatoria de la reunién de Cartagena. Hablan, inclusive,
de finales de febrero. Estaremos pendientes de €80. En esta oportunidad serd
muy importante que la ALADI esté también presente en esa reunidn preparatoria
donde el componente de cooperacién es importantisimo.

Es muy importante, por otro lado, Sefior Presidente, los pasos que van
a segulr a continuacién. El pasoc mis importante que nosotros tenemos que dar

va a ser la convocatoria de la Reunidén de Ministros de Relaciones Exteriores
en Cartagena,

Sobre este particular, la tnica informaciodn que poseemos @8 la que yo
he dado aci en este informe: ¥ ¢l propésito de este informe fue, precisamen
te, que llegara a los Gobiernos y pudiéramos tener nogotros un mandato, ins
trucciones para todos los Sefiores Representantes acl, para que se procediera
a la convocatoria de la reunidn. En este aspecto es muy lmportante el papel
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que pueda desempefiar la Representacién de Venezuela, teniendo en cuenta que
todavia ejerce la Secretaria Pro-tempore del Grupo de Rio; y, obviamente,
la Representacién de Colombia, que va a ser la anfitriona de esa reunién del
24 de marzo. Porque mientras nosotros no tengamos &3a convocatoria, todavia
vamos a estar trabajando en un plano casl que informal, o sin mandato, ¢ no
tendremos los elementos suficlentes para que se puaeda proceder. Y es muy im
portante también que todos los Sefiores Representantes vayan recabando sobre
alguna precisién de los alcances que tienen algumos temas. Yo, por ejemplo,
no tengo muy claro el tema del S3istema General de Preferenclas; aqul en la
Secretaria no tenemos claro ese tema.

Yo voy a tener una entrevista en los préoximos dias con representantes
de la Cancillerfa uruguaya que estuvieron presentes alli. Seguramente con
el Embajador Cosentino podremos informarnos muy bien sobre los entretelones
gque hubo, v de los cuales ellos nos pueden informar bastante, Estuvo el Emba
jador Fischer, estuvo con el Canciller, y creo que podriamos hablar con &l
a ver qué mas nos puede informar sobre ios entretelones de esta reunidn.

Pero considero muy importante todo lo que se ha planteado acd, especial
mente que la Comisién de Cooperaci6én inicie sus tareas ya.

PRESIDENTE. Hay una propuesta concreta, entonces, de tres Representacio
nes, pero no estd claro cuial seria ia instancia dentro de la Asociaclién para
continuar en el debate de este tema: o la Comisién Técnica o la creacién de
un grupo de trabajo ad-hoc. Pregunto a la Sala: ;cébmo continuariamos el trata
miento de este tema?

Representacién del BRASIL (Rubens Antonio Barbosa). Yo creo que los co
mentarios hechos por el Representante de Chile son pertinentes.

El objetivo del acuerdo con la Comunidad es mis amplio que la coopera
cién técnica. Tal vez lo mejor sea hacer un grupo de trabajo abierto, pero
con fecha para comenzar a trabajar y los que pudieran comparecer, comparece
rian; abierte a todas las Representaciones, para comenzar a examinar, como
dijo el Secretario General, un texto, propuestas concretas, para que podamos
someter a las Capitales.

Entonces creo que, concretamente, podriamos hacer una reunidén de un gru
po de trabajo para comenzar a examinar las bases de ese acuerdo de coopera
cién entre ALADI y la Comunidad.

PRESIDENTE. Bueno; pregunto a la Sala, la constitucidn de qué grupo de
trabajo propone el Sefior Embajador del Brasil? ¢Lo constituiriamos el préxi
mo Comité el jueves, o inmediatamente?

Representacién del PARAGUAY (Santiago Alberto Amarilla Vargas). Estoy
un poco confundido porgue me parecié que en la primera etapa de la interven
cidén hablaba de una reunién de tipo jurldico, a los efectos de estudiar si
era pertinente que la ALADI estableciera un acuerdo con la Comunidad. Arranca
mos creo que por ahi el tema.

Yo no sé si a esfa altura de los debates ya eso ha quedado claro y sl
en tal sentido lo que estarfamos estudiando ya es el acuerdo gque eventualmen
te estaria realizédndose entre la ALADI y la Comunidad.
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En consecuencia, Seflor Presidente, entendemos que tendria que formarse
una comisidén, como explicé el Sefior Embajador del Brasil, con facultad am
plia, que le permita establecer una definicién concreta, previamente, de es
tos puntos, para entrar a trabajar sobre el acuerdo.

PRESIDENTE. Precisamente esa es la propuesta: la constitucién de un gru
po de trabajo con agenda abierta y, dentro de esa agenda, se va a tratar de
dilucidar la competencia jurfdica que tienen los O6rganos de la Asoclaciftn
para encarar este problema. La Presidencia no ve ninguna confusidén; es pex
fectamente conciliable su inquietud con lo manifestado por los Representantes
del Brasil, México y Chile.

Hay consenso sobre el particular, entonces.

Pasamos a otro punto de la agenda,

. Vigencia del Segundo Protocolo Adicional del Acuerdo Regional no. 4 {preferen

cia arancelaria regiomal) (papel blanco 368/Rev, 1).

PRESIDENTE. En la sesién del martes pasado, la Representacién del Ury
guay indicd que habiendo dado cumplimiento a lo establecido en la Dilsposicidn
Transitoria C) del Segundo Protocole Modificatorio al Acuerdo Regional no.
4 y en virtud de lo acordado en la Disposicién Transitoria A) del citado Pro
tocolo, solicitéd a la Secretaria General un estado de situacidén referido a
la puesta en vigencia de la preferencla arancelaria regional por los paises

-miembros, asi como tambilién al cumplimiento de la reduccidn de las listas de

excepciones establecida en el articulo 8o. del Acuerdo Regional citado.

Le ruego al Sefior Secretario Gemeral que nos informe sobre el particu
lar, a pedido de la Representacidédn del Uruguay.

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente: obra en poder de los Seflores Repre
sentantes el papel blanco 368/Rev. 1, del 21 de enero de 1991,

En resumen, solamente Colombia, México, Uruguay y ahora Chile -en el
dia de hoy, précticamente—~ han incorporado a sus respectivos ordenamientos
jurfidicos el Segundo Protocolo Modificatorio del Acuerdo Regional no. 4.

Por otra parte, la Representacién de Venezuela comunicd la incorperacién
de diche Protocolo al ordenamlento juridico de sy pais, mas sin embargo no
ha presentado la lista de excepciones y, por consiguiente, practicamente no
estd operando todavia.

Argentina, Paraguay y Brasil han comunicado las respectivas listas de
excepciones ajustadas, pero no han heche ninguna referencia a la vigencia
del Protocolo Modificatorio.

Bolivia, Ecuador y Perl no han comunicado nada sobre el particular, Se
fior Presidente.

Creo que el informe, solamente modificado con la informacidn de idltima
hora que nos llegé de Chile, estd bastante claro.
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PRESIDENTE. Se ofrece la palabra sobre el particular.

Representacién _del URUGUAY (José Roberto Muinelo). Sefior Presidente:
nuestra intencién, cuando hicimos este planteamlento, era poder anallzar en
profundidad, por parte de enunclaciones que pudieran hacer lecs Sefiores Repre
sentantes, acerca de cuando se preveia una vigencia plena de este Acuerds
Reglonal, méxime que nuestras Administraclones tienen una serie de 1inconve
nientes con importaciones de cilertos palses que no han puesto en vigenciz
plena la preferencia arancelaria regional y para los cuales dicha Administra
¢ién no aplica los beneficios pactados dentro de este Acuerdo. -

En ese sentido, Sefior Presidente, la Administracién pone en nuestro cong
cimiento tener detenidas una cantidad de importaciones, en cuanto a la exige;
cia del pago de gravamenes, cuando tenemos un Protocolo que podria solucio
nar, tanto sea por la via administrativa como por la via de las normas juridI
cas de los Estados Miembros, la adopcldén plena de estas vigencias. -

En ese sentido, Sefior Presidente, nos gustaria saber, de alguna manera,
si usted tiene la amabilidad de hacer un sondeo en Sala, de para cuando se
prevé, por parte de cada uno de los paises, la vigencia en sus respectivos
territorios, a los efectos de que por lo menos mi Goblerno pueda extender
los beneficios lo mas ripldamente posible a las importaciones de esos palses.

Representacién de MEXICO (Vicente Mufilz Arroyo). Sefior Presidente: real
mente a México le preocupa mucho esta situaci6ém. Y preocupa no solamente por
que institucionalmente no se haya generalizado la aplicacién de este compromi
so, sino porque incluso algunos palises que segln este documento no han puesto
en vigencla nl siquiera administrativamente la preferencia arancelaria reglo
nal, nos estidn negando el acceso y la aplicaci6én de la preferencia porque
México no la ha puesto en vigencia.

Entonces, Tealmente estamos en un mundo de incomprensiones porque yo
aqui veo que muchos paises no la han puesto en vigencia ni siquiera adminlstra
tivamente. Porque es vélido, asi 1o prevé también el Acuerde, ponerlo en
vigor administrativamente como México lo ha hecho ya.

Y patses que ni siquiera lo han puesto en vigencia nos estin negando
la aplicacién de la preferencla arancelarla regionaly la razén o la excusa
que dan es porque México no lo ha puesto en vigencia,

Esto es, realmente, cabdtico, ¢no?

Entonces, yo c¢reoc que la Secretaria deberia dotarnos de algunos elemen
tos para que todos los palses sepan, concretamente, quiénes, si, han puesto
en vigencia el Segundo Protocolo Modificatorio de la preferencia arancelaria
regional.

Por supuesto a las autoridades mexicanas no les gustan las represalias
nunca nos han gustado las represalias, pero a estos quses, que nos estén
manejando de esta manera, pues vamos a tener -lamentablemente- vamos a tener
la necesidad de negarles la preferencia arancelaria regional.

No estiibamos haciéndolo; pero lo vamos a hacer.

Representacion de 1la ARGENTINA (Maria Teresa Freddolino). Sefior Presiden
te: simplemente solicitamos a 1a Secretarfa General que nos haga llegar una
copia legalizada de la lista de excepciones para que podamos poner en vigen
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SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente: en la medida que han venido llegan
do todos estos documentos han venido siendo distribuidos entre las distin
guidas Representaciones.

SECRETARIA (Héctor Romero). Si, la lista de Argentina, Sefior Presidente,
se esti terminando de iwprimir en el dfa de hoy y se hard llegar a la Repre
sentacidén de Argentina a la brevedad.

Representacién del PERU (Pablo Portugal Rodriguez). Sefior Presidente:
una consulta. En la informacién que brindé el Secretario General sobre el
estado de situacién en el primer grupo mencioné a Colombla, México, Uruguay
y Chile como paises que han incorporade a su ordenamiento juridico el Segundo
Protocolo Modificatorio del Acuerdo Regional no. 4,

Entiendo que esos paises, todos han sometido a consideraciém su lista
de excepclones o aln no.

SECRETARIO GENERAL. Todos han cumplido con los compromisos que adquirie
ron. Por cjemplo, Colombia tenia un plazo para la reduccidén de la lista de
excepciones que todavia no se ha cumplido; es el lo. de junio de este afio.

Uruguay tamblén tenia un plazo para la postura en vigencla de la lista
de excepciones. Primero de enerc. Eso ya se puso en vigencla.

Es decir, esos palses cumplieron con los compromisos que adquirieron
cuando se adoptd la resolucilédn.

Representacién de MEXICO (Vicente Mufilz Arroye). Yo no sé si en este
caso valen las interpretaciones, Pero por ejemplo aqui nos informan que Bra
sil anuncié o informé que su lista de excepciones no se modifica por que ya
sablamos, efectlvamente, que era una lista menor de 600 Item y que incluso
sigue siendo menor de los 480. Yo no sé si cabe entender con esto que Brasil
tiene en vigencia la preferencia arancelaria regional. Porque si no ha retira
do su lista de excepciones y sigue siendo la misma, y lo dnico que tiene que
hacer es aplicar ahora la base del 20 por ciento, yo interpretaria que Brasil
lo tiene en vigencia,

Pero, en fin, la Secretarila, y posiblementc la Representacidén brasilefia,
nos podria lnformar socbre eso.

En ¢l caso de Venezuela., Si Venezuela ha puesto ya en vigencia el Gltimo
acuerdo, pues yo también Iinterpretaria que tiene en vigor la preferencia aran
celarla reglonal, tal como surglé de la Gltima revisidén que se hizo. Pero
yo estoy un poco en ¢l campo de la interpretacién., Yo creo que si, seria la
Secretaria y las proplas Representaciones las que podrian orlentarnos sobre
esto.

Representacidén de CHILE (Manuel Valencia Astorga). Sefior Presidente:
¢creo que es muy pertinente la observacitn sefialada por el Sefior Representante
de México. La decisi6én de ponerla en vigencia, en el caso de Chile a contar
del lo. de febrero por resolucién de la Direccién Nacionel de Aduanas tendr#
que seftalar para qué palses tendrédn vigencia las preferencias otorgadas en
virtud del Segundo Protocolo. Y para ello nos asiste la duda de si en el caso
de la Representacién de Venezuela y de Brasil ya estd vigente el Segundo Pro
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tocolo Modificatoric o no. En el caso del Brasil seflala el informe de la pro
pia Secretaria que no se alude a la vigencla de este instrumento, no obstant;
sefialar cudl va a ser la lista de excepciones.

¥ en el caso de Venezuela estd incorporado al ordenamiento juridico pero
no se ha completado la elaboracién de la lista de excepclones. Entonces, es
ahi donde surgen a veces dudas de interpretacidém que es necesario tener en
claro para aplicar una efectiva vigencia a los paises que ya lo han hecho.

SECRETARIO GENERAL,., Sefior Presidente: en este tipo de temas, vigenclas,
sobre todo de comncesiones arancelarlas para la Secretaria son fundamentales
las comunicaciones que nos hagan llegar las Representaclones. Y nosotros no
tenemos ninguna comunicacién del Brasil y de Venezuela, la Gnica informacién
que nosotros tenemos es que puso en vigencia el Protocolo perc que todavia
no tiene en vigencia la lista de excepciones. Y, por consiguiente, si no hay
lista de excepciones no se sabe sobre cudles item arancelarlos recae el bene
ficio de la preferencia arancelaria regional. Creo que seria muy pertinente?
gracias a las sugerencias de los distinguidos Representantes de Chile, espe
cialmente y de México, que las Representaciones de Venezuela y del Brasil
nos pudieran brindar una informaciédm cuando ellos lo estimen conveniente.

Representacién del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Sefior Presidente:
en relacidn con este tema de la preferencia arancelarla regional existe la
disposicion de que las listas de excepclones no se aplicarén a los productos
de los paises de menor desarrollo que hayan sido objeto de comerclo signifi
cativo dentro del porcentaje estipulado en el propioc Acuerdo. ¥ a tales efec
tos la Secretaria General comunicar& anualmente a los paises signatarios los
productos que se encuentren en la situaciédn prevista. Quisiera consultar si
se ha pensado o si se ha dado ya algn paso para cumplir con esta disposi
cién que realmente es de gran importancia para estos palses,

PRESIDENTE. Sefior Secretario General, tiene una consulta concreta a la
cual responder.

SECRETARIA (Héctor Romero). 81, Sefior Presidente: la Secretaria estd
trabajando en el an&lisis estadistico de los productes que entrarian en esas
condiciones. 0 sea, no tenemos informaciém exacta de cudndo estard pronto
el documento respectivo.

SECRETARIO GENERAL. La Secretaria considera de gran importancia, Sefior
Presidente, que la situacién de la preferencia arancelaria regional sea de
plena vigencia antes de la reunidén de Cancilleres de Cartagena. No tendria
caso hacer una evaluacién actual de la integracién latinoamericana si el Glti
mo compromiso todavia estd pendiente de ponerse en plena vigencia. ¥ si ast
no fuere no podriamos tener las bases para seguir adelante en otros esfuerzos
que eventualmente se van a discutir en aquella reunidn.

Representacidn del URUGUAY (José Roberto Muinelo). Nosotros pensamos
en concordancla con el Sefior Secretario General, y creemos que este tema rg
viste una fundamental importancia; y sugeririamos que el mismo sea mantenido
en la agenda de este Comité para uma préxima reunisn en la semana entrante,
para seguir avanzando, a ver qué variaclones hay en el tema.,
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PRESIDENTE, Asl se haré entonces.

Me parece, interpretando al Sefior Embajador de Venezuela, que podriamos
acd levantar la sesidn.

Representacién de VENEZUELA (Luis La Corte). Me interpreta muy bien,
Sefior Presidente.

PRESIDENTE. Hay una propuesta concreta entonces del Sefior Embajador de
Venezuela.

SECRETARIQ GENERAL. Sefior Presidente: solamente queria informar que el
Secretario General recibilé una invitacibén, que hemos considerado bastante
importante y cbligante, del Secretario de la UNCTAD, en Ginebra, para partici
par en una reunién sobre la Rueda de Negociaciones del GATT que va a haber
los dias lo. v 2 de febrero del presente acl, en Punta del Este. Les hemos
distribuido la invitacién porque alli se mencionan personalidades de nuestros
paises que aparentemente van a asistir a la misma, y serfa muy importante
que nos pudieran ir informando ustedes sobre quiénes van a ser parte en esa
reunidn.

Consideramos que es muy importante que el Secretario esté presente alli.
La lista de invitados es bastante reducida y bastante exclusiva. Obvlamente
que esto goza del patreocinio del Goblerno uruguayo, que es quien ha invitado
a Punta del Este., De tal forma que es intencidén del Secretario asistir a esta
reunién, si los Sefiores Representantes no tienen inconvenlente. Es el lo.
y el 2 de febrero, que son viernes y sébado, y creo que seria una buena opor
tunidad para tener una visién de primera mano sobre la Rueda de Negoclaciones
del GATT, aprovechando que se celebra aqui, en el Uruguay.

PRESIDENTE, ;El1 Sefior Embajador del Brasil se va a referir concretamente
a este tema?

&epresentaciandel BRASIL (Rubens Antonic Barbesa). Noj a otra cosa.

PRESIDENTE. Entonces, antes de ofrecerle la palabra al Sefior Embajador
del Brasil, ;se daria por aprobada la solicitud del Sefior Secretario General
de asistir a la reunién a que alude?

Representacién de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Sefior Presidente: indu
dablemente, es de mucha importancia la asistencia del Sefior Secretario Geng
ral a esta reunién, pero sugiero que seria interesante que conozcamos o que
intercambiemos algunos puntos de vista sobre la misma agenda, orientada a
la necesidad de que podria sostener cilertos puntos de vista llamémoslos ofi
clales de ALADI.

Representacién del BRASIL (Rubens Antonio Barbosa). Sobre este tema yo
creo que podriamos dar la autorizacién a que el Sefior Secretario Gemeral siga
en Punta del Este este evento,

Yo tenia otre punto; no es sobre éste. Estamos de acuerdo en que asista,
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) PRESIDENTE. Bueno; entiendo que hay consenso en la Sala para que el Se
fior Secretario General participe de estas reuniones.

Representaclén del BRASIL (Rubens Antomnio Barbosa). Respecto del progra
ma de trabajos, Sefior Presidente, yo suglero que hagamos una reunién del Comi
té maflana para discutir el punto 6 de la agenda, "Bvaluacién encomendada en
el literal H) de la Declaracién de Caracas”, porque el jueves vamos a tener
esta reunién que va a tratar el punte 3 de la agenda, y seria itil que comen
cemos a tratar el literal H) de la Declaracién de Caracas.

Yo sugiero, concretamente, que hagamos una reunidn del Comité mafiana,

PRESIDENTE, Hay una propuesta concreta del Sefior Embajador del Brasil:
que el Comité sesione mafiana a objJeto de abocarnos al tema de la "Evaluaciodn
encomendada en el literal H) de la Declaracién de Caracas".

iAlguna Representacién quiere hacer uso de la palabra sobre este punto?

Representacién del ECUADOR (Fernmando Ribadeneira). Yo entiendo perfecta
mente la posicién del Sefior Representante del Brasil, pero en el caso concre
to del Ecuador seria muy dificil asistir maftana, porque hemos programado nues
tras actividades para que haya las sesiones los dias martes y jueves. De tal
manera gque yo encareceria que por lo menos en esta semana mantengamos este
calendario, sin perjuiclio que en el futuro lo podamos alterar. Yo tengo la
doble representaclén, de tal manera que me seria sumamente dificil comparecer
el dia de mafiana. Encareceria que mantengames el dia jueves.

Representacién de VENEZUELA (Luils La Corte). Estamos de acuerdo, Sefior
Presidente. Tenemos la misma situacién del Ecuador. De manera que pediriamos
lo mismo.

Representacién de MEXICO (Vicente Mufiiz Arroyo). Yo iba a apoyar la pro
puesta del Sefior Representante del Brasil, pero si hay Representaclcones que
tienen problema ...

Luego, ocurre una cosa. EL Jueves creo que todos vamos a tener un proble
ma: que llegan funcionarios, altos funcionarios de nuestros paises para la
reunidn del GATT, 24 y 25.

SECRETARIO GENERAL. Del Grupo Cairns. Es que hay una reunibn de agricul
tura primero.

Representacién de MEXICO (Vicente Mufiiz Arroyo). 3i; por eso. El 24 y
el 25 es justamente la del GATT.

Yo c¢rec que van a estar llegando desde posiblemente el 23, Ese es un
poco el problema también. S5i pudiera ser, por ejemplo, mafiana por la tarde?

Representacién del BRASIL (Rubens Antonio Barbosa). Sefior Presidente:
me preocupa un poco. No estamos tratando ese tema del item IV de la agenda,
porque, a la luz de las informaciones prestadas por el Secretario General,
si va a ser efectivamente convocado el GConsejo de Ministros en febrero, este
es uno de los temas de la agenda y comenzamos a trabajar el dfia 15; estamos
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en la segunda semana y no tratamos ningdin dfa ese tema. Me preocupa. Yo en
tiendo la posicién de las Representaciones, pero por otro lado nosotros aqui,
que somos Representantes f@nicos, también tenemos nuestras razones. Compren
demos la posicién de los otros que tlenen otros encargos, pero la mayoria
por lo menos, en el caso de la mayoria de los paises, es representaclén dnica
y estamos a disposiciém para ese trabajo. De cualquier manera, si no fuera
posible, hacer reunidn mafiana en la tarde, yo sugiero que se convoque a la
reunidén del grupo de trabajo para tratar el tema de la Comunidad. Pero hubo
un entendimiento previe, inclusive por sugestidén de otras Representaciones,
que esta semana habria trabajo continuo, todos los dias de la semana. 51 no
fuera asi, va a ser muy dificil. Ese tema es muy amplio, wmuy vasto, muy com
plejo, y tiene que haber una dedicacién del Comité para esos asuntos.

Nosotros entendemos la posiclén de las Representaciones, que se divliden
en dos frentes, pero tal vez con buena voluntad se pueda encontrar una férmu
la para que avancemos en el trabajo del Comité.

Representacidn del ECUADOR (Fernmando Ribadeneira), Sefior Presidente: .
con el 4nimo de colaborar, evidentemente, al mfiximo, nosotros podriamos mafia
na en la tarde, sin ningdn problema, asistir a la convocateria si asi se deci
de. Tendriamos plena conformidad para eso.

PRESIDENTE. Hay una proposicién concreta de que el Comité sesione mafiana
en la tarde.

Representacién de VENEZUELA (Luis La Corte). Sefior Presidente: si se
trata de colaborar, pues, vamos a colaborar, Vamos a apoyar la nueva proposi
c¢ién del Ecuador de hacer un esfuerzo para mafiana en la tarde, De todos mo
dos, recuerdo que realmente hemos gastado bastante tiempo, bien utilizado,
pero hemos trabajado bastante en un tema que es muy importante para la ALADI,
No es que nos hayamos atrasado porque hemos estado perdiendo el tiempo, sino
que hemos utilizado el tiempo en algo muy importante,

PRESIDENTE. La Presidencia sugiere, entonces , que el Comité se reflna
mafiana a las 15.30 horas con el objeto de continuar en el tema de la evalua
clén encomendada en el literal H) de la Declaraciédnm de Caracas. Y la Presi
dencia entlende, también, que el Comité va a sesionar el jueves, en la mafia
na, para tratar los dos informes, entre otras materias.

Representacién de VENEZUELA (Luis La Corte). Una pregunta, Presidente:
!y cuéindo tratariamos lo relativo al GAIT y la posicidén que vayamos a llevar
el dia de mafiana ¢ pasado mafiana o culil es nuestra posicién en eso? Porque
el Secretario General no creo que deba 1r solamente para después informarnos:
“"trataron esto, dijeron esto”. ;Solamente a eso va a el Sefior Secretario Gene
ral? o habrd alguna oportunidad de trasmitir algin pensamiento nuestro? Es
una pregunta que yo hago.

PRESIDENTE. Seflor Secretario General, tiene la paiabra para responder
a la inquietud del Sefior Embajador de Venezuela. '

SEGRETARIOQ GENERAL, Gracias, Sefior Presidente: yo creo que sobre este
tema, el papel del Secretario General escasamente se puede limitar a una de
claraci6én expresande su preocupacién por las dificultades que se han presenta
do en las negoclaciones, especlalmente de productos agricolas. No hay otras
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posturas mis sofisticadas sobre las cuales podamos intervenir porque no hemos
participado en las negociaciones. Pero si podemos preparar una especie de
declaracién para expresar en la reunidédn. Realmente lo mads importante es obte
ner la informacién que haya de primera mano porque la informacién que yo ten
go es que viene el Presidente del GATT, Sefior Dunkel y de Colombia viene Feli
pe Jaramillo a quien ustedes conocen ¥y sabemos que vienen otros personajes
vy el solo contacto con ellos ya es muy importante.

PRESIDENTE. Bueno, queda convocado el Comité para mafiana a las 15.30
horas, sin perjuicio de la reunién del jueves a las 10.00 horas como es nor
mal.

CUARTO INTERMEDIO

PRESIDENTE (Rubens Antonio Barbosa). Se reinicia la sesién.

6, Evaluacién encomendada en el literal H)} de la Declaraci6ém de Caracas (papel

sp

blance 363,1).

I. Identificacién de las actuales perspectivas y tendencias de la integraciémn.

PRESIDENTE. Como recordarin los Sefiores Representantes en la sesidn
de ayer interrumpimos los trabajos a la altura del punto 6 de la agenda.

De conformidad con lo que quedé resuelto en dicha oportunidad someto
a conelderacién la agenda contenida en el documento ALADI/CR/di 267/Rev.
1 a partir del literal B) del capitulo I cuyo titulo es "Subregionaliza
cién del proceso de integraciém”,

Ofrezco la palabra a los Seflores Representantes.

Representacldn de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Sefior Presidente: -
qulsiera formular una pregunta si no entendimos mal la Presidencia indi
caba que empezariamos el debate a través del tratamiento del punto I.B),
El I.A que es "Perspectivas de los Acuerdos regionales de expansibén y regu
lacién del comercio”, zen qué situvacibén quedarlia o qué se tendria que de
cir al respecto? Simplemente seria la transcripcién de un documento ayuda
memoria que nos ha presentado la Secretaria?

PRESIDENTE. En la iltima sesién el Comité para abreviar la discusidn
de ese tema y concentrar los puntos mis importantes, decididé no discutir
la introduccidén, los item A) y B), "Contexto internaciomal, Nuevo contexto
politico y econémico regional. Objetivos del proceso”. Y decidié que no
entraria en una discusién mis amplia del ftem A) "Perspectivas de los acuer
dos regionales de expansién y regulacién del comercio”.

Hay una agenda comentada, documento 363.1 de la Secretaria General
que hace un resumen del actual estado de esos acuerdos, de las néminas
de apertura de mercados,de la preferencia arancelaria regional, del PREC.
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De cualquier manera, si algln pais qulsiera intervenir sobre ese ftem,
nada impide que lo haga.

La idea era comenzar en los tépicos que tengan directa relevancia
para el capitulo inmediato a seguir que es el "El Tratado de Montevideo
1980 ante las nuevas realidades de la integracién".

De cualquler manera las delegaciones estin abiertas a hacer comenta
rios sobre cualquiera de los puntos. Si la delegacidén de Bolivia o cual
quier otra quisiera pronunciarse respecto del punte A), no hay ningin
inconveniente en hacerlo.

Representacién del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Sefior Presidente:
efectivamente, coincido con su interpretacién. Eso es lo que habiamos acor
dado.

Pero ya que el Sefior Representante de Bollvia ha mencionado el punto
de las "Perspectivas de los acuerdos regionales de expansién y regulacién
del comerclo" efectivamente la Secretarfia nos ha presentado este documento
blanco en el cual noto una omisién importante., No se menciona, a wmi jul
cio, sinohe lefdo mal, los acuerdos relativos a trimites de importacién
y precios de referencia, que en verdad no son acuerdos reglonales pero
son un mandato del Consejo de Ministros.

De tal manera que creo que serfa importante mencionar la situacién
de esos dos acuerdos y los palses que no lo han filrmado y los que sl lo
han hecho para conocer la situacién de dichos instrumentos.

Representacién de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Sefior Presidente:
me referiré haciendo uso de su sugerencia, al punto IL.A).

Yo simplemente quisiera indicar que pareceria que en el tratamiento
de este punto habria que hacer una identificacién y en consecuencia deja
riamos de lado las soluciones o proposiciones concretas. No sé si seria
pertinente, Sefior Presidente, pero supongo que en el wmomento de tratar
el punto IV se volverd a lo mismo.

De todas maneras hay aspectos interesantes que creo que ya deberiamos
haberlos considerado. Em el punto I.A), el iltimo pérrafo por ejemplo,
se refiere a la preferencia arancelaria regional y creo que es pertinente
gque en esta parte ya podriamos decir algo en relacién al futuro de la pre
ferencia arancelaria reglonal, que tenemos programadce en este primer tri

mestre el estudio para una nueva profundizacidén, la reduccidén de listas
de excepclones, etc.

En cuanto al final de este punte I,A), tamblén existe un anuncio de
SecretariﬁﬁGeneral que dice que se nos va a entregar un documento orlenta
do a analizar los resultados del comercio generado al amparc de los acuer
dos de alcance parcial;

PRESIDENTE. Queria recordar al Comité que el mandato que nos fue dado
por los Presidentes dice al respecto lo slguiente: "Instruir a los Repre
sentantes en la Asociacidén a fin de que al més breve plazo se efectfie una
evaluacién de la Organizacién con la deblda objetividad, 1ndependencia
para determinar las medidas necesarias para que alcance la flexibilidad
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y eficacia que requieren las actuales perspectivas de la integracién lati
noamericana segun el temario de diez puntos acordado que forma parte de
esta Declaracion”.

Entonces, al examinar cada uno de esos puntos tenemos que tener pre
sente el mandato que es de hacer una evaluaciém de la Organizacién. Si
nosotros vamos a entrar en detalle en la discusiédn de cada uno de los tf
plcos, nosotros vamos a perder de vista el sentido general del mandato
Presidencial.

Representacién de COLOMBIA (Patricia Ddvila de Navas). Sefior Presiden
te: agradezco a la Secretaria el papel blanco 363.1 que ha sometido a nues
tra consideracién para hacer esta evaluacién.

Nos parecen pertinentes las observaciones del Ecuador a fin de que
tengamos un estado de situacién lo mis completo posible de esos acuerdos,
también, Pero quislera observar que al proponer este capitulo en la evalua
cl16n estdbamos pensando, fundamentalmente, en la relaciém y en las perspeg
tivas que tienen los acuerdos regionales frente a las nuevas perspectivas
de la integracién. Es muy importante saber en qué estado estén, qué paises
los han puesto en vigor, etc. .

Pero la cuestién de fondo me parece que es susceptible de completarse
en este informe, para tener una visién de realmente cuidles son las perspec
tivas de esos acuerdos reglonales frente a las nuevas tendenclas.

Representacién de MEXICO (Vicente Mufilz Arroyo). Sefior Presidente:
esta agenda es el resultado de varias deliberaciones. Todos los temas que
estidn aqui el Comité los ha considerado importantes; por eso los ha ins
cripto en esta agenda.

En la reunién anterior, donde fue objetc de un somero anélisis, cémo
deberia cubrir estos temas el Comité, se acordS, que algunos de ellos po
drian ser cubilertos con documentos que la Secretaria nos presentaria opor
tunamente. Evidentemente, el Comité deberi estar de acuerdoe con el texto,
la orientacién y la presentacién de estos documentos.

En cuanto al punto 1, hay aspectos sumamente I1mportantes; algunos
son de interés para todos los pafses, algunos otros son de interés para
otros paises, quiz8s no todos. Por ejemplo, la "subregionalizacién del
proceso” es de interés para todos y, en algln documento que nos presentd
la Secretarfa, estéd realmente descripto y explicitada esa diversificacién
del proceso de integracién, esa subregiomalizacién. Creo que ahi no hay
realmente punto de discordancia. Pero después, "Nuevo enfoque de la conver
gencia". Yo recuerdo que, incluso, para inscribir este punto en la agenda
hubo serias deliberaciones; hubo opiniones en pro y opiniones en contra.
Yo sinceramente crec que el "Nuevo eufoque de la convergencia es uno de
los temas més importantes de esta agenda.

De manera que sin prejuzgar a qué resultados llegue el Comité, debe
mos dar nuestra opinién sobre eso que se llama '"Nueve enfoque de la conver
gencia'. Yo no sé& si sea nuevo o sea el mismo que se tuvo al aprobar el
Tratado de Montevideo 19803 sinceramente, después de leer el documento
de la Secretarfia sobre este tema, me parece que de 1980 a la fecha no he
mos avanzado sustancialmente en la concepcién de lo que debe ser la conver
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gencia. Posiblemente si haya matices distintos; posiblemente haya una filo
soffa nueva para enfocar esto. Por ahf la Secretaria, en su papel, dice
que deberiamos llegar a un acuerdo de qué es esto de "Nuevo enfoque de
la convergencia". Yo c¢reo que no se trata de nueve enfoque; mas bien se
trata de c6mo llevar a cabo esa convergencia.

A mi me parece que la Secretarfa hace un buen resumen en su documen
to. Enr principic, parece que toca dos aspectos fundamentales, pero creencs
que el punto fundamental que debe discutirse es si estamos o no de acuerdo
en la convergencia, y debemos decir cémo se va a llevar a cabo.

De manera, Sefior Presidente, que yo creo que deberiamos empezar por
ese punto, el "Nuevo enfoque de la convergencia", el punto C del numeral
I.

SECRETARIA (Juan Francisco Rojas). Sefior Presidente: con el propdsito
de hacer una breve descripcitn del documento 363,1 gue hemos presentado,
el cual responde a la solicitud que hiciera el Comité en su reunidm, si
mal no recuerdo, del dia 16 de enero, y especialmente por una sugerencia
que hizo el Sefior Representante de Chile, su objetivo, simplemente, es
el de orientar o de intentar orientar las discusiones que se llevarén a
cabo en el seno del Comité en torno a la evaluacidén prevista en el literal
H) de la Declaracidén de Caracas.

Este documento en ningin caso pratende fijar posiclén sobre los temas
sino, por el contrario, lo que se ha intentado es hacer un resumen, en
primer lugar, del estade actual en que estdn los diversos instrumentos
del proceso de integraciém que serian objetc de evaluacidn, conforme a
la agenda aprobada con fecha 27 de diciembre de 1990. Y la segunda parte
del documento se refiere a cuidles han sido los resultados que estamos al
canzando nosotros en los diversos trabajos que venimos haciendo, de evalua
cién, sobre los distintos mecanismos del proceso de integracidn.

En ese sentido, Sefior Presidente, pilensa la Secretaria que con ello
hace un aporte al Comité&, con el propésito, exclusivamente -y me reitero-
de orilentar las discusiones en torno a la evaluacidn encomendada en la
Declaracién de Caracas.

Podriamos hacer una presentacidn, si fuera menester, de cada uno de
los puntos contenidos en el documento; incluso, ya se sefialan algunos as
pectos que estin contenidos en documentos que aqul se remiten y que han
gido repartidos a cada una de las Representaciones.

También queria sefialar que, conforme lo indicaba el Seflor Represen
tante del Ecuador, hay otros instrumentos que no han sido mencionados,
por cuanto desde el punto de vista de la Secretaria no estén comprendidos
en la evaluacién global que se le estd solicitando al Comité en estos mo
mentos. En todo caso, por supuesto, estariamos abiertos a una incorpora
¢ién de temas o eliminaclédn de otros, conforme a la voluntad del Comité,

En todo caso, para finalizar mi intervencién, queria sefialar que con
relacién al acuerdo regional de precios de referencia solamente Colombia
y Venezuela son-los pafses que no han suscrito ese acuerdo, en tanto que
el de trémites de solicitudes de importacidén, de acuerdo a los reglstros
de Secretaria, Venezuela es el tnico pals que no ha hecho la ratificaciébn
correspondiente,
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Representacién de VENEZUELA (Gerardo Arellano). Sefior Presidente:
vo queria someter a su consideracién, e incluso, a todos los presentes
y a la Secretarfa, el tema de la metodologla de cémo vamos a abordar y
c6mo se estd abordando la discusién de esta agenda. Usted lo resaltd hace
un momento cuande decia que podfamos perder la visién de conjunto. No sé
sl en cada uno de los puntos vamos a recoger Un resumen; inclusc, nes preo
cupaba -y era preocupaci6n del Embajadox de Venezuela- una tesls que se
manejé el afio pasado en relacidén a las alternativas metodolégicas para
abordar esta discuslién. Se llegd a hablar de unos panelistas y que de allf
surgirian ideas para abordar la discusién en conjunto.

El problema metodolégico que pudiera resultar complejo lo acotamos
sin &nimo de distraer la discusién, porque lo que sentlamos en una oportu
nidad en la Representaciédn de Venezuela, de un anilisis muy minucioso de
tipo cuantitativeo de 1la utilizacién de los instrumentos, es un poco lo
que ya muy claramente ha demostrado la Secretaria. Por ejemplo, en el caso
de Venezuela, en particular, ese andlisis minucioso podria llegar a la
conclusién de que los instrumentes no le sirven, y esa es una conclusibén
que no puede ser vdalida, porque si no ha suscrito algunos de ellos, difi
cilmente puede tener un criterio técnico sobre la utilidad de su aplica
cién.

De tal manera que ese andlisis minucioso de cifras, de utilizacidn
en el tiempo hist6rico, es un elemento un Juicio Gtll e importante para
la discusién, pero pudiera en algunos casos llegar incluso a empantanar
la orientacidn del debate.

Sentimos, y es un poco lo que seflalaba México, que hay clertos temas
sensibles que podrian ser abordados, como dice la Declaracidén de Caracas,
con objetividad, un poco al margende los estrictos intereses nacionales
y mas a la luz de lo que deberiamos construir dentro de la Asociaciénm.
Y quizé4s no sé si eso no sea uno de los caminos indicados: detectar esos
temas sensibles. Uno creo que ya lo ha indicado la delegacibdn de México,
pero no seria el &4nimo caer en lo que ya tenemos en el informe de la reu
nién de expertos porque sentimos que el objetivo del Comité es, preclsamen
te, superar eso que se ha reflejado o que se ha resumido en el informe
de los expertos. '

De tal manera que si bilen el andlisis estadistico, cuantitativo, lo
vemos lmportante y #til, pudiera limitar el alcance de la evaluaciéin que
debe hacer el Comité.

Por eso es que el aspecto metodolégico, coémo vamos a abordar esta
discusidén, sigue siendo un poco una duda de nuestra Representacidén, Seflor
Presidente.

PRESIDENTE. 'La Presidencia tiene también no solamente una preocupa
cién metodolégica en cuanto al debate acd. Si el enfoque debe ser un enfo
que técnico, un enfoque politico. Yo creo que debe ser bésicamente politi
co, ach. Pero también me preocupa la manera, la forma, la metodologla de
los resultados. Porque van a segulr las reuniones, ipero cémo esto se re
fleja al final?

Me preocupa los resultados. ;Qué sale de este ejercicio de mes y me
dio, dos meses?
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Creo que debemos seguir la sabla orientacién de los Presidentes para
enfrentar la objetividad lo més posible. Y, yo mno sé, quizd para ser muy
pragmitico, quizis antes de entrar en todo esto, serfia mejor decidir cémo
vamos a informar. Porque siempre tengo presente que al final de este ejer
cicio va a haber una comunicacidén del Comité a la Secretaria Pro-tempore
del Grupo de Rio para contestar a la encomienda de los Presidentes.

Entonces, el producto final de todo eso es un documentc que no seréd
un acta, serid un documento.

Entonces, no sé. Quizis antes de empezar la sustancia, porque como
fue observado acd hay distintas maneras de ver la cosa, pero seria bueno
definir, quizids, las reglas del juego, Cémo vamos a resumir eso. Se enco
mienda a la Secretaria, se hace el encargo a algunas delegaciones para
que en cada item hagan un resumen, no sé. Estoy en las manos del Comité;
peroc algin método de trabajo tenemos que decidir para presentar al final
porque serid muy dificil al final, después de dos meses hacer un informe
sobre todo lo que pasd. Entonces, quizis otra idea, a medida que avancemos
en temas, hacer un resumen que quede registrado el tema a, b, ¢, d ¥y e,
del capitulo primero, a medida que vamos avanzando alguien queda responsa
ble para hacer un resumen de lo que pasé. Y ahi ya empezamos a construir
un documento. Porgue también no imagino que el informe que el Comité va
a presentar a la Secretaria Pro-tempore del Grupoc de Rio va a ser de dos
clentas péginas. Serid un documento de tres, cuatro o cinco paginas, una
cosa muy corta. Entonces, cada uno de los puntos aquif incluidos en la agen
da merecerd dos lineas, un parrafo. Esto es la visidn que tengo yo desde
la Presidencia. Estoy en las manos del Comité.

Pero quizés sea bueno definir para que depués no nos scrprendamos
con alguna propuesta de hacer un informe amplisimo, con todo, incluir las
actas., Quizéds podriamos perder un poquito de tiempo para definlr esto ya
que algunas delegaciones suscitaron el tema, para que tengamos muy clara
la idea del Comité en cuanto al producto final de este trabajo.

Yo estoy ablerto a la discusidén de todo pero me preocupa la manera
de como vamos a informar,

Por lo menos adelanto mi posicién personal como Representante del
Brasil, no hablo como Presidente, que la idea nuestra es hacer un informe
muy objetivo, muy concreto, con posiciones mis bien politicas que técni
cas. Esa es nuestra opinidn.

Ahora, como Presidente estoy en las manos de ustedes para que ustedes
decidan c¢dmo caminar en esto.

Representacidn del PERU (Pablo Portugal Rodriguez). Sefior Presidente:
ciertamente la importancia del enfoque metodoldégico para la preparacidn
del informe es wvital, Y no solamente es bueno gue perdamos unos minutos
ginc que decidamos en esta sesidén cudl va a ser la metodologia para que
ese problema no se vuelva a tratar.

Yo me inclinaria, personalmente, Presidente, no por esperar la conclu
sién de los debates para elaborar el informe. Yo creo que el informe debige
ra irse haciendo conforme se va terminando cada punto. Sobre la base del
sigulente esquema. Luego de la discusién hacer el resumen que usted ha
sugerido, inmediatamente extraer conclusiomes. Y pasar al segundo punto.
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It cerrando, en principio, cada uno de los temas del esquema de la agenda.

De manera que al término de las discusiones haya una parte explicativa
suficientemente resumida que ne deblera pasar de velnte, treinta o cuaren
ta paginas y un documento, que sea en definitiva lo tdnico que los Cancille
res o los Presidentes eventualmente leeran, que contenga conclusiones bas
rante concisas con criterios de objetividad e independencla, y que mo
deblera pasar de cuatro o tres piginas, ;no? Conclusiones precisas, conci
sas y facilmente digeribles para el nivel politico que las va a procesar

después.

SECRETARIO GENERAL. Ciertamente lo que usted ha planteado, Sefior Fre
sidente, es muy importante., Son cosas que tienen que definirse en este

momento.

Y otro aspecto que hay que definir es el cuéndo.

Ya sabemos que existe la gran posibilidad de que haya una reunlidn
en Cartagena el 24 de marzo. Pero evidentemente que no se podrd llevar

este informe o las conclusiones que salgan de acd, ese dia, el 24 de mar

zo, Yo creo que tiene que hacerse con anticipacién para que, bien sea la
Secretaria Pro-tempore del Grupo de Rio lo distribuya a los demds colegas
o bien directamente a través de la via diploméitica de las Repregentaciones
se haga por lo menos con unos diez o gquince dias de anticipacibdn para que
en la reunién de los Ministros de la ALADI, que son los nismos del Grupo
de Rio, también se adopten decisiones, porque este informe no puede quedar
trunco, pero si de acd tlene que salir una sugerencia sobre qué es lo que
se debe hacer. E, inclusive, ir pensando en la posibilidad de que en esa
reunién de Ministros de Relaciones Exteriores de la ALADI imagino que se
r4 el Consejo de Ministros el que se va a reunir, salga una o dos resolu
ciones donde se fijen los rumbos que tienen que seguir todos estos traba

jos.
Es muy importante definir hoy todos estos aspectos.

Es decir, en esta frase saber sl se va a trabajar solamente para ha
cer un documento de conclusiones o sl ae\nuatrabajaren proyectos de reso
lucién a ser adoptados por los Minlstros, también.

PRESIDENTE. Cuando yo mencioné el aspecto metodolégico final estaba
pensando justamente en estos plazos, porque la Resolucién que determind
la convocatoria del Comité para tratar este tema dice 15 de marzo.

Yo creo que si uno fuera demasiado pragmitico, podriamos empezar a
trabajar en el documento final, porque ahi, en los documentos, vamos a
poner las poslciones de los paises., En vez de empezar las discusiones aca
démicas, podriamos pasar, a partir de una préxima sesidn, a ver qué punto;
entrarian en los documentos. Quizés la discusién seria mis objetiva, més
centrada en algunos temas. Pero estas son ideas, solamente. ’

Representacién de VENEZUELA (Gerardo Arellano). Sefior Presidente:
cuando observidbamos sobre esta materia metodolégica estdbamos pensand;
un poco en lo que usted acaba de decir, aun cuando creo que la alternativa
que ha sefialado Perd, si la abordamos incluso como se habia pensado, en
forma intemsa, podria darnos una especie de primer borrador de result;dos
de primer borrador de informe, muy producto de las Representaciones. Por
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que, el problema que yo observo -a lo mejor no es tal problema~, es tener
un documento previo, que serfa quizds el camino ideal; un documento previo
permitiria que lo complementiramos, ajustiramos y que asi fuéramos déndole
el estilo politico que le qulere asignar el Comité. Si esa no fuera la
via, la otra tendria que ser abordar en forma intensa y resumiendo en bre
ves paArrafos cada une de los puntos, para tener ya un primer esquema de
documento, que seria el que se elevaria al Grupo de Rio o a los Cancille
res, en todo caso.

Creo que la via m&s préctica pareciera, en un principio, seguir esa
alternativa que habia sefialado la Representacién del Perd.

Representacién de MEXICO (Vicente Mufilz Arroyo). Sefior Presidente:
en realidad, creo que usted ha sefialado alge sumamente importante y necesa
rio para llegar a conclusiones objetivas y satisfactorias: la metodologla
y el objetivo final.

Yo creo, como usted, que el informe debe ser muy breve, muy resumido,
muy ejecutivo, diria yo, si es el término adecuado, y también creo que
debe ser un informe con un enorme matiz politico. El Comité es un ébrgano
politico. ;Cémo ejecutar posteriormente las recomendaciones o las conclu
siones a que llegue el Comit&? Eso es, como usted dice, materia de los
técnicos, y la parte técnica quedard a cargo de la Secretaria y posible
mente también del Comité, pero lo que debe haber aqui son conclusiones
de orden politico y cémo vislumbramos cadaz uno de los aspectos contenidos
en la agenda, para cumplir con la encomienda de los Presidentes.

Yo creo que hay alguncs temas muy conocidos, muy debatidos y, por
eso, clertamente el Comité dijo la vez pasada "Bueno, la Secretaria podria
presentarnos documentos que no creo que sean motivo de serias diferen
clas y discusiones; Contexto internacional. Nuevo contexto politico y eco
némico regional". Bueno, no puede seflalarnos la Secretaria mis de lo que
existe.

Hay otros aspectos en que si son opinables., Yo c¢reo que son opinables
los del punto I, y ahi si entramos en cuestiones de criteric y de opinio
nes; y eso son los que deben discutirse, vo no sé si una o dos horas, o
tres, pero la conclusién debe ser muy breve; la conclusidén debe ser de
cuatro o cinco renglones, y creemos que as{ se puede resumir; no necesita
mos un texto de péginas enteras, porgue los Ministres tampoco van a poder
leer un documento de veinte, treinta ¢ cincuenta péginas. Pero en eso el
Comité debe decirse: "El Comité piensa y propone esto. ;Cémo se va a ha

cer? Que los técnicos lo decldan, y el proplo Comité encomiende a los téc
nicos ¢bmo se va a hacer,

Me parece que usted ha puesto, realmente, los puntos muy en claro
en ese sentido.

De manera que pilensc que a partir del punte I si hay temas opinables,
porqueprobablementeno todos estemos en la misma idea de lo que puede ser
la convergencia, de lo que pueden ser las perspectivas de los acuerdos
regionales; piensc en preferencia arancelaria regional y PREC, etc. . En

tonces, yo creoc-que ahi si es opinable y, por tanto, debemos llegar a un
entendimiento comlin; es lo deseable.
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1+ Entonces, si plenso que estamos totalmente de acuerdio con el enfoque -
que usted ha dado. Después de todo, la metodologia no iimporta; esto es
un método inductivo lo que usted propone; vamos a ese método inductivo.

Representacién de CHILE (Ralmundo Barros Charlin). Nosotres pensamos,
Sefior Presidente, que buscar una metodologla ideal es muy utépico. Noso
tros pensamos que debiéramos empezar a analizar ahora mismo, después de
una breve relacién que nos haga la Secretarfa, como lo ofrecid Don Framcis
co Rojas, cada uno de los puntos contenidos en el literal I; nos hace una
breve relacién y después abrimos debate. Y el informe, légicamente, se
debe circunscribir a las conclusiones fundamentales de cardcter politico,
muy breves, muy funcionales, aunque no necesariamente reflejen el consen
so; si no hay consenso, que refleje la no existencia del consenso.

Entonces, podriamos empezar viendo ahora el punto I.A) y asi suce
sivamente. Una breve relacidn de la Secretaria y abrimos debate. Se va
tomandoe nota, y todo lo que sea medular, sustancial, que implique conclu-
siones, se vierte en un informe que nos prepare la Secretaria, que no va
a tener més de cinco pédginas. No es la metodologia ideal, pero no hay
otra, dadas las circunstancias.

Representacién de BOLIVIA (Rend Mariaca Valdez). Sefior Presidente:
precisamente, esa era mi inquietud, al hablar del punto I.A) y decir que
seguramente cuando tratemos el punto IV iriamos a la conclusién en rela
¢ién a lo dicho en el punto I, II, etc. .

Creo, Sefior Presidente, que la l6gica misma estié forzando, a dejar
en referencia nuestra agenda, porque creo que ya hay un consenso en el
sentido de que debemos empezar a tratar punto por punto, a hacer la discu
sién, un resumen y extraer las conclusiones, en una primera parte. Tal
vez, hacia el final, irfiamos a la lectura de la redacciédn, una revisién,
y la redacciédn final, pero en esta primera fase creo que, como dijo la
Representacién del Perd, vamos a la discusién, el resumen, y la extracclén
de conclusiones, Naturalmente, esto puede hacerse en una reunidn, o dejar
para la siguiente especlalmente la elaboracién de conclusiones, que ten
dria que ser trabajo de Secretaria General para que al dia siguiente ya
saquemos ¢l resumen, que podria dejarse hacia la parte final para la redac
cidén y revisidn. ' '

Representacion del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Sefior Presidente:
empezaré solamente con una breve disgresidn sobre el punto A,

Yo habia planteado la conveniencia de incluir los dos acuerdos por
que, si se ve el literal A, dice: "Perspectivas de los acuerdos reglonales
de expansidén y regulaciénm del comercio”. Aqui se mencionan solamente los
de expansidén pero se omiten los de regulacidén del comercio, y por eso
creo gue estaria completo mencionando aquellos dos que habia yo indicado.
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Dicho esto, Sefior Presidente, nosotros compartimos plenamente su preocu
pacidn; estaba subyacente en nuestro pensamiento la necesidad de implementar
una metodologlia adecuada para estos trabajos,

Yo creo que es importante que discutamos cada uno de los item e inmedia
tamente hacer un resumen de lo acordado o de lo resuelto para no esperar al
final donde las ideas se pierden y seguramente no tienen la misma precisién.

Coincidimos plenamente en que debe ser una discusiétn politica porque
el mandateo también lo es.

Por otra parte, los Presidentes ordenan un trabajo objetivo e imparcial
Yy la objetividad consiste en que las cosas se planteen como Son ¥y no como
quisiéramos que sean. En ese sentido debe ser un informe corto, breve y creo
que en ese sentido podemos trabajar.

Al final, debemos atenernos a lo que dice la Resolucitn: que el Comité
de Representantes llevard a consideracién de los Gobiernos los resultados
de sus deliberaciones. Es decir, los Gobiernos una vez que tengan este infor
me. daran las directivas correspondientes para que adoptemos las medidas conve
nientes.

Creo que esa metodologia puede ser la més adecuada y podemos empezar
a debatir el proceso de subregionalizacidn.

PRESIDENTE. Hay consenso en que adoptemos esta propuesta de Perd.

Entonces, pasaremos a discutir punto por punto y Secretaria anotard los
principales y presentaria una informacién reduclda de los mismos, sin comenta
rios, pero com la visibn de las propuestas que hagan las delegaciones. Esto
también pido a las delegaciones que al pronunciarse propongan cosas, porque
se trata de proponer cosas a los Ministros, a los Presidentes.

Es necesario saber cudl es la posicién de las delegaciones no sobre el
funcionamiento de los acuerdos, pero qué pasa con los acuerdos., Las perspectl
vas de los acuerdos regionales, del PREC, de la PAR, A la luz de las perspec
tivas y tendenclas, nuevas tendencias, jcémo funcionan?; funcionan, sirven,
no sirvem, cuédles son los cambios. Un poco, no para hacer. el diagnéstico,

la descripcibn, pero hacer una sugerencia concreta a partir de las nuevas
realidades.

Para finalizar y para definir las reglas creo que seria prudente de nues
tra parte que este resumen sea distribuido a las delegaciones perc no empece
mos a discutir inmediatamente el texto del resumen. Porque irfamos acumulan
do. Quizds después de disponer los cinco primeros puntos ahf analizariamos
todos los resimenes de los puntos del capitulo primero para tener un poco
la visién de conjunto, también, para no distorsionar esta visién general.
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Entonces, no se trata de discutir inmediatamente el texto final que va
a quedar en el relatorio dentre de dos meses. Pero tratariamos esto como unas
bases que serdn ajustadas después con la discuslén general que se haréd en
el Comité.

Entonces, con este entendimiento, empezariamos a tratar el punto 1.A).

Ofrezco la palabra.

A cada punto la Secretaria harfa una intervencidén para llamar la aten
cién del papel que prepard, destacando los puntos principales y si la Secreta
ria tiene una opinién, quizés para facilitar ya adelantaria opinién a favor
o en contra, propone cosas. Vamos a hacer un ejercicio méds dinamico.

SECRETARIA (Juan TFranclsco Rojas). Sefior Presidente: en el documento
363,1 del 17 de enero, sefialamos nosotros los cuatro aspectos fundamentales
que entendemos que deben ser analizados exhaustivamente, por supuesto, desde
el punto de vista politico por el Comité.

El primer tema que nosotros sefialamos aqui es el referido a las nominas
de apertura de mercados, como parte esencial del sistema de apoyo a los pal
ses de menor desarrollo econdmico relativo y cuyos detalles, como se seflala
en el documento, estan .contenidos en el documento 238 del 26 de novlembre
de 1990 y del cual se concluye la poca efectividad que han tenido para 'dos
de los palses miembros, Bolivia y Ecuador, la aplicacién de este mecanismo
en favor de su participacién en el proceso de integracidn.

A tal efecto, las causas que aparentemente explican el comportamiento
de la aplicacién de este instrumento se refieren por un lado al procesc negg
ciador que implica la instrumentacién de las néminas y por el otro lado se
refiere a los proplos problemas estructurales que subyacen en las economias
de esos paises que le impiden aprovechar las ventajas que les brinda la aper
tura del mercado regional. Y en ese sentido pareciera conveniente, Presidente
y Sefiores Representantes tener en cuenta que el sistema de apoyo para los
palises de menor desarrollo econbémico relativo debe ser reorientado, reorienta
do en el sentido de que se convierta en un elemento de apoyo a2 los elementos
de desarrollo de esos tres paises y no centrarse en los instrumentos de carlc
ter comercial, tanto en la experiencia vivida en la ALALC como la que se vi
viénen el Grupo Andino, los sistemas de apoyo en favor de los palses de menor
desarrollo econbmico relativo normalmente se circunscriben al elemento estrig
tamente comercial, deijando de lado otro tipo de acclén que ataca problemas de
carfcter estructural y que permitirfian a esos palses disfrutar o acceder a los
beneficios que se generan con la apertura de ese mercade. No es cuestién de
abrir el mercado. Es cuestidn de ayudarlos también a que el mercado les sea
tril, de que puedan aprovechar esa apertura de mercados, Es un enfoque total,

En la Resolucién 22 del Consejo de Ministros se seftalan elementos de
suma importancia que pareciera deberian orientar los trabajos hacia futuro
sobre esta temitica.

Un segundo instrumento que nosotros pensamos que debe ser objeto de and
1isis se reflere a la preferencia arancelaria regional, Es el instruments
por excelencia multilateral del Tratado de Montevideo. A partir de la evalua °
cién que nosotros realizamos y que les presentamos en el documento de trabajz'
243 del 30 de noviembre, se extraen tres conclusicnes fundamentales.
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En primer lugar, definitivamente hasta los niveles que se habia aplicado
la preferencia, hasta los niveles del diez por c¢iento definitivamente era
la magnitud de la preferencia era muy baja. La posibilidad de estimular comer
cio con un diez por ciento de una preferencia, son definitivamente muy limita
das.

31 a esto afiadimos un elemento adicional que se reflere a las listas
de excepcibn, las listas de excepclones generan, los productos que estén com
prendidos en las listas de excepciones generan mucho comercio. Y es comprensi
ble lo que también pudimos detectar de ese anidlisis., Lo que detectamos es
que los paises no es que utilizaron las listas de excepciones con criterio
de sacrificio fiscal y otra cosa. Sino simplemente eran obleto de negoclaciédn
en los acuerdos de alcance parcial,

Son innumerables los casos que detectamos en el anadlisis de las listas
de excepciones de productos que estdn incluidos en las listas de excepcio
nes son negociados en los acuerdos de alcance parcial, Obviamente, dentro
de un proceso c¢on una concepcién fundamentalmente bilateral, los productos
que estin en listas de excepciones son los sensibles y son los productos que
se les ponen precios en las negoclaciones bilaterales.

Ahl hay un elemento de contradiccién que sl vamos a un nivel mayor de
extraccidén nos llevaria a pensar si el comportamiente ha sido correcto por
parte de los o6rganos de los paises frente a 1la interpretacidén del Tratado
de Montevideo. Porque lo que estamos haclendo a la larga es una integracién
de excedentes, de faltantes, por exceso o por efecto de producciédn interna.

Entonces, en ese sentido es muy conveniente también hacer un an&lisis
muy exhaustivo de esta tem&tica porque definitivamente 1a argumentacién del
sacrificio fiscal para incorporar productos en las listas de excepciones,
no parece ser la que ha regido la conformacién de estas listas sino Qque ha
sido el tradicional, el incorporar productos sensibles aunque serfan afecta
dos por preferencias muy bajas como fueron las que alcanzd la PAR en sus dos
primeras etapas, cuales fueron las del 5 ¥ el 10 por ciento.

Un tercer factor que debe ser destacado em la PAR se refiere a la forma
como la PAR se llevé a la practica. Definitivamente, a partir de la primera
modificacién de la preferencia, en el primer Protocolo, creo que del afio 1987,
st mal no recuerdo, se empezbd a introduclr una serie de elementos de rigi
dez a la matriz. Esto nos lleva a pensar en cosas blen interesantes.

Estos elementos de rigidez, definitivamente, por una parte estin alteran
do el mantenimiento de cierta proporcionalidad en cuanto al tratamiento en
funcidén de la categoria de pafses. Es decir, la preferencia que se le ctorga
ba, por ejemplo, de un pais -vamos a llamarlo convencionalmente grande, aun
que no debiera ser asi~ convencionalmente grande, a un pails més pequeflo, siem
pre se fue aumentando. Eso va a hacer mis rigida la negoclacién por esa via.

Nosotros pensamos que continuar por el camino de la matriz va a impedir
que podamos hacer una cosa que en este momento se pudlera pensar, que es bas
tante factible, que es avanzar hacia una profundizacién acelerada de la PAR;
pero una profundizacién acelerada por otras vias, por otros caminos.

En ocasién de la reunidn de expertos nosotros hicimos, y le planteamos

4 muchos de ustedes que estuvieron presentes en esa reunidn y a todos los
palses, por supuesto, opciones, algunas opciones que podrian transitarse para
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ir hacia una preferencia regional mucho més elevada y una magnitud mucho
mas profunda, y que pudiera facilitar el trénsito a todos los paises miem-
bros, evitando las distorsiones que se han presentado, 0 gque se estén presen
tando como consecuencia de la continuldad en la aplicacién de la matriz.

Creo que esto, incluso relacionando las politicas econdmicas actuales
de los paises miembros con los avances gue se estin haciendo a nivel bilate
ral, abre un camino muy importante para avanzar hacia una profundizacién de
la PAR en un futuro, que podria ser no muy lejano.

Fl tercer instrumento que nosotros hemos considerado, que debe ser de
exhaustivo an&lisis en esta Sala, se vrefiere al PREC. No vamos a entrar en
la discusién juridica de sl el PREC estd existiendo, si no estd existiendo.
Hay un problema de fondo que subyace detrds del PREC.

Cuando nosotros observamos una matriz de exportaclones, si uno la ve
desde los paises menores hacia los de la categorla superior, se ve perfecta
mente una pirdmide invertida., Si lo vemos al revés, una piramide normal. Es
decir, las cosas que exportan los palses pequeflos ya las exportaban los pai
ses medianos y, obviamente, mucho antes las hablian exportado los paises gran
des. Entonces, la posibilidad que se brinda a los paises son muy limitadas
en términos de una desviacidén de comercio y dentro del &mbito del intercambio
que se hace en la regién. Es decir, en otras palabras, hay una limitante es
tructural dentro de los palises miembros, que va definitivamente a explicar
por qué el PREC esti en la situacion que estd, no obstante que se han regls
trado avances. Hemos registrado avances en la negociacién del Anexo 2 en fe
cha relativamente reciente, pero debemos estar conscientes de que el PREC
tiene una limitante por .atrds porque, obviamente, en una negociacidn nadle
va a perder; y si yo no puedo, © no tengo capacidad de desviar un comerclo
de un pais, loégicamente que mi participacidén en un programa se va a limitar.
Y tenemos gue Ser sinceros: hay una matriz de exportaciones donde nos demues
tra que Argentina, Brasil 'y México hacen un tipo de exportacién muy amplia,
los paises intermedios hacen una exportacidm, valga la redundancia, interme
dia, pero que también la exportan los paises grandes, y los paises chicos
lo que exportan o lo que podrian exportar en el corto plazc ya lo estdn expor
tando los intermedios y, por supuesto, los tres palses de la categoria supe
rior también ya los exportan.

El otro elemento que nosotros consideramos debemos hacer un anélisis
interesante -y en esto qulero decirles a los Seflores Representantes que esta
mos en mora en la entrega porque retomamos una lfnea metodolégica de investi
gacién muy interesante- se refiere a los acuerdos de alcance parcial. Ese
es el instrumento por excelencia del Tratado de Montevideo; es el instrumento
que ha funclonado. Dentro de sus defectos y sus virtudes, es el instrumento
que ha funcionado, pero con muchisimas limitaciones.

Yo no me atreveria en este momento, Sefior Presidente, con la excusa tam
bién de los Sefiores Representantes, a dar algunas conclusiones preliminares;
estamos retocando el .documento que les vamos a hacer circular, un documento
bien interesante, y donde se dan muchisimas opcilones; no opciones; se dan
muchisimas cosas que deberfian ser objeto de un debate a la mayor brevedad
posible en la Sala de este Comité&, y el cual, -Sefior Presidente, en vista de
la suspensién de la Conferencia, retomamos una linea metodolégica, que creo
gque va a dar muchas luces a la evaluacién que en este momento estd emprendien
do el Comité sobre el proceso de integraciébn. -
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Esto es todo sobre el punto I.A); el pensamiento que nosotros tenemos
sobre esta materia. :

Representacién de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Nosotros agradecemos
las explicaciones de la Secretaria; yo las encuentro muy pertinentes,

En relacién a la PAR, creo que el documento debiera ser un poce mis cate
gbrico, no sé& si aqui o en la parte de conclusiones, en orden a destacar 1la
necesidad de profundizar el margen de la PAR, en orden a ir reduciende 1la
lista de excepciones de una manera drastica, en orden a destacar que la PAR,
como (nico instrumente regional, real, puede servir de puente de convergen
cla; la PAR es fuente de articulaciédn; asi la concebimos nosotros., Y ese pa
prel de la PAR como posible fuente de convergencia o de articulacién no esté
destacado.

En seguida, en relacidén a la PAR, también hay una propuesta que_p;gsenté
México en la Quinta Reunién del Consejo de Ministros del arancel méiximo, que
serfa particularmente interesante y esclarecedora; el arancel miximo a partir
del cual van a empezar las rebajas. Pero particularmente la PAR como fuente
de convergencia es el Gnico instrumento que haria posible, sin modificar sus
tancialmente el Tratado, una articulacidén de los diferentes esquemas subregio
nales y parclales. Eso en relacién a la PAR.

Son tres puntos: la necesidad de profundizarla, destacar la necesidad
de reducir drésticamente la lista de excepciones, la necesidad de poner de
relieve la PAR como fuente de articulacién y de convergencia, la mnecesidad
de rescatar la idea de México, que compartimos, de un arancel méximo a partir
del cual empiece la rebaja. Lo de la matriz no lo tengo claro, Era una pro-
puesta antligua de revisiédn de la matriz.

En relacién al PREC la verdad es que decir que se ha dificultado el ple
no funcionamiento del PREC, e¢s dar una imagen absolutamente distorsionada

@ 1lncompleta. No se ha dificultado el pleno funcionamiento; no estid en funcio
namiento para seis paises.

El PREC no es un acuerdo regional; es formalmente un acuerdo regional
porque lo suscribieron los once pafses; no lo han puesto en vigencia sels
de ellos, hasta donde alcanza mi conocimiento. Est& vigente imparcialmente
todavia en cinco pafses. Entonces, decir en relacién al PREC que se ha difi
cultado el pleno funclonamiento es dar una imagen realmente distorsionada
del asunto. No es auténticamente un instrumento regional, y no estd en vigen

cia en esos paises. Eso habria que decirle. No podemos usar eufemismos con
nuestros Cancilleres,.

Otro acuerdo regional pendiente que dice relacidén a este tema. Se aprobd
en la Quinta Reunidn del Consejo de Ministros la idea de regular la competen
¢la comercial en un acuerdo regional que incide, légicamente, en la expansidn
¥ regulacifén del comercio. La regulacién del comercio implica tener normas
comunes para defendernos de los subsidios y de las préicticas desleales de
comercio. También habria que ponerlo en la parte de conclusiones: recordar
al menos ese aspecto, que estd pendiente. Necesitamos un cédigo comiin que nos
regule las pricticas distorsionadoras del comercio reciproco, que nos permita
defendernos de comin acuerdo y de manera colectiva y uniforme frente a los
subsidios, al dumping, etc. Eso estd pendiente. También convendria sefialarlo,
porque es un mandato emanado de la Quinta Reunién del Consejo de Ministros.
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Con esas observaciones, nosotros compartiriamos lo sefialado en el punto

También compartimos la inquietud del Ecuador sobre el acuerdo regional
pendiente que sefaléd.

Representacidédn de BOLIVIA {(Rengd Marlaca Valdez). Sefior Presidente: en
relacién a la némina de apertura de mercados creo que la Secretaria ha dado
un diagnéstico que podria muy bien valer como la recomendacién que se debe
hacer en el futuro. Utilizar el mismo no solamente como generador de comercio
sino como ayuda al crecimiento del mismo. Lo dijo puntualmente el Doctor Ro
jJas y estd registrado, afortunadamente, en actasy de ahf podriamos sacar las
conclusiones. ' '

En relacién a la PAR, lo que podriamos decir en el documento mismo es
que se sigue considerando como un instrumento integrador y que deberfa asumir
se el compromise de ir a una profundizacibédn comc esti programada parz este
primer trimestre del afio e ir a la formulacidén de un calendario de desgrava
clén, de reduccidn de las listas de excepciones. Un tanto al estilo de los
acuerdos bilaterales, plurilaterales que se van dando entre palses de la Aso
cliacidén. Muchos de los paises tlenen ya programada a plaze fijo la reduccién
completa de sus listas a aranceles cero en acuerdos bilaterales,

Yo quisiera hacer una disgresién respecto de la profundizacién de 1la
PAR. Indudablemente pareceria que podria resistir una segunda intentona de
profundizacién por lo cual ya algunos paises, especialmente los tres palses
de menor desarrcllo econémico relativo, llegarfian a un porcentaje bastante
alto que ya en el futuro no les seria de mucho beneficio, y que a otro grupo
de paises podria perjudicar.

En el caso concreto de Bolivia, llegariamos con una nueva profundizacidn
del 100 por ciento al 96 por clento de la preferencla arancelaria regional,
Mientras que México, Brasil y Argentina llegarian al 40 por ciento.

De todas maneras, com¢ posicidén de mi pals, yo quiero manifestar que
en ningln momento seremos elemento de frenc para que no se llegue al 100 por
ciento en la PAR. '

Entendemos que si bien en este momento en una segunda profundizacién
puede haber una brecha muy grande, no necesariamente creemos que en la pro
fundizacién para Bolivia tenga que ser el 100 por clento también. Entonces,
queremos que se siga usando la PAR como elemento integrador. Que se lo use
tal como se lo habia concebido, al cobjetivo a que estd destinado.

En relacidn al PREC, Sefior Presidente, c¢reo que no vale la pena hacer
mayores abundamientos. El Sefior Representante de Chile hizo la referencia
a que no estd en vigencia, no se lo considera como un acuerdo regional; tal
vez, tendriamos que decir, porque el mismo subyacentemente tiene la obligato
riedad de compra regilomal que en alguna forma estaria limitande la libertad
de los mismos miembros de negociar o adquirir fuera de la regidn productos.
Tal vez ége sea el primer motive ¥y no valdria la pena hacer mencidn en el
informe final sobre el PREC por cuanto no lo debemos considerar como un ins
trumento que posibilita, apunta, a la integracién misma.
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Naturalmente hay otro aspecto que con el documento que presentard la
Secretaria General posiblemente podamos tener mayores luces; un documento
sobre el andlisis de los resultados de los acuerdos de alcance parcial, como
dicen ellos.

Pero como recomendacidén en el documento final deberia de haber una decla
racién, por lo menos la intencidn, sino el compromlso de los paises, de gene
ralizar en un igual porcentaje las preferencias que se van dando bilateral
o multilateralmente., Que no haya, dirfamos, esa disparidad y que el mismo
producto, segin los paises, tenga una preferencia de diez, de veinte, de cua
renta, Debemos tratar de uniformizar de manera que también en 1lgual plazo
¥ en igual tiempo sea un instrumento de convergencia,

Representacidén de VENEZUELA (Gerardo Arellano). Sefior Presidente: tres
o cuatro puntos muy concretos.

En primer lugar, unirnos a la felicltacisén a la Secretaria destacando
que con labores como ésa es que podemos realmente tener un debate mads fructl
fero, porque en la medida en que la Secretaria exponga criterios muy rigidos,
pero se mantenga muy, muy abierta al debate podremos adelantar en las conclu
slones que se puedan extraer.

Sobre las reglas del juego, una pequefia observacifn, Presidente, La dele
gacién de Venezuela, ha tenide ya desde que entrs el tema de evaluacidén como
materia de preocupacidén de su Representacién, el hecho de que algunos documen
tos, como bien se llegd a indicar aqui, la Secretaria lo preciséd, tienen casi
un caridcter regional y carecen de la participacién del Gobilerno de Venezuela.

En ese sentido, son temas que estamos tramitando en las instancias guber
namentzles correspondientes de tal manera gque cuando abordemos en una semana
estos numerales seguramente podriamos recibir observaclones especificas de
Venezuela a clertos acuerdos, en particular a los que se referia el Embajador
del Ecuador.

Por lo demés, nos gustarlan dos aclaraciones por parte de la Secretaria.

Una es relativo a lo que se indicaba del arancel méximo. Entendiamos
que ese tema generd serla preocupacidén en la Reunién de Ministros en México,
donde estuvimos presentes, pero luego no pudimos, la Representacién de Vene
zuela no estuvo en la reunién del grupo de expertos, de tal manera que no
sabemos cudl fue la discusién técnica de ese tema y no sabemos si la Secreta
ria ha preparado un documento que 1lustre sobre eso.

En el caso del Grupo Andino hay una experiencia sobre la materia pero
no sabemos si eso es exactamente lo que queremos trasladar al &mbito de la
ALADI y qué posibllidades reales de trasladar eso hay en la ALADI con un ma-
yor nimero de palses y seguramente heterogeneidades arancelarias mas comple
Jjas.

Luego, nos quedd una duda que creemos que podria ser importante, al me
nes para nuestra Representacién, dado que la idea es que las conclusiones
de acéd puedan traer soluciones pricticas eficientes, efectivas, politicas,
etc. El Doctor Rojas sefialaba en su exposici6én al hablar de las néminas de
apertura a los paises de menor desarrollo relativo que una de las dificulta

des de este instrumento o de las limitaciones de ese instrumento es el proce
so negociador,
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. 'Esa causa no fue argumentada y pudiera ser que en el ordenamiento Juridi
¢o 0 en la dindmica de funcionamiento de la Secretaria se pueda encontrar
algn tipo de solucién a esa causa sl eso compete al ordenamiento juridico
o es simplemente de los negocladores. Y sobre el arancel mgximo, si existiera
alglin tipo de documentacién, serfa muy Gtil que las Representaciones la cono
cieran.

Representacién del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). En primer lugar, agra
dezco al Doctor Rejas su presentacidn; ha sido muy vélida, wuy importante.

Evidentemente, aqul se trata de no particularizar casos de paises sino
de hablar de manera general. En ese sentido, empezaré por las ndminas de aper
tura de mercados, que figura en primer lugar en este documento.

Yo he percibide que las expresiones muy pertinentes del Doctor Rojas
no coinciden precisamente con las de este documento, donde se ven muy atenua
das ¥y muy disminuidas.,

Se verd aqui que se atribuyen bésicamente a dos causas las limitaciones
en cuanto a las néminas de apertura de mercados. Una, son las dificultades
encontradas en el proceso negociador, lo cual no dice muy claramente a quién
responde ni quiénes son los responsables. Yo entiendo que aqul quiere decir
que es la contraparte y no precisamente los paises de menor desarrollo econd
mico relativo sin, por supuesto, generalizar ni decir que son todos los paf
ses miembros. Entonces, no estfi claro a quién se esti refiriendo este documen
to ¥ carga toda la mano en los paises de menor desarrolleo ecomnbmico relativo,
como dice a continuacitn, que "debido a las limitaciones estructurales que
alin subyacen en los paises beneficlarios del sistema", lo cual es verdad en
buena medida.

Pero aqul se ignora, por ejemplo, un tema que ha sido fundamental, que
son los programas especiales de cooperacién. En diez afios en la ALADI no hay
un solo programa de cooperacidn, practicamente, que haya logrado su concre-
cién. Nosotros tenemos casos que hemos planteado a los paises miembros, pero
no se han cristalizado; ésa es la realidad.

No se habla para nada, por ejemplo, de un tema fundamental, que ha mere
cldo amplios debates, que no vamos a dilucidar si por supuesto tenemos o no
tenemos razén: el tema de los cupos. No se habla absclutamente nada, y es
bien sabido que es unc de los puntos cruciales si queremos analizar con obje
tividad e independencia la marcha del sistema de apoyo. '

Tampoco se dice nada de vulneraciones que han sufrido las concesiones
de los palses de menor desarrollo y que no han merecido. compensacibén y que
hasta ahora estdn pendlentes adn de contestacidn.

De tal manera que yo quisiera que estos puntos se mencionen como preocy
paciones de los palses de menor desarrollo econémico relative, sefialando, evi
dentemente, que el sistema de apoyo ha sido insuficiente, como dijo la Secre
tarla vy como lo dice en este documento.

En cuanto a la PAR, no quisiera abuanr mis porque colncido plenamente
con lo que se ha dicho precedentemente. Y pasaré directamente al PREC,
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Creo que el enunciado aqui, evidentemente, tiene que ser sencillo. En
el fondo, el problema del PREC radica en que el PREC tiene como objetivo fun
damental por lo menos no acentuar los desequilibrios. Y en la experlencila

. que tenemos solamente un pals ha respondido hasta ahora a nuestro planteamien

ac

to para compensar esos desequilibrios. Pero, evidentemente, ya ha superado
hasta ahora el PREC el tratamlento diferencial precisado en cuanto al tiempo.
Y yo creo que habria que ir pensando en un protocolo modificatorio que permi
ta retomar los tiempos, retomar los tratamientos diferenciales. Es un tema
que deberfa de alguna manera también mencionarse para salir de este impasse
que constituye el PREC, tal como estd ahora concebido,

Representacién de MEXICO (Vicente Mufliz Arroyo). Seguiré el orden que
ha sefialado la Secretaria y que tlene este documento.

Evidentemente, creo que la Asociacién ha tenido una gran preocupacilén
por adoptar mecanismos, acciones, resolucilones, etc., en favor de los palses
de menor desarrollo econbdmico relativo.

Debo reiterar que Méxice tiene el mayor interés para que estos paises,
los tres paises de menor desarrollo econdmico relativo, asi calificados en
la Asociacién, tengan mecanismos que realmente sean dtilles y que permitan
no solamente un incremento o diversificacién de su comerclo sino también un
impulso, un efectivo impulso a su desarrollo econdmico.

Yo creo que las néminas de apertura de mercados no solamente, por lo
que acaba de sefialar el Sefior Representante del Ecuador, derivan de situacio
nes que van ocurriende en la negociacibdn; mids que en la negoclacidn, en este

_caso, pues, es bilateral., 8i fuese una negociaclén multilateral, entonces

pedria tener sumoc culdado de no afectar las preferencias que se otorgan en
e¢sas néminas, pero son negociaclones bilaterales, y probablemente si ocurren
esas afectaciones,

Yo pienso que debe enfocarse el tema de una manera mis profunda, més
obietiva, y adoptar los mecanismos que realmente conduzcan a la efectiva posi
bilidad de incremento del comercio y de una mayor diversificacién de la pro
duccidn de los paises de menor desarrollo econdmico, con miras a tener oferta
exportable. Porque creo que ése es el gran problema: la oferta exportable
¥ la competitividad de esa oferta. Yo creo que ése es el gran problema de
todos los palses, de los once, evidentemente. Perc como estamos hablando de
las nbébminas de apertura de mercados, en especial me refiero, con el mayor
respeto, a los palises de menor desarrollc econémico relativo,

81 no hay oferta exportable, o esa oferta exportable no es competitiva,
no va a ser suficiente una némina de apertura de mercados de cien por cilento.

De manera que yo creo que el problema tiene que ser enfocado de una mane

ra més profunda y mis vasta, no solamente a través de preferencias arancela
rias, :

México no va a tener problemas en otorgar mayores preferencias arancela
rias, a los paises de menor desarrollo econémico relativo. Pero, por 1la expe
riencla nuestra y yo no s& si por la lejania o por qué, alguna vez, cuan-
do se discutid este tema aqui, preguntébamos a la Secretaria cuéinto por cien
to del comercio de México con estos tres paises, se realiza a través de las
néminas de apertura de mercados; y creo que era el cero punto cinco por cien
to o cero punto tres. Desearfames que fuera mis, realmente. Y no voy a decit
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que por el simple deseo de favorecer a los palises de menor desarrollo, porque

 esto abriria més posibilidades también a los productos mexicanos en esos mer
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cados. El comerclo es un ir y venir de mercancias. Por eso plenso que no son
simplemente las nbéminas de apertura de mercados. Tiene que haber un enfoque
mas profundo, mas completo, mis orientado hacia una diversificacidn de 1la
produccién. Y, ademds, yo creo que hay muchos elementos en todo esto: tecnolo
gia, financiamiento, créditos, etc.,; y esto tiene que salir, forzosamente,
del proceso de integracién. No basta dar preferencias sl no se tienen que
dar también los elementos para que sean utilizadas esas preferencias.

Yo simplemente dejo sentado que México vers con muy buenos ojos y con
la mejor voluntad todos los elementos y acclones que puedan enfocarse a esto
y que técnicos especializados en las distintas materias deber&n darncs las
pautas y las acclones a seguir,

Por lo que se reflere a la PAR, yo sinceramente creo que éste es el Uni
co mecanismo verdaderamente reglonal, modesto, pero es el Gnico mecanismo
regional, Ahora, yo creo que tiene errores, muy serios errores. Uno de ellos
-y vamos a hablar con suma claridad; no se trata de afectar susceptibilidades
ni nada por el estilo- son las listas de excepciones.

Yo voy a decir algo que posiblemente pueda parecer una herejia, pero
no puedo imaginar por qué los palses de menor desarrollo econémico relativo
deben tener mil doscientos, o no sé cuantos, productos en sus listas de excep
ciones. ¢Por qué, si esos productos estdn siendo importados, deben estar en
las listas de excepciones? Busquemos un mecanismo que permita importar escs
productos sin perjudicar incluso la recaudacidén fiscal de estos paises, Pero
busquemos ese mecanismo porque de todas maneras esos mil doscientos productos
se siguen importando de terceros paises. Yo me inclino a creer que esas lis
tas de excepciones no estén bien pensadas, no estén bien orientadas, se nece
sita una revisién de ellas.

Evidentemente, también la matriz. Ya, en un momento determinade wvamos
a llegar al cien por cientoc pero otros paises van a quedar con cuarenta por
ciento,.

A mi, en lo personal, y yo creo que a México, tampoco, estamos Seguros,
no le importa realmente dar cuarenta o cuarenta y ocho por ciento de preferen
cia. Pero si nos preocupa recibir ocho por ciento de preferencia. Aqui se
ha dicho que una PAR de diez por ciento y afin de veinte por ciento es simb61i
ca ¥y no genera comerclo ¢ no sirve para generar comerclio, pero ni siquiera
es una PAR de diez o veinte por ciento, en muchos casos es de ocho por clen
to. A México no le preocupa dar cuarenta o cuarenta y ocho por clento de pﬁé
ferencia; pero si nos preocupa un poco reclbir solamente ocho por ciento.
Entonces, parece razonable que revisemos esa matriz en condiciones totalmente
léglcas, consecuentes con el proceso de integracidm y consecuentes también
con los niveles de desarrcllo y los tratamlentos diferenciales. Pero hay una
enorme diferencia de cuarenta y ocho a ocho.

De manera que yo si creo que esta matriz debe, totalmente, ser revisada.

Por otra parte, el Seflor Representante de Chile y de Venezuela tocaron
el problema referente a un arancel miximo.
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Hace, apenas unos ocho meses, esto fue planteado en México y desatd una
oleada de alarma posiblemenfe muy justificada en ese momento. No creo que
haya sido una inmnovacidén. En el GATT nuestros palses han negociado un arancel
maximo. Pero, quiz4i, en la Asociacibn, era la primera vez que se planteaban.
Yo piensc que ahora hay capacidad para analizar mucho mids esto. Pero parece
razonable que partamos todos de un arancel miximo, ¥ de ahi el tratamiento
diferencial dado en cuanto a la magnitud de la preferencia, Estoy de acuerdo
que debemos mantener los tratamientos diferenciales. Es un principio consagra
do en el Tratado y debe mantenerse. Pero en la magnitud de la preferencia
que nos otorgamos, no necesariamente en el punto de partida. .

De manera que esto es realmente, muy importante, nos parece medular,

Y, por otra parte, ligando esto con la convergencia, que posiblemente
veamos después, yo creo que la PAR es -y ya la Secretaria apuntaba a eso en
uno de sus documentos- posiblemente el mecanismo y escenaric donde se puede
hablar de una convergencia.

No estoy muy de acuerdo con las dos o tres alternativas que sefiala la
Secretaria, pero no es el caso analizarlas ahora. Pero sf creo que es el pun
to medular donde puede llegarse a un mecanismo verdaderamente regional de
incremento de las preferencias hasta llegar en un momento determinado, segfin
la voluntad politica que exista, hasta clen por clento de preferencia.

En cuanto al PREC yo creo que yo no hablaria pesimistamente del PREC.
Yo plenso que ahf también es cuestién de voluntad politica y sf hemos hecho
un ejercicio, hemos llevado a cabo una accién, para incluir en el PREC un
25 por ciento de nuestro comercio -por lo menos Argentina, Brasil y México
un 25 por ciento del comercio- anual, bueno, por qué no podremes it aumentan
do este ejercicio paralelamente con la PAR que a mi me parece que son mecanig
mos auxiliares. S5i la PAR aumenta a treinta, el PREC puede aumentar a 70 u
80 y ya no con un 25 sino con un 50 por ciento, etc., que, en filtima instan
cia, va a llegar un momento que van a converger también, hablando de conver
gencia.

Yo verfa con sumo interés que se analizara un poco el PREC y no se dese
chara ahora. Estoy totalmente consciente de que hay una serie de incumplimien
tos., Pero crec que eso también tiene remedio, tiene soluciones. Habra que
exhortar a los paises -yo no quiero emplear el término obligar, porque no

se trata de obligar a nadie, se trata de que cumplamos con un compromiso con
traido-.

Pero creo que el PREC puede ser, realmente, un valiosisimo auxiliar de
lante de la PAR y, poco a poco, 1rse sobre el camino de la convergencla,

Evidentemente, también es importante o son Importantes los acuerdos 80
bre regulacién del comercio. Ademis, de esos acuerdos que ya existen sobre
regulacibébn del comercio yo creo que hay uno que debe ser un acuerdo regional.
Yo no lo califico si es muy estricto, si es simplemente un entendimlento de
buena voluntad y de politica entre los paises, que es la solucibn de diferen
tias que pudieran existir. Posiblemente en el PREC pudiéramos aplicarla.

De manera que ese mecanismo -que yo no sé si esti previsto o no esti
previsto, pero que es sumamente importante- debe ser un mecanismo politico
que prevea instancias para poder llegar a entendimientos en el cunplimiento
de los compromisos que se asumen,
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“ Répresentacién de la ARGENTINA (Maria Teresa Freddolino). Sefior Presiden
te: bueno, en primer término, quiero agradecer a la Secretaria General por
el informe que nos ha brindade, que nos va a ayudar mucho en el trabajo. No
sé& si wvale la pena reiterarlo pero es bueno dejar fijado que nuestro pais
tiene una posicién y una voluntad politica integracionista por excelencia.
Lo ha demostrado nuestro Gobierno desde el primer momento. Es una tradicién
en nuestro Gobierno.

Por eso estames de acuerdo con lo que se ha dicho que la declaracién
tiene gque tener un contenido politico esenclalmente y que en ese sentido la
PAR es uno de los puntos que se deben resaltar en la declaracién que se pre
sente; porque la PAR es un mecanlsmo 1ldéneo, es un mecanismo regional muy
importante. Y en este sentido hemos impulsado la profundizacldn de las prefe
rencias y la reducciédn de las listas de excepciones.

Eso no quiere decir que la PAR no deba ser perfeccionada. Nosotros, por
el contrario, creemos que debe ser perfecclonada.

En este'sentido, coincido con las observaciones que ha hecho 1la Secreta
ria General sobre algunas trabas que se han visto en su funcionamiento, Y
creemos que por eso debe cumplirse con lo que ya qued6d establecido en el Se
gundo Protocolo Modificatorlo del Acuerdo no. 4 cuando habla de que conjunta
mente con la reduccidn de las listas y del aumento a las preferenclas se debe
establecer un porcentaje de comercio que podrd quedar comprendido en dichas
listas asi como revisar los parametros del presente acuerdc para que se le
dé también un apoyo politico a esto.

En cuanto a otros dos conceptos que se han vertlde ach, que es utilizar
la PAR como convergencia y el arancel miximo, bueno, yo qulsiera hacer una
reserva sobre la facultad de que mi pals vuelva sobre este tema porque la
Representante de mi pais en este momento esté reciblendo a nuestro Canciller
y no tengo instrucclones precisas, Entonces, sobre esos temas yo pido que
se reserve la facultad de volver a tratarlo.

He venido -me disculpo- con instrucciones tal vez limitadas, pero no
quisimos aplazar esta reunlén porque creemos Que era muy importante, pero
coincidid con la llegada de nuestro Canciller, '

nosotros queremos colncidir con su observacidén de tratar de evitar en lo posi
ble discusiones demasiado winuciosas y académicas en torno a la PAR y al PREC
¥ a este primer capitulo, sefialando que de todas maneras ellas son necesa-
rias, pero nos deben servir de base para los lineamientos politicos que debe
mos establecer en este caso.

En cuanto a la PAR, considero que su andlisls deberia enfocarse en el
marce de dos hechos concretos, que definen bastante blen las nuevas tenden
ctias de la integracldn latinoamericana y que son, en primer término, las deci
siones de liberacién comercial que han sido adoptadas en los dos procesos
de integracidén actualmente en marcha y, en segunde término, el otro factor
gue debemos tener en cuenta para enfocar la funciédn de la PAR son las actua
les politicas de apertura en los paises miembros., Es decir, qué funcidn puede
jugar la PAR y, en particular, bajo qué modalidades y en qué momento histéri
co de este proceso puede precisamente la PAR entrar a cumplir una funcidn,
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Ya lo ha seflalado el Sefior Representante de Chile y también en su inter
vencién el Sefior Representante de México: la PAR como un puente hacia la con
vergencla. A nosotros nos parece que ese concepto deberifa examinarse porque
es algo novedoso. Alll le atribuiriamos a la PAR, realmente, una funcidn im
portante en el proceso de la integracibm.

De tal manera que para el PREC sugeriria que se enfocara el anilisis
dentro de los mismos par&metros; bajo la consideracidn de los dos Procesos
de integracidn actualmente en marcha ¥ las politicas de apertura.

PRESIPENTE. Yo voy a hablar como Representante del Brasil.
Yo iba a hacer la misma sugerencia de la Representante de Colombia.

Creo que pensando en el informe final, tenemos que relacionar estos insg
trumentos, en vez de analizar cada uno en detalle, con los dos procesos y
con las clausulas que estin presentes en todos los acuerdos firmados el afio
pasado y el Acta de La Paz. Yo confleso que empecé a estudiar esto y no lo

. tengo claro,

Lo que pasd, pasé; no funcionaron los acuerdos, por las razones que fue
ron mencilonadas acld. ;Qué pasa con estos instrumentos a partir de la nueva
tendencia de aceleracién del proceso de integracién y a partir de las defi-
niciones; cuatro o cinco puntos comunes a todos los acuerdos: la desgrava-
cién, la reduccidn de la lista de excepciones, fechas fijas para un arancel
externo comin? Yo confieso que desde el punto de vista técnico no lo tengo
claro. Esto es lo importante. Creo que al final el ftem uno tendria que tener
solamente uno o dos parrafos; el item A, que dirfa que los acuerdos regiona
les de expansién y de regulacidn del comercio, por algunas razones que quilzis
se podrian indicar, no funcionaron; y un segundo pérrafo que dirfa que a la
luz de la tendencia del aifio pasado, con los acuerdos firmados entre todos
nuestros paises, acuerdos de alcance parcial, acuerdos de complementacidn
econdmica, y el acuerdo firmado en el Acta de La Paz, con las cliusulas que
ahl estén, la perspectiva de los acuerdos seri lo que evidencie el estudio
de la Secretarfa; si hay perspectivas de realizar una reunién de la PAR, como
estd prevista, para el primer trimestre, desde el punto de vista té&cnico jes
posible realizar la reunién a partir de las decisiones que est4n tomadas en
los acuerdos de alcance parcial, en los acuerdos de complementacidén econdmica
y el Acta de La Paz? ;No habri contradicciones? Yo no sé&; yo estoy sclamente
mencionando el tema, que me preocupa. Yo no tengo una visién clara de la efi
cacia de estos acuerdos: de las néminas de apertura de mercados, de la PAR,
del PREC, a la luz de los Gltimos acuerdos de complementacién econbmica.

Creo que esto serla importante. Esto se reduce a un pérrafo, muy senci
llo, porque habri evidencias técnicas para decir: "No; con el arancel externoc
comin que fija el Grupo Andino no se puede negociar la PAR a cilerto nivel,
no se puede negoclar el PREC" por esto; es una evidencia, no es una cuestién
de opinién. Entonces, creo que este ejercicio seria muy importante que la
Secretaria tenga una opinién. Para mi no necesitaria la redaccidn de un docu
mento; bastarfia una opinién informada de la Secretaria que pusiera en pers
pectiva los acuerdos negociados en el &mbito de la ALADI; en perspectiva de
los acuerdos ya negoclados en el marco de la ALADI perc dentro de otro contex
to, en los palises no miembros del Grupo Andino. Y saber qué pasa con estos
acuerdos a la luz de las exposiciones del Grupo Andino, del Acuerde de Carta
gena, y a la luz del Acta de La Paz, para saber cudl es la viabilidad. Creo
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que éste es el ejerclcio lmportante. Porque, sl hay necesidad de ajustes,
vamos a decidir los ajustes a la luz de los hechos, no en teorlia examinande
estos acuerdos -el PREC, la PAR y otros acuerdos- aisladamente, Ellos no es
tin aislados; por alguna cosa no negociamos. No negoclamos porque las bases
en que estdn estos acuerdos fueron superadas por los hechos y la dinémica,
la velocidad de la negociacién bilateral o por grupos de paises.

Entonces, creo que la principal observacién que harla ahora, respaldo un
poco la preocupacién de Colombia, ¥ también Bolivia mencioné esto, seria pe
dir a la Secretaria que nos informara cudl es la perspectiva de estos acuer
dos a la luz de los acuerdos ya firmados el afio pasado y a la luz de la evolu
cién del Grupo Andino. Evidentemente, esto quizés necesitaria algln estudio
por parte de la Secretaria; no seria necesario hacer esto ahora, pero me gus
tarla tener un informe concreto sobre este tema.

Fn relacidn especificamente a la PAR, que a mi juicioc quizds sea uno
de los acuerdos que se podria preservar ¥y mejorar, yo estoy de acuerdo, como
Brasil, con la posicién de distintas Representaciones acé.

En los términos que estid basada diffcilmente habrid wvoluntad politica
de los paises de retomar las negociaciones., Hay previsto una reunién para
este trimestre, pero si no se revisa la base de la matriz, diffcilmente habré
interés politico de hacer la negociacién; y quedaria también una conclusidn
en relacién a la PAR para esto, poraue se trata de proponer cosas concretas,
como se dijo acd, y no cosas tedricas.

Por supuesto, tamblén estoy de acuerdo en que alguna referencia sobre
tratamiento diferencial y soluciones de diferencias habria que hacer; quizés
en el otro documento, como suglrié Perd, mids amplioc. Pero en el documento
que iria para los Cancllleres creo que debemos limitarnos a poner en relleve
la perspectiva de estos acuerdos a la luz de lo que pasd en este Gltimo aflo.

Representacitén de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Esta agenda anotada
tiene varios puntos. Estamos en el punto A. Se desordena un poco el debate
a ralz del analisis del punto A, hacer tanto comentario sobre el punto B,
que viene ahora.

Ahora, vamos a entrar al ''proceso de subregionalizacién". Ahi vamos a
ver qué pasa con el Pacto Andino, qué pasa con el proyectado mercado comfin
del Cono Sur, con los acuerdos de complementacién ecounémica. No introduzcamos
confusidn,

En el punto A se podria; lisa y llanamente, poner una filtima frase que
diga: "Estos instrumentos de alcance reglonal légicamente se van a reorientar
de hecho a la luz del anilisis que se haga de los puntos posteriores", Pero

no introduzcamos en el punto A, un debate proplo del punto B.

Y creo que es convenlente sefialar acuerdos regionales que necesltamos
tener en la Asoclacién. No solamente describir los que hay. Sinc hacer un
llamado de atencidén a los que es necesarlo contar em el futuro. Uno, instru
mento que regule la competencia comercial, es absolutamente imprescindible,
Es un mandato emanado de la Quinta Reunitn del Consejo de Ministros. Un meca
nismo de solucién de cantroversias, claro que eso es comfin a todos los instru
mentos, no solamente a los de regulacién y expansién del comercio.

Eso gqueria decir.
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0 sea en el punto A, simplemente podrfamos hacer un llamado que estos
instrumentos reglonales, légicamente van a ser revisados a la luz de la mar
cha de los diferentes esquemas subregionales que se analizan en el punto pos
terior. Pero no introduzcamos la variable subregional cuando estamos tratando
de los instrumentos reglonales. Preocupémonos més de wver qué instrumentos
regionales faltan y eso seria papel de la Secratarfia., Qué instrumentos regio
nales faltan aparte de los aqul seftalados? Y destacar el hecho de que los
acuerdos subregionales nos pueden introducir variables en los esquemas regio
nales. Nada mis. Pero yo no entraria en detalle, en el punto A, de problemas
proplos del punto B,

Representacién de VENEZUELA (Gerardo Arellanc). Creo que luego de la
intervencidén de Chile, tenemos poco que decir. $in embargo, en la practica
es muy diffcil separar A y B como dos cosas distintas; porque A y B estan
interrelacionados. Yo comprendo que metodol6gicamente es el camino 1ideal.
Pero la préctica lucha contra las metodologias ideales como usted bien las
calificé hace un momento, Embajador, de utédpicas.

Por eso es que a colacldn viene esto que sefialaba el Presidente, como
Representante del Brasil. Efectivamente, yo siento -aun cuando por lo visto
me estoy inclinando por lo que ya indicaba la Representacién del Brasil y
estoy entrando, entonces, en el literal B~ que pareciera conveniente hacer
una especle de matriz donde tuviéramos los instrumentos actuales y cbémc esos
instrumentos actuales del ordenamiento juridico de la ALADI se contradicen
o, al contrario, se complementan con estos nuevos mecanismos que han sido
creados, algunos incluso a la luz del ordenamientc juridico de la ALADI, Apa
rentemente, tenemos, como blen se ha indicado, nuevos acuerdos, sobre todo
de complementacién econdémica, que incluyen algunas materias que, por lo vis
to, no estéin en el ordenamiento juridico de la ALADI, por lo que aqui se ha
sefialado.

Entendemos que algunos de esos acuerdos que pareciera que se estin nego
ciando, hablan ya de competencia comercial. Y estamos hablando, entonces,
de un ordenamiento sobre competencia comercial, pero ya hay acuerdos de natu
raleza bilateral o trilateral que estan planteindose el tema y no sblo se

lo estédn planteando sino que ya estén tratando, regular, incipientemente qui
z4s, esa materla.

Entonces, si seria necesario, seria muy Gtil, no quiero decir, sdlo con
fines académicos, sino a los fines practicos y politicos, seria muy Gtil una
especle de matriz muy concreta. En qué medida todos estos nuevos escenarios
de integracién, en el Grupo Andino, en el Cono Sur, y a nivel bilateral o
trilateral, ya estén superando o complementando el ordenamiento juridico vi
gente, Porque son esos nuevos escenarios los que dan un poco la tendencia

politica o le dan un fundamento m&s aélido a la tendencia politica que poda
mos seguir.

Siento que si nos estamos incorporando en el tema B, pues la delegacidn
de Venezuela apoya la sugerencia del Brasil en la necesidad de una matriz
muy concreta, muy sintética, sin mayor reflexién tebrica, sino simplemente
como estos nuevos escenarios se han incorporado y c¢émo complementan o contra
dicen el ordenamiento juridico porque a la luz de eso podremos ir ya a un
arancel externo latinoamericano o ir a uma norma de competencia comercial
més regional y mis practica,
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: Representacién de BOLIVIA (Reﬁé Mariaca Valdez)., Sefor Presidente: tam
bién nos sumamos a la sugerencia dada por la Representacidn del Brasil.

‘Creemos c¢ue no es incompatible ni adelantamos nada, seguramente vamos
a tratar el mismo tema en algunos aspectos como seflala el Sefior Embajador
de Chile, cuando hablemos de convergencia, al margen de lo previsto en el
Tratado de Montevideo, por supuesto.

Creo que saber la perspectiva a la que apuntan los acuerdos negoclados
en el marco de la ALADI, en relacién al Grupo Andine o, concretamente, al
Acta de La Paz, nos va a ser muy beneficioso por cuanto, como se plde, nos
va a dar una perspectiva de qué se ha acordado, qué se ha pactado, hacia dén
de va. Y va a ser sumamente practico porque va a permitir detectar, seguramen

te, alguna posiclén wmuy sui generis, por cierto, que tal vez en el seno de

la ALADI estemos reclamando algo que hemos cedido en otra parte.

Entonces, nos va a facilitar el tratamiento de los temas va a allanar,
cualquier, por pequefio que sea, escollo en el proceso mismo de integracibn.

Creo que es Gtil darle este encargo a la Secretaria General. y nos suma
mos a la sugerencia suya, Sefior Presidente.

En ralacién a un tema que se va manejando un poco desordenadamente, cual
es la creacién del arancel minimo externo, que se relaciona con la PAR, qule
ro dejar ya sentado de que nuestro pafis no se opone a éste slempre que sea
menor al arancel finico que tenemos que es de diez por ciento, Apoyamos cual
quier sugerencia, por debajo del dlez por clento.

Representacién del PERU (Pablo Portugal Rodriguez), Sefior Presidente:
estaba viendo con satisfacclbén y sorpresa que estibamos avanzando pero creo
que estamos comenzande a dispersarnos.

Estoy un poco confundido porque no sé sl hemos entrado al punto B y esta
mos dando por terminado o concluyendo con la evaluacidén del punto A,

Los temas incluidos en el literal A son bastante concretos y quizd ya
la Secretaria con todas las intervenciones que ha habido, est& en condiciones
de proyectar un conjunto de conclusiones muy, wmuy concretas con relacifm a
las undéminas de apertura de mercados, a la PAR, al PREC y queda pendiente,
de acuerdo a la informacidén del Doctor Rojas, lo concerniente a los acuerdos
de alcance parcial.

Pero quisiera tener clara la metodelogia, Presidente, sobre esoc. Hay
un par de temas -segln entiendo, en ese literal A que se relacionan, no exac
tamente con las conclusiones que van a ir en la evaluacidédn de lo que actual
mente existe en la Asociacién, sino en lo que serian, mds bien, recomendacip
nes. Una es la del arancel méximo y la otra, tenge entendido, es la propuesta
del Embajador de Chile que se refiere a la regulacidén de la competencla comer
cial.

Entonces, separemos conclusiones de recomendaciones, Presidente, y trate
mos de evitar caer en la tentacildn negociadora.

PRESIDENTE. Yo creo que en este punto ya casi todas las delegaciones
se manifestaron. Si no hay otra manifestacidén sobre este tema, pedirfamos
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a la Secretaria, entonces, que hiciera de esto un resumen para la préxima
reunidén. Es un documento tentativo, no es una cosa final. Esto, evidentemen
te, seri apenas un guldén para las delegaciones.

Empezarfamos el punto B de la agenda '"Subregionalizacifén del proceso
de integracién".

Estéd abierta la discusién.

]
En primer lugar la Secretaria, para hacer la exposicibn.

SECRETARIA (Juan Francisco Rojas). En efecto, el segundo tema que esta
rfa en Mesa seria el de la subregionalizaciédn del proceso de integracién,
tema que, como han seflaladoc algunas Representaciones, es diffcil tratarlo
desligado de los comprendidos en el punto I A de la agenda, pero més diffcil
es tratarlo desligado del punto I C de la agenda, relative a la convergencia,

Como se sefialaenel documento 363.1, el proceso de subregionalizacién
de la integraclén latinoamericana no es un fenémeno nuevo. El Grupo Andino
nacid el 26 de mayo de 1969, y luego de un letargo en ese procesc adquirid
una nueva dinimica, bAsicamente fundamentado en los acuerdos celebrados por
Argentina y Brasil a partir del afio 1986. La incorporacifén posterior de Uru
guay, gque estard por formalizarse muy pronto, pero que se reflejé originalmen
te a través de dos grandes acuerdos de alcance parclal, conocidos como PEC
y CAUCE; la vinculacién de Paraguay tamblién a estos acuerdos, que tienen como
eje los de Argentina y Brasil. Adicionalmente se observan en la regidn otros
elementos, que llevan a una profunda reflexidn acerca de este procesoc de sub
regionalizacién: la conformacién del Grupe de los Tres, México, Colombia y
Venezuela; los avances que viene haciendo Chile en el 4mbito billateral para
concretar algunos acuerdos de alcance parcial; existe ya intenclén con Vene
zuela; ya existe un acuerdo con México de bastante amplitud.

Igualmente, Sefior Presidente, uwnos avances que ha manifestade ya formal
mente Venezuela para negoclar grandes acuerdos de alcance parcial con Chile,
con Argentina y eventualmente con otros palses miembros de la Asoclacién.

Pero cabe sefialar, Sefior Presidente, finalmente, dentro de este cuadro,
de este marco de subregionalizacién, los avances que se verifican en el proce
so0 de 1integracidén andino y que quedaron plasmados en la Declaracidén de la
Paz, En estos momentos estd reunida la Comisidén del Acuerdo de Cartagena en
esa cludad, precisamente, con el propbdsito de llevar a la préctica todos los

mandatos emanados del Comnsejo de Presidentes, que tuvo lugar a fines del afio
pasado.

Ahora bien, Sefior Presidente: hay algunos elementos que llaman a la re
flexién.

Esto tiene que ver con las caracteristicas que tiemen todos los acuerdos
que se estdn suscribiendo, o que estén instrumenténdose o que se estin acele
rando dentro de la regibén y que profundizan ese procesc de permanente sub
regionalizacién. En primer lugar, la amplia cobertura de productos. Ya se
estdn refiriendo estos acuerdos a universos arancelarios; ya no son acuerdos
de "toma y dame"”, sino que ya son acuerdos que van ampliando el 4mbito de
su aplicacién. En segundo lugar, listas de excepciones ya reducidas y con
compromiso de ser reducidas en el més corto plazo posible,
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~Se han introducido elementos de armonizacién de politicas, vinculados
sobre todo a normas de regulacién del comercio; se incorporan elementos rela
clonados con la armonizacién de politicas en el campo de los incentivos a
las exportaciones y de los regimenes especiales de importacidn, como son las
exoneraciones de tarifas y la utilizacién del "“draw-back”. Y, finalmente,
se han establecido mecanismos adliclonales de normas de origen y, en algunos
casos, establecimiento de mecanismos de salvaguardia, y otros que incorporan,
ademas, elementos adicionales, que tienen que ver con materias conexas a los
aspectos de caracter comercial y que, evidentemente, influyen sobre la facili
tacién de ese comercio.

La instrumentaclidén de estos acuerdos, Sefior Presidente, y su puesta en
marcha, no puede, de ninguna manera, dejarse de ver a la luz de la convergen
cia. Pareciera ser -nuevamente insisto-, como sefialé en mi primera interven
cidn, que al ligar los instrumentos comerclales con las politicas econdmicas
¥y con las nuevas realidades de esta subreglén, que se traducen bisicamente
en mecanismos de liberacién del comercio, estamocs avanzando por partes o por
grupos de palses hacia estudios de integracién muy superiores a los previstos
en el Tratado de Montevideo 1980.

A la luz de ello, pensamos nesotros que deberfamos reflexionar acerca
de dos aspectos. Uno, que usted, Sefior Presidente, ha venido sefialandc no
solamente desde el cargo que ejerce sino también como Representante de su
pais, acerca de la compatibilidad entre el Grupo Andino y la ALADI, y cémo
estid avanzando en otros procesos de negoclacibédn, trabajos gue vamos a reall
zar, Y, en segundo lugar, el tema ineludible, en el momento de tratar esta
materia, se refiere fundamentalmente a la temitica de la convergencia. Si
fuera el caso, nosotros podriamos hacer la presentacién del tema de la conver
gencia, porque creemos, necesariamente, que son dos temas que metodolégicamen
te, y con el perddn del atrevimiento por parte nuestra, peroc creemos quée no
pueden ser desligados uno del otro definitivamente en el momento de su consi
deracibn.

Representacidén de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Por segunda vez yo
encuentro mucho mejores las explicaciones verbales de la Secretaria que lo
que estd en la agenda anotada,

Habria que detallar un poco, tal como lo dijo el Doctor Rojas, lo relati
vo a los compromisos del Pacto Andino: de liberacién total en el afio 1991
¥ de unién aduanera en 1992, de acuerdo al Acta de La Paz.

En relacidén al proyecto del mercade comiin del Cono Sur, podriamos dejar
explicito aci, porque no se ha firmado el Tratado.,

En relacién a los otros esfuerzos que ahi figuran, convendria detallar
un poquito méds cbdbmo se individualiza juridicamente el de complementaciédn eco
némica suscrite entre Argentina y Brasil con tal fecha., La vinculacién de
Chile, por ejemplo: aqul dice que Chile estd negociando una zona de libre
comercio con Argentina, Brasil, Uruguay y Paraguay. Eso es inexacto. Hay una
vinculaclién de Chile con esos paises emanada de la Declaracidén de Brasilia,
de agosto del 90, Convendria sefialar "la vinculacién de Chile a dichos paises
de conformidad a2 lo previsto en la Declaracién de Brasilia, de agosto del
90", porque quien lee esto, o el propic Canciller chileno va a decir "estén
negociando a mis espaldas”, porque la verdad es que no se esti negociando
una zona de libre comerclo con esos palses. 0 sea, mayor rigor cuando se enu
meren los entendimientos parciales. '
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Y otra observacién, Los acuerdos suscritos gue yo conozco todos contem-
plan la eliminacién de restriccilomes no arancelarias, sea en el momento de
la suscripcién o sea en el plazo que se sefiala alll, Y, entre los puntos que
se resumen, los a), b), ¢), d), e) v £), no figura tan claramente la elimina-
cién de restricciones no arancelarias como punto proplo, ¥y esa es la gran
novedad; aparte de la desgravacién automitica y del universo arancelario esté
lza eliminacién, sea en el momento de la suscripciém o en el plaze que alli
se indica, de todas las restricciones no arancelarias. Eso merece destacarse
en un punto especifico y no ahi, medio confuso, en el punto c) "Armonizacién
de politicas macroeconbémicas, fundamentalmente...'" tendiente a eliminar...
No, no; es mucho mas que eso; se eliminan restricciones no arancelarias, no
como producto de una armonizacién sino come producto de una decisiémn en el
momento de la firma o en otro momento juridico muy preciso.

También lo que seflalaba el sefior Representante de Venezuela. BEstos acuer
dos de una manera u otra todos tienen normas ¢ue pretenden solucicnar las
controversias, a falta de un cédigo ALADI. También habria que sefialarlo como
novedad. Y es0 no se opene a que exista un céddigo ALADI de solucidén de contro
versias, que exista un mecanismo especifico no se opone a que haya un mecanis
mo genérico,

Y los compromisos de arancel externo comfin, también habria que ver en
qué casos hay. Porque a partir del arancel externo comin en el Grupo Andino
v a partir de un posible arancel externo comin en los palses del mercado co-
min del Cono Sur va a ser mas fdcil llegar a un mercado comin regional.

Yo c¢reo que entre los puntos que se enumeran agul en el documento de
la Secretaria, convendria sefialar especificamente, entonces, la eliminacién
de restricciones no arancelarias y el propdsito de llegar a un arancel exter-
no comin en los casos que procedan, En el Grupo Andino es muy claro eso, no
sé en el proyecto de tratado de mercado comin del Cono Sur si hay una fecha
prevista para llegar a contar con un arancel externc comin.

Representacién de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Seflor Presidente: yo
quisiera conocer una opinién de Secretaria General. (Qué le parece?, bueno,
malo, positivo, negativo. Creo que no solamente tiene valor que se nos detec-
te las cosas que estdn pasando, sino el resultado, culdl puede ser, jPor favor!

Representacién de VENEZUELA (Gerardo Arellano). Sefior Presidente: yo
quiero, dado que la intervenciém anterior tenfa que ver con el punto B, reite
rarla. Yo estoy seguro que la Secretaria captd nuestra solicitud que habia
planteado la Representaclédn del Brasil.

Sin embargo, lo declamos y luego que ciamos al Embajador de Chile senti-
mos que la figura de matriz de la que hablibamos la encontramos, al menos
nuestra Representacidén, cada vez mis importante. Porque lo que sentimos es
que estos literales estdn incompletos, como bien lo acaban de indicar. Pero
que ademis cada literal es distinto en cada escenario especifico. Entonces,
habria que tener una matriz con un inventario de los conceptos, normas no
arancelarias, solucién de controversias, arancel, encasillados en los distin-
tos escenarios. Porque los calendarios son distintos, algunos si incluyen
¥y otros no, norimas de origen. En la medida en que se pudiera tener mayor cong
cimiento -porque esa puede ser también otra limitacién de la Secretaria, no
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disponer de informacién sobre la totalidad de estos nuevos escenarios en la
regi6n- podriamos ver hasta donde se pretende llegar. :

Yo no voy a opinar, aunque le provoca a uno, cuando le piden a la Secre-
tarfa que diga, como lo pedia el Embajador de Bolivia, si eso es bueno o ma-
lo. Es una solicitud muy dura, ;no?. Los paises , por ejemplo, el Acta de
Bolivia apenas la hemos suscrito. Intentar calificarla ya, es complicado;
es una tarea que nos toca vivirla a los paises y que a lo mejor una opinién
desfavorable de la Secretarfa nos preocupe altamente. Pero, en todo caso,
quizés informalmente, puede ser muy Util conocer si no estamos llevando el
camino indicado. Esa es una orientacién Gtil, sana, saludable, pero también
politicamente muy compleja, no podemos dejar de reconocerlo.

Representacion de COLOMBIA (Patricia Divila de Navas). Sefior Presidente:
una acotacién muy breve, con lo cual pretenderia evitar movernos em un terre-
no movedizo y ubicarnos en un terreno mas firme.

Yo considero que debemos contemplar los mecanismos de liberacidén comer-
cial que estan en vigor. En ese sentido la vinculacidn del Uruguay y el Para-
guay al proceso argentino-brasilero todavia no se ha concretado. De tal mane-
ra que en ese sentido preferirfa, considero mais procedente, que nos ubiquemos
en el marco del acuerdo gue se ha suscrito que es el argentino-brasilero,
evitando por el momento, hasta que no se concrete el tratado cuatripartito,
la incorporacidn de ese estudio.

Representacién del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Me parece muy intere-
sante todo lo que se ha dicho, perec crec que es fundamental destacar que,
tal como. habiamos dicho al comienzo, este debe ser un enfoque netamente poli-
tico. Y aqui me parece que en gran parte hay un enfoque, mis que nada, técni-
co sobre cudles son los acuerdos, cudles son las condiciones, cudles son las
estipulaciones.

Yo creo que es fundamental enfocar desde el punto de vista politico.
Y este enfoque tiene que estar intimamente vinculado con la convergencila.
Porque en definitiva tienen que converger las subregiones. Tenemos que saber
cufiles serdn sujetos de la convergencia. Y no analizar simplemente la conver-
gencia o la subregionalizacidn como una entelequia, como una cosa abstracta,
sino como algo concreto. Hay subregiones concertadas y hay otras que se van
a concertar. Eso, tenemos que hablarlo con franqueza, con suma decisién y
con sumo pragmatismo. Porque simplemente un enunclado de dos puntos de la
armonizacidén de politicas, ientre quiénes?, no basta,

Entonces, yo creo que ‘es fundamental que haya sinceramientc, como se
dice aquif en la ALADI, y un enfoque bajo esa éptica. De otra manera, creo
que estamos soslayando, simplemente, las cosas de una manera superficial.

Representacién de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Sefior Presidente: coin-
cido con lo expuesto por el Sefior Representante del Ecuador. Indudablemente,
el papel, particularmente el punto B, presentado por la Secretaria General
s1 nos da aspectos técnicos. Pero creo que nos correponde a nosotros destacar
lo bueno, malo, lo positivo, lo negativo de la subregionalizacidén sin tratar
de precisar si se estén materializando, con la firma de acuerdos, estas inten
¢iones, estos propbsitos o los avances que se tengan. Creo que debemos puntu;
lizar nosotros que se ve como algo muy positivo este proceso acelerado de
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subregionalizacién a través de la concertacién de acuerdos bilaterales, trila
terales o plurilaterales,

Y, por otra parte, deberiamos indicar, como una recomendacién general
ointenciéngeneral de todos los palses, que esos procescs, por ejemplo, con-
tengan cliusulas generales, biAsicas, contempladas en el mismo Tratado de Mon-
tevideo, comc por ejemplo, la adhesibédn, que estén abilertos a la adhesiédn,
que estén abiertos a la convergencia, que propendan a la reduccién de las
listas de excepciones, a anular las restricciones no arancelarias y asi otros
objetivos generales gque en un momento, van a ser necesarios y comunes cuando
la integracién o la creacidén, ya sea de una zona de libre comerclo, mercado
comin o algifin otro mecanismo integracionlsta, sea evidente,

Ahi, reitero, sefior Presidente, en este punto debemos expresar la compla
cencia sobre la subregiocnalizacién y el deseo o la recomendacién de que en
todos los convenios ciertas cliusulas bésicas hagan posible, el desemboque
en un solo cauce general, que es la integracién latinoamericana.

Representaciédn de CHILE (Raimundo Barros Charlin)., Seflalar un inventario
minimo en cuatro lineas de los esquemas subregionales vigentes no es restarle
cardcter politico al documento. Decir que existe el Grupo Andino con tales
nueves compromises a railz del Acta de La Paz, decir que hay un acuerdo inte-
resantisimo de complementacidén econémica entre Argentina y Brasil, seflalar
la vinculacién entre los paises del mercado comin del Cono Sur, proyectado,
ya de piblico conocimiento, no es restarle caricter politico. Es una simple
enumeracién para que los Ministros, las personas que lean esto tengan frescos
todos los esquemas. No me parece que sefialar el contenido de las principales
cliusulas que tienen todos esos eaquemas ayude, porque todos tienen los mis-
mos objetivos, lo que va a ser posible la convergencia sin forzarla demasiado
artificialmente, no me parece tampoco oportuno entrar en conslderaciones téc-
nicas ni académicas.

Me parece que es ilustrar la conclusi6én politica que va a venir al fi-
nal. No me parece que este documentc sea weramente técnilco; es 1lustrativo;
ilustra la conclusién politica, porque hablar del fenbmeno de la subregiona-
lizacidn sin sefialar en qué consiste, serla impropio. Aplaudir la subregiona-
lizacién por parte de la Secretaria, no le corresponde a la Secretarfa; ni
aplaudir ni condenar nada, a menos que se le soliclte expresamente.

De tal manera que con los aditamentos que habria que ponerle al punto
B, estd perfectamente bien; y se le puede dar una conclusidn politica de ma-
yor fuerza, pero nosotros consideramos que hacer un inventario minimo en cua-
tro lineas de los esquemas subregionales vigentes o a punto de firmarse, no
es restarle en ningin caso el carécter politico al documento.

Representacién_de MEXICO (Vicente Mufiiz Arroyo). Sefior Presidente: por
supuesto, estid muy lejos de mi &nimo robarle a la Secretarifa las glorias de
que diga si le parece bien o mal el proceso de subregionalizacién. Pero yo
crec que este es un pecado original con gque nacié el Tratado de Montevideo
1980, Al romperse, al quebrantar la cliusula de naclédn mas favorecida entre
los once, dib origen y autorizd, ademés, la bilateralizacién, la plurilatera-
lizacién, la subregionalizacién, salvo el Andino, que sf tiene una historia
mds atrés,
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Ahora, como acaba de decir Raimundo Barros, yo creo que si, ciertamente,
el informe debe tener fundamentalmente un enfoque politico, pero también de
alguna manera tiene que ser relativamente didictico. Los Ministros deben sa-
ber cbmo estd cada uno de esos acuerdos, muy brevemente.

Ahora, yo estoy de acuerdo también con la Representacidén de Chile que
este inventario de puntos sobre las caracteristicas de los acuerdos, si bien
es cierto que en algunos de ellos debe estar explicita la eliminacién de res-
tricciones no arancelarias, no parece muy claro que esté ahi. Yo creo que
es un tema que ha tenido, realmente, su tratamiento; hay dos o tres Resolu-
ciones en la ALADI; no se ha tratado en paquete con otros temas de comerciali
zaciébn o de mecanismos de regulacién del comercio. Yo creo que es muy impor-
tante decir que estos acuerdos, -yo crec que casi todos, si no todos- han
gsefialade "eliminacién de restricciones no arancelarias”. Y también casi todos
tienden a la liberacién total del comercio en un plazo determinado. Yo creo
que también habria que explicitarse.

Pienso gque es un tema de los mas sencillos porque es un tema simplemente
de informacidén. Ya probablemente, como decia el doctor Rojas, de aqui hay
que partir para la convergencia, qué vamos a declir sobre convergencia.

PRESIDENTE. Yo voy a hablar como Representante de Brasil.

Yo estoy de acuerdo con las propuestas de Chile y de Méxice. Crec que
es importante en este ftem B hacer un resumen de todos los procesos de subre-
gionalizacién. Incluso, como mencion®é el Sefior Representante de México, estos
acuerdos bilaterales que tienenm una misma base -México con Chile, Chile creo
que con Venezuela, Argentina con Venezuela, con México, hay cuatro o cinco
acuerdos que tilenen las mismas bases- si se incluyen todas las Areas, inclu-
s0, ipor qué no decir?, la dltima negoclacién de México con América Central
también, quizds, y en caso de incluirse la dltima, la de México-Colombila-Vene
zuela, creo que esa es la idea, es muy buena, de tener este inventario.

Y quizis, aprovechando la idea de la Secretarfa, poner los item -estos
A, B, C- que son comunes para todos. Quiz&s se podria poner "Acuerdo Brasil-
Argentina", "Acuerdo Grupo Andino"; poner los puntos que SOn comunes, porque
dentro de la idea, que yo no voy a menclonar para que el Seflor Embajador de
Chile no reclame, del punto C del "Nuevo enfoque de convergencia", esto sal-
ga. Porque si se ve seménticamente que hay una base comin en las distintas
idreas y acuerdos, una amplia base comin, esto facilita el examen por las auto
ridades. Creo que desde el punto de vista de la presentacién, entonces, Yo
sugeriria, en concordancia con Chile y con México, que se haga una relacidn
completa de todas las iniciativas por grupos de paises y se haga un resumen
en cada una; que se pongan en comin las que son comunes, incluso en la cues-
ti6n del tiempo también, que fue mencionado, de para cudndo el arancel comin,
para cuando el libre movimiento de bienes; en fin: un resumen de los crite-
rios utilirados en cada uno de estos grupos. Y acd, en este item B, creo que
la conclusién seria un poco indirecta: cuando se haga ese trabajo se ve algu-
na cosa; después que tengamos este ejercicio, se podria o no sacar conclusio-
nes, pero este ejercicic es importante.

Representacién del PERU (Pablo Portugal Rodriguez). Estoy totalmente
de acuerdo, sefior Presidente, con la propuesta que usted hace. Considero que
mis allid de la separacidn metodolégica entre los puntos B y C, creo que la
realidad de la discusién los estd fusionando.
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Me parece, concretamente -y digo esto con la finalidad de ayudar a la
formulacidén o al trabajo de formulacidn de las conclusiones que tiene que
hacer la Secrctaria- que habria que proceder al momento de comenzar a elabo-
rar las conclusiones, recurriendo a la propuesta que formuld el Sefior Repre-
sentante de Venezuela inicialmente y que dealguna manera han refterado
los Representantes de México, Chile ¥ usted, Seflor Presidente, hacer un inven
tario de los procesos subregionales de integracidn, tanto de los que estin
eén marcha, o los que son ya una realidad, como de los que estin en proceso
de concrecién institucional. Esa matriz a la que hacia alusidn el Sefior Repre
sentante de Venezuela me parece que es bastante, bastante dtil; va a pintar
un panorama a los Cancilleres clarisimo de dénde estdn las lineas convergentes
de esos subprocesos. Esa seria la primera parte.

La segunda parte: me parece de la mayor jmportancia subrayar que este
proceso de subregionalizacién de la integracién regional, como lo dijo el
doctor Rojas en su presentacién inicial, estd generando estadios de integra-
cibén superiores a los previstos en el Tratado de Montevideo., Eso me parece
absolutamente fundamental y es una conclusién netamente politica.

Y en tercer lugar, me parece importante sefialar, yo no tendria temor
de decir con todas sus letras, que la subregionalizacién es positiva, pero
es positiva para la integracién latinocamericana siempre que tenga como norte
la convergencia. Para mi personalmente, para nuestra Representacidn, esa se-
ria una conclusién politica subsigulente, también de la mayor envergadura.

Y, finalmente, el tGltimo punto al cual debiera encarar las conclusiones
es el que me parece que presenta una oportunidad brillante para que la Asocia
¢ién contribuya, en términos reales, a la integracién. Y es plantear en qué

" términos se puede hacer esa convergencia,

Entonces, ahi me parece que entrarian los pirrafos segundo, tercero v
cuarto del literal C, adecuadamente, por supuestc, presentados y que podrian
ser, lnclusive, materia de afinamiento en las discusiones aqui, en el Comité.

Me parece que con esos cuatro puntos, en la prictica fusionariamos los
literales B y C del documento que ha presentado la Secretaria ¥ podriamos
segulir avanzando,

Representacién de CHILE (Raimundo Barros Charlin), Sefior Presidente:
convendria dentro del orden que plantea el Sefior Representante del Perti, a
ralz del andlisis de la subregionalizacidén del proceso o no sé si a raiz del
andlisis de la convergencia, aqui hay una relacidén estrecha, rescatar el obje
tivo final de todos nuestros esfuerzos que es la constitucldén de. un mercado
comin regional,

Todos estos esfuerzos van a desarrollar el articulo 2 del Tratado de
Montevideo 80 cual es la constitucisén de un mercado comin reglonal, que no
tiene fecha, que no tiene modalidad para llegar a &1, pero ahora esti tenien-
do una modalidad concreta mediante la aproximacién, articulacién o convergen-
cia de todos esos esfuerzos parciales.

0 sea, en alguna parte del documento rescatar lo que nosotros entendemos
que rescatamos y consideramos plenamente vélido, el objetivo final, mediato,
de un mercado comin regional.
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Eso es muy ilmportante; no estd en ninguna parte, Porque la convergencia
es para eso. Y en ninguna parte estid dicho. Pero sobre esta idea entre noso-
tros, los palses miembros, entiendo que no puede haber disconformidad porque
ya implicaria modificar el Tratado. El propbsito final es la constitucidén
de un mercado comin regional. Y eso no estd dicho. Y eso va a iluminar todo
el documento y le va a dar sentido a la convergencia.

Representacidn de VENEZUELA (Gerardo Arellano). Seftor Presidente: nues-
tra Representacién siente que como hemos venido abordando el tema del literal
B caemos obviamente, como ya lo explicaba inicialmente la Secretaria, en el
tema C. Y siento que para abordar mis exhaustivamente lc¢ que serian las con-
clusiones del tema C, deberiamos darnos un lapso.

Uno siente, cuando tocamos el tema de la convergencia que hay otro prece
dente, y un precedente quizés no tan positivo, que es el informe de los exper
tos. Alli también se hablé de la conmvergencia y los parrafos que hay entre
la pagina 6 y 7 quizis no los deberiamos volver a repetir.

De tal manera que si abordamos el tema de la convergencla, a la luz de
ese eventual papel borrador, informe que presente la Secretaria, quizd, poda-
mos elevar en el informe a los Ministros, a los Gobiernos, sugerenclas mucho
m4s concretas, mis realistas de cémo percibimos la convergencia en el corto,
mediano o en el largo plazo.

Siento que en esa medida el tema de la convergencia no estaria agotado,
como obviamente ninguno de los temas estd totalmente agotado y quizad habria,
ya, que pasar a otros temas.

Siento que la convergencia requiere un mayor tratamiento politico; tene-
mos un precedente poco positivo a los ojos de la Representacidén de Venezuela
que es el informe de la reunién de expertos y no quisiéramos que ese tipo
de papel se volviera a repetir.

Por eso, tener el papel que se ha solicitado, esa matriz, o como se quie
ra llamar, puede ayudar a unas conclusiones mucho mis limpias, técnicamente
m&s sanas, mis saludables para la regidm.

Es una observacién para la consideracidn, Presidente. Gracilas.
SUBSECRETARIO (Antonio José de Cerqueira Antunes). Sefior Presidente:

quisiera hacer unos comentarios de una visién de conjunto para ubicar escs
puntos.

Posiblemente, los tres principales temas del proceso de integracién y
de los instrumentos que estamos analizando, los principales temas son tres:
la subregionalizaciébn, la convergencia y el tratamiento diferencial.

Ahil, creo, es donde estén las principales cuestiones.

La subregionalizacién porque ella viene siendo, incluyendo en eso todos
los acuerdos parclales o los acuerdos binacionales, etc., porque viene siendo
un mecanismo que estd viabilizando la integracién. Esté permitiendo que ella,
incluso, siga un ritmo mucho mis acelerado que si partiera de un tratamiento
exclusivamente multilateral.
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Eso, inclusc, es un fenémeno que es una repeticibén, por ejemplo, de lo
que pasa en el mercado comin europeo en donde se cierra el acceso a otro pais
y se hace integracién con los paises que ya estén para permitlir mayor agili-
dad en el procesoc decisorio y también una menor heterogeneidad entre las eco-
nomias que conciertan los acuerdos.

Hay una tendencia a la subregionalizaclédn; es un hecho benéfico mientras
signifique una profundizacibn, una viabllizacién y una aceleracidn.

Por otro lado, el tema de la convergencila. No entiendo como estd en el
texto del acuerdo sino com una visiédn més amplia. Como la necesidad de que
los procesos, todos, converjan, vayan a construlr, finalmente, un mercado
comiin,

Eso es un concepte imprescindible para mantener la identidad de los once
come un conjunto que firmarom un acuerdo y que pretenden llegar a un mercado
comin, Hay una intencién clara entre la subregionalizacibn y la convergencia.
Y eso es un problema politico; es un problema técnico y es un problema politi
co.

Y el tercer elemento es el tratamiento diferencial. Como las economias
son heterogéneas, el mismo Tratadoe reconocid que hay que tener un tratamiento
diferencial, conforme el nivel de desarrollo de los palses. Y ahi en ese tra-
tamiento diferencial yo incluyo una forma mlds amplia que come estd en el Tra-
tado. Las NAMS, por ejemplo, de hecho es un mecanismo que estid pretendiendo
eliminar diferencias, dando mayores facillidades a los paises de menor desarro
1llo econémico relativo.

Es evidente que el tratamiento diferencial, por los mecanismos gque se
estan utilizando, no estd funcionando. Hay que pensar en otras cosas. Y es
evidente, también, que en los acuerdos subregionales los pailses que tenian
derecho a tratamiento diferencial estén renunciando, en la préctica, a ese
derecho. Pero no es una renuncia gratuita, no estan perdiendo, hacen una rela
cién beneficlo costo, eso significa que el concepto, la instrumentacidén del
tratamiento diferencial como estd en los acuerdos parciales, parece que no
funciona, no tiene eficacia, no es necesaria. El tratamiento que los paises
de menor”de§arrollo econdmico relativo obtienen en los acuerdos binacionales,
lo obtienen por otras razones, en otros instrumentos.

Por eso yo veo que una matriz puede tener varios significadoa; es muy
dificil para la Secretaria atender la solicitud de hacer una matriz relacio-
nando los temas, que era mds o menos un andlisis del tipoc que yo hice. Pero
después la discusidén tendlid para relacionar la matriz a los varlos casos sub-
regionales y cuidles eran las caracteristicas comunes o no comunes, De tal
modo que seria interesante que ademis de estas consideraciones, en una segun-
da parte la Secretarifa pudiera tener un poco mAs claro, un poco més preciso,
qué cosas se querrian ver en esa matriz, para gue nosotros podamos preparar
@l trabajo para el Comité.

Representacidén de VENEZUELA (Gerardo Arellano).. Sefior Presidente: cuando
nosotros llegamos a mencionar la idea de una matriz, que no sé si es el nom-
bre técnico que se merezca ese papel, la velamos profunda y absolutamente
descriptiva, un cuadro con equis, y en alguna medida algin tipo de redaccién,
si hay detalles que describir dentro de ellos. De alli se concluia un poco
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lo ‘que fue el otro elemento que adicioné la Representacién del Brasil,
porque la Representacidén sostenia que si todos tenemos un programa de libera-
¢lén que va a durar cuatro afios, entonces ya la convergencia nos demuestra
que en cuatro afios mas lo podemos hacer porque ya todos lo hemos venido sus-
cribiendo. A lo mejor el cuadro lo que nos va a demostrar es todo lo contra-
rie: que algunos le suscribieron en uno, en dos. Esa conclusiémn la vamos a
extraer de ver un cuadro: obviamente, no debe ser sencillo; estoy pensando
en voz alta; a lo mejor estoy diciendo ex abruptos, y eso técnicamente no
lo podrian implementar. Pero si hay ya una tendencia a que todos tengamos
solucién de controversias en esos nuevos escenarios, saldri de las equils.
¢Qué tipo de solucién de controversias? Quizds no sea lo més dificil de incor
porar en la matriz, porque es muy facil decir "todos los acuerdos hablan de
solucién de controversias", pero es muy dificil en ese mismo cuadro decir
chdmo la interpreta cada instrumento o cada escenario. Ahi entendemos que ese
primer cuadro podria acompafilarse de ciertos anexos.

Representacién de GOLOMBIA (Patricia Déavila de Navas), Una observacién
muy corta, sefior Presidente.

Como va aludia el Sefior Representante de Venezuela, el términc "matriz"
quizas nos puede confundir un poce en la elaboracién de esta descripcidn; se
puede confundir con la matriz de la PAR. De tal manera que yo sugeriria que
este trabajo se llamara una descripcldén de los procesos de integracidn, sim-
plemente.

PRESIDENTE. Yo iba a proponer esto.

La idea que yo entendi{ de lo que dijeron acid fue un poco eso: una des-
cripcidédn de los distintos procesos y acuerdos firmados estos (ltimos meses,

Nosotres no entramos todavia en el item C; estamos en el ftem B, Yo creo
que podriamos aceptar la sugerencia de Venezuela y, antes de entrar en el
item G, tener un poco este trabajo de la Secretaria. Como es una cosa descrip
tiva, v crec que la Secretaria debe tener todos los acuerdos, o por lo menos
indicaciones -si no hay podria pedir a las Representaciones aci para dar la
informacién—~, creo que podriamos quizds guardar fuerzas para empezar el C
en la préxima reunidn, y terminarfamos acld esta reunidn en ese entendido.

Representaciédn de VENEZUELA (Gerardo Arellano). Dos observaciones, Sefior
Presidente, Una, que qulzds si el documento no es de tan facil elaboracidn
podriamos continuar con el resto de los otros temas de esta agenda, para vol-
ver al punto cuando Secretaria lo presente., Y, con relacidén al tema "Asuntos
varios", tenlamos algunos puntos que presentar como solicitud de informacidn
a4 la Secretarla; usted nos indica el momento Sefior Presidente.

PRESIDENTE. Como estamos en una reunldén regular, podiamos pasar para
"Otros asuntos" y Venezuela presentaria, y clausurariamos la sesidn después,

Representacioén de VENEZUELA (Gerardo Arellano). Sefior Presidente: en
virtud de que son dudas sobre algunos aspectos que estédn en la mesa, creemos
que caben ahi en el tema "Asuntos varios”.
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Nos tiene un poco preocupados que hemos oido, Sefior Presidente, en va-
rias oportunidades, que estd prevista una reunidén de Cancilleres en Cartage-
na en el mes de marzo. Realmente, nuestra Representacibn tiene dudas sobre
cudl es exactamente el objetivo de esa reunibn, cémo se prevé el manejo admi-
nistrativo, técnico, para ese tipo de reunién. Més que eso, el tema que mis
nos preocupa es el fondo de la cuestidén: para qué, en concreto, se prevé sera
esa reunién, porque entendemos que hay cosas que se deberfan preparar previa-
mente y con mucha atencién,

PRESIDENTE, Yo voy a hablar por la Representacién de Brasil qué hicimos
ayer, después de la informacidn del Secretario General.

‘Después que el Secretarioc General nos brindé la informacidn de 1la reu
nidén que hubo en Roma y, sobre todo, de las conversaciones paralelas -incluso
debo decir que Brasil no estaba en esta reunién de Cancilleres, aparentemen-
te- yo transmitf a mi Gobierno que hubo esta reunién en Roma, informal, de
no sé cudntos Cancilleres, peroc de Cancilleres, y que en esta reunién, segin
la informacién que presté el Secretario General, por lo menos tres temas esta
ban en la mesa para eventual apreciacién, sl los Gobiernos quieren hacer la
reunidén, como fue discutida en Roma. Los temas que yo entendi que el Secreta-
rio General mencioné fueron: primero, éste que estamos discutiendo, la evalua
cién de la Asociacién, en el entendimiento que nosotros, el Comité, termine
el trabajo, para tenmer un documento para presentar. EL segundo tema es la
cooperaciédn ALADI-Comunidad, y el tercer tema es el del sistema General de
preferencias, que el Secretario General informéd que el GCanciller del Pert
habia solicitado que ese tema fuera examinado en el marco de ALADI.

Entonces, yo informé que se trat6 en Roma, en esta reunidn -nosotros
no tenfamos informacién- y que fueron mencionados esos tres temas. Esto es
el entendimiento que como Representante de Brasil tuve 1la informacién que
prestd el Secretario General.

Representacidén de CHILE (Raimundo Barros Charlin), Sefior Presidente:
en ocasién anterior se quedé en constituir un grupo de trabajo, © reunir a
la, Comisidén {(de Asistencia) Técnica para abocarse al estudio de relacién
ALADI-Comunidad. ;Se ha avanzado en eso?

PRESIDENTE. Quedamos de convocar al grupo; podemos convocarlo.

Mafiana tenemos una reunién informal a las 10 horas. Si terminamos los
dos puntos de la agenda, podiamos, por la mafiana, seguir quizis con los otros
puntos del mandato de Caracas, o ya convocar al grupo de trabajo, para aprove
char el tiempo.

SECRETARIQ GENERAL. De todas formas, ustedes ya han recibido la convoca-
toria de la reunién de mafiana, que incluye una reunién pesterior a la del
Comité para la Comisién de Cooperacién.

Y en cuanto al tema que planteé el  Sefior Representante de Venezuela,
les debo decir que la informacién que yo tuve sobre la reunién de Cartagena,
no me fue brindada en forma oficial, como ustedes comprenderén, c¢émo funcio-
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nan este tipo de reuniomes. A mi no me llamaron a ningin estrado a decirme
“"Mire lo que va a pasar" sino, simplemente, que en los corredores, concreta-
mente el Canciller del Paraguay, el Canciller de Bolivia, el Canciller de
Colombia, el Canciller de Venezuela, me dijeron “;Te salié trabajo, no?."Por
qué, Ministro?" "Porque hemos convocado" esta cosa. Es la suerte de informa-
cién que yo tengo. Yo no tuve accesc a esa reunién y yo no sé qué Cancilleres
asistieron, evidentemente.

PRESIDENTE. No, la idea, yo entendi, yo trasmiti{ a mi Gobierno las infor
maciones para que mi Goblerno confirmara esto. Y a partir del momento en que
nosotros tengamos informaciones o si una delegacién, no sé si una delegacibn
pide para hacer la convocatoria de la reunién de Ministros, pasamos a exami-
nar concretamente. $i hay algunos Cancilleres que mencionaron esto, cliertamen
te vendrén instrucciones para las Representaciones involucradas directamente
con esto para pedir la convocatoria.

Representacién de VENEZUELA (Gerardo Arellano). Sefior Presidente: noso-
tros también, hay que tener en cuenta dque Venezuela ocupa ahora la Secretaria
pro tempore, enviamos fax a Caracas solicitando mayor precisién y recogiendo
textualmente la pégina dos o tres del informe donde se habla de esa reunlién.
Si logramos informacidn oportuna se le trasmitird a los miembros del Comité.

Representaclén de MEXICO (Vicente Mufiiz Arroyo). Yo creo que lo que debe
riamos hacer es tomar acuerdc aqui que las Representaclones consultaran, a
sus Cancillerias, no sblo sobre la reunién de Ministros de la ALADI sino,
segin tengo entendido el doctor Ordofiez hablé también de una reunién del Gru-
po de Rio, ino es asi?

SECRETARIO GENERAL. Asi es, sefior Representante.

Representacién de MEXICO (Vicente Mufiiz Arroyo). Y en la fecha més pru-
dente o mas oportuna, volver sobre esto.

Porque seria muy grave gque nos ocurra lo que en otras oportunidades que
haya una preparacién sobre la hora misma ino?, '

Representacién de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Sefior Presidente:
haya o no reunién de los Cancilleres de ALADI, de hecho en el Grupo de Rio
va a haber reunidn de Cancilleres, El documento tiene que estar. No nos puede
servir de pretexto que no vaya a haber reuniones de Cancilleres de ALADI para
gue no avancemos en el documento,

Otros asuntos.

Representaciédn de BOLIVIA (René Mariaca Valdez)., Quiero replantear nueva
mente algo que se habia ya decidido en el Comité de Representantes, creo que
en el mes de noviembre en relacidén a que INTAL pagaria, cubriria costos para
contar con la presencia de unos cuatro expositores en relaciédn al futuro de
la integracibn,’papel de ALADI, etc., puedan dar sus charlas maglstrales acél.
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Esa es una sugerencia que¢ trajo el Sefior Embajador de Chile y Creo que
debemos saber si hubo algunos avances por Secretaria General y si ya tenemos
un calendario sobre las actuaciones o en qué forma la vamos a realizar. Por-
que habia la-idea que se podria hacer en dos o tres dias o hacer una especie
de.panel conjunto, cosa que no se habla precisado porque incluso hubo algunos
pedidos de que se incluyera mayor nimero de participantes, aunque adlo se
habla hablado de que INTAL podria cubrir los costos para cuatro expositores.

- 'Representacién de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Si, Sefior Presidente,
la. verdad es que fue el Secretario General de ALADI al que INTAL le ofrecid
la posibilidad de financiamiento de algunos panelistas. No fue a mi. A mi
me dijo Equardo Zalduendo, Director del INTAL que podria financiar, pero gque
este ‘tema lo habia conversado con ustedes. No es idea mia en ningan caso.
Aqui se discutidé la lista de posibles invitados ¥ yo propuse alguno, otros
paises propusieron otros, etc. Pero yo no me hago responsable de las invita-
ciones de INTAL.

" PRESIDENTE. No, lo que pasé fue que funcionarios de INTAL en conversacio
nes privadas conmigo, entonces Presidente del Comité, plantearon la pesibilidad
de financiar la presencia, ac&, en ALADI, dentro del marco de esa discusién
de algunas personas, tres, cuatro personas.

Yo, como Presidente del Comité&, tomé la iniciativa de hacer algunas con-
sultas con las delegaciones, porque, evidentemente, la idea seria convocar
personas que tienen experiencia en el trabajo de ALADI, conozcan la Asocia-
cién, su trabajo, cdmo funciona, en fin trasmitir una opinién informada; no
hablar de integracién, pero hablar de la Asociacién. :

Habia tres, cuatro, nombres pero en una reunidn en la cual yo no estaba,
yo estaba fuera, yo fui informado que acd en el Comité cada delegacidn presen
té un nombre e hizo cuestién que cada pais tuviera un representante, cuando
no ‘era esta la idea. Entonces, yo como la iniclativa fue mia dentro de un
conpgxtb ¥. se presentd otro contexto un poco de honor nacional de tener una
persona de cada pais acd, yo abandoné la idea, totalmente, porque yo no que-
ria presentar una idea para INTAL distinta porque sabia que no iban a pagar
once representantes de todos los paises para venilr aci, por mas calificados
que fueran todos los indicados.

Por esa razdém yo no avancé en las conversaciones que habia mantenido
informalmente con INTAL y habia dado conocimiento al Comité, por esa razbn:
porque se desvirtué totalmente la idea. Yo pensé que no era una cosa seria -
de mi parte, presentar una propuesta que ellos no podrian comprometerse a
atender. Entonces, yo abandoné la idea.

Esta es la informacién completa,

Representacién de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Sefior Presidente: cuan-
do se tratd el tema fue bajo mi presidencia como Vicepresidente de la gestién
pasada y se informbé que INTAL podria cubrir costos de cuatro, Se dio algunos
nombres. Ante la posicién de algunos paises miembros que querrlan tener tam-
bién personeros de sus pailses, se acoté que no habria ningin problema siempre
que vieran la forma de cubrir los costos; entendiamos que INTAL, solamente,
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cubrirfa cuatro. En ese sentido se traté el tema y hasta el dia de hoy, que
lo levantamos nuevamente.

Particularmente creo, sefior Presidente, que es oportuno que definamos
todo esto y suglero que retomemos contacto en los términos originales del
ofrecimiento de INTAL.

Representacidn de VENEZUELA (Gerardo Arellano). Sefior Presidente: noso-
tros inicialmente desde que la alternativa se presenté le vimos su utilidad
y creemos que el resumen de esa reunidn debe haber constado en actas porque
no fue informal y la Representacidén de Venezuela entendid que en ningin momen
to quedd como conclusidémn que iban a ser paises, representantes por pais, los
que iban a intervenir sino la explicacién que acaba de dar el Embajador de
Bolivia.

Representacidn de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Sefior Presidente:
no abandonemos la idea. Si INTAL puede financiar a cuatro personas siempre
se pensé que era a titulo personal, no abandonemos la idea y la mesa, con
la Secretaria, elijan ellos los cuatro nombres, Porque son a titulo personal,
Para qué vamos a perder esos pasajes?

PRESIDENTE. Yo creo que serla muy interesante si el Comité, dentro gde
este entendimiento que con la Secretaria vamos a proponer los nombres que
estamos manejando, tres, cuatro nombres, (no?, estamos pensando en Magarifios
que estéd aqul; Félix Pefia, que seria pagado por el INTAL; uno o dos més; en
este entendimiento, podriamos retomar los entendimientos con el INTAL, Y si
algin pais quiere que un nacional, suyo, venga y puede cubrir los costos,
encantado. Porque tampoco la Secretaria tiene recursos para cubrir este cos-
to. Por eso estamos recurriendo al INTAL.

En este sentido, si ustedes estén de acuerdo, yo podria retomar los con-
tactos y junto con la Secretarfa rever esta relacién de cuatro nombres y si
ellos ingluyen a Félix Pefia, serian cuatrc o c¢inco. Con ésto retomarifamos
la 1dea.

Se levanta la sesilén.





